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YVES CHATAIGNEAU :

LES TENDANCES ACTUELLES
DE L' ECOLE GEOGRAPHIQUE FRANCAISE.

Parmi les ¢écoles scienfifigues francaises, I' école géographigue esi
une de celles qui, par |’ élaboration d' une méthode, I' impulsion de grands
savanis el la place qu' elle a prise dans I' Université ont le plus de rayon-
nement a |' exiérieur. Son fondateur et son chel actuel, Paul Vidal de la
Blache et Emmanuel de Martonne sont les égaux des mathématiciens Henri
Poincaré el Painlevé, du philosophe Bergson, des physiciens Langevin, Jean
Perrin, Curie et Branly, des géologues Termier el Kilian, de ' historien
Seignobos. Tous ces savants onf su s élever au dessus du domaine par-
ficulier de leurs recherches et de leur science a une conception philosophique
qui eu fait les maifres de la pensée francaise contemporaine.

Les ftraditions géographiques en France soni anciennes. Dés 1544
Sébastien Cabot dressait une planisphére; et dans les années qui
suivirent, tout au cours du XVI¢ siécle, parurent les cartes d' Oronce Finé,
de Descellier ef de Jean de Clamorgan. L' Académie des sciences
el le corps des ingénieurs géographes créé par Louvois, secrélaire d' éiat
a la guerre sous le régne du Roi Louis XIV. préparérent méthodiquement
les levés nécessaires a la carlographie de la France. La carie de Cassini
commencée en 1750 ful achevée en 1815 tandis qu' en 1818 commencail
la carte dite d' Etat-Major au 1:80.000%" complétée dans la suite par une
édition géologique a la méme échelle. Pourvus de trés bonne heure d' in-
struments de fravail de premier ordre, les géographes francais ont pu facile-
ment éfudier leur pays. Touleiois, pendani longtemps ils se sont confentés
avant tout de le décrire plutdt que d' en expliquer le relief. La premiére
réaction trés nette contre la tendance a la descripfion pure et simple des
pays se manifeste dans I' oeuvre des fréres Reclus dont les principaux
ouvrages sont ,La Géographie universelle* de 1876 a 1894 ,La ferre“ en
1868 ,Histoire d' un ruisseau”, . Hisloire d' une montagne*.

Mais ¢’ est |' influence personelle de Paul Vidal de la Blache
mort en 1920 ajoutée a un développement exfraordinaire des sciences auxili-
aires de la géographie qui permit & celle-ci de prendre un des fout premiers
rangs parmi les disciplines culfivées avec succés par les savanis francais.
Paul Vidal de la Blache aprés avoir passé avec succés le Concours de
I' agrégation d' histoire et de géographie gqui lui ouvrait les portes de I’ en-
seignement secondaire, prépara une ihése de doctorat sur la géographie
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grecque, puis se mit au courant du renouvellement apporié en géographie
par |' école allemande, en particulier par Richthofen. Il prit contact & Berlin
méme avec ses collégues allemands et revint enseigner la géographie d'abord
a I' université de Nancy, puis a celle de Paris on il exer¢a jusqu’ en 1912,
Il forma foute une génération d'éléves & |' étude de la géologie, de la
météorologie et de la botanique negligées jusque 12 par les jeunes géographes.
Une fois ceux-ci initiés il leur exposa sa méthode. Trois livres essenfiels
en donneront une idée: Le premier tome de !' Histoire de France publiée
sous la direction du grand historien Lavisse, ,la France de ' Est* ef ,les
Principes de Géographie humaine*.

Le premier tome de I' Histoire de France est une infroduction géo-
graphique a 1" histoire et il s’ intitule ,Tableau géographique de la France*.
On peu dire que tous les problémes du relief y sont posés dans leurs Irails
essenfiels avec les meilleures indications de leurs solutions. Mais & c6té
du point de wvue scientifique, le point de vue de I artiste n' est jamais
négligé dans les descriptions du maiftre Vidal. Aucune n' est plus saisissanfe
peut &re que celle de la Porle de Bourgogne et du Sundgau, Quand on va
de Belfort @ Mulhouse on ne peut pas ne pas se remémorer son exposé
de la succession des collines calcaires des avani-monts vosgiens, paquets
de la couverfure sédimentaire étagés avec les failles le long de la haute
montagne, puis les frainées de caillaux éialées par les forrents vosgiens
couverls de landes comme dans I' Ochsenfeld on de foréts quand le sable
donne une couche imperméable comme dans la forét de Nonnenbruch, puis
les marécages du Ried au nord ol |'eau affleure et les argiles ef les élangs
de I' Ajoie au sud on fuf aufrefois le lit du Rhin avani que le fleuve ne se
dirige vers le nord au coude d' Huningue. La luminosité des collines cal-
caires ef les brumes qui couvrent les éfangs sont opposées en saisissanis
conirastes. Aucune description géographique ne montre mieux la nécessité
pour le géographe d’ observer le terrain ef | atmosphére avant d’ expliquer
les conirastes de relief el de climal., Et plus |' observateur est artiste, plus
il voit les plans de relief ef les zones de climat, de végétation ou d' habitat
que I"homme de science doit raccorder entre elles. A I' autre extrémité de
la France, Vidal de la Blache a eu la méme intense et vraie vision du
pays et des hommes qu'il sait faire partager & tous ceux qui |' écouférent
ou qui le lisenf. Il a donné la vraie définition des pays de bocage de
I'ouest. 11 a opposé leur chevelu de ruisseaux et leurs damiers de champs
enclos de haies vives aux eaux rares des plaines calcaires voisines oil les
haies font place aux noyers isolés dans les champs confondus. L'abondance
de I'eau a permis la dispersion de I' habitat dans le bocage, répartition des
puils et des riviéres a entrainé celle des villages en plaine. Toul isole
I' homme dans le bocage, touf le groupe en plaine: il est un rural dans
le premier, un villageois dans la seconde. Poussani plus loin ' étude du
maiire, M. Siegiried, dans son ,Tableau politique de la France de I' Quest*
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a montré que les différences de mentalité enire habitant de la plaine et du
bocage se fraduisaieni dans la répartition des confessions religieuses et des
opinions politiques. C' est ainsi que |' habitant du bocage est catholique et
conservateur, tandis que ' habitani des plaines oil le groupement de I' habitat
facilite les échanges d' idées es! plus accessible aux couranis nouveaux :
il est souvant libre-penseur et toujours républicain. Vidal de la Blache
avait su, non seulemeni, dans un du plus important de ses livres expliquer
les rapporis intimes du sol et de ses habitants. Il avait éé un éveilleur
d' idées pour ceux qui ' avaient écouié ou lu.

Si le ,Tableau géographique de la France“ metfait bien en évidence
les relations du milieu physique au milieu humain, la ,France de i’ Est®
rappelle celles de la race el de |' histoire avec les communaniés humaines
d’ aujourd’ hui, fandis que les ,Principes de géographie humaine* ouvrage
posthume dont les éléments ont été pieusement rassemblés par le gendre
de Vidal de la Blache, Emmanuel de Martonne foni ressortir les in-
fluences des nécessités économiques sur les groupemenis des populations
et leurs rapports. C' est donc um cycle complet de géographie qu’ ont
apporté les ouvrages magisiraux de Vidal de la Blache.

Encore fallait-il pour que la méthode préconisée el mise en pratique
par ce grand maifre f{it suivie efficacemeni, que les sciences auxiliaires de
la géographie fusseni mises a point au service de celte derniére. Or, jamais
période en France ne les vit aussi développées qu' au cours des dernidres
années. Sous I influence du général Berthaui et du général Bourgeois
le service géographique de I'armée a corrigé ef completé |’ édition de la
carle de France au 1:80.000%" avec hachures, refail les levés nécessaires
el commencé la publication d' une carte au 1:50.000%"¢ 3 courbes de niveau
sans hachures ef en cing couleurs. En se déroulant sur le sol francais la
guerre a obligé le service géographique de 1" armée de préparer a |' usage
de 1" artillerie lourde une série de plans directeurs avec courbes de niveau
de la France du nord et du nord-est & 1:1000%m, 1:5,000.0004me, 1: 10,000,
1:20,000 000%e 1), En outre des plans en relief dont les instifuts de Géo-
graphie de Lyon, Paris ef Strasbourg possédent la collection compléte ont
été établis pour les mémes régions. Notons aussi, la perfeclion affeinte par
les services francais de friangulation sous la direction de Lallemand ef de
Hellbronner. Ce dernier a terminé aujourd’ hui la friangulation des Alpes
francaises fouf enti¢res. Les travaux d' hydrographie de Surrel sur les torrents
alpesires oni mis en valeur la notfion de profil d' équilibre et de base re-
prise par Davis.

L' école climatologique frangaise sous la direction d' Angot aufeur
d' un important traité de méiéorologie, puis de Rouch et de Gabriel

'} La carlographie en allas ne le céde en rien 3 celle des auires pays. L' Allas
de Vivien de St. Martin el Schrader est un des plus complels et des plus
précis qui soleni.
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Guilbert a pu melire au point I' élude et la prévision du femps par la
méthode des variations des dérivées secondes. De son clié I' avance prise
par les savanis fran¢ais Rothé et Maurain dans les questions de physique
du globe a déterminé le choix de I' Université de Strasbourg comme siége
de I' institut international de cette science. Les Institufs les mieux aménagés
pour les recherches océanographiques sont ceux de Paris et de Monaco
el ils disposeni de navires pour leurs expériences ef leurs observations.
Les noms de Thoulet ef de Jouvin sont liés 4 1" extraordinaire développe-
ment de cette science au cours des vingt derniéres années.

1l est, en outre une branche de la science sur laquelle la géographie
doit constamment s' appuyer: ¢'est la géologie. Or, on peut dire que les
conceplions les plus originales, celles qui ont rénové I' étude de la strati-
graphie foul dues 2 I' école de Termier, Kilian, Haug et Lugeon qui
ont les premiers émis | hypothése vérifiée dans la suite des charriages.
Si nous notons, en ouire que les géologues francais ont travaillé méthodigue-
ment 3 donner la carle aujourd’ hui compléte de la France au 1:80000",
nous voyons qu'ils ont donné aux géographes une base solide de fravail.

Les relations entre la géologie et la géographie sont éfroites dans les
Universités. Plusieurs géologues enseignent la géographie physique: Welsch,
le meilleur spécialiste frangais du Quaternaire a Poitiers, Gautier a Alger.
Velain aujourd hui en refraite et Gentil I' enseignaient a la Faculté des
sciences de I' Université de Paris.

Cependant c'est encore aux Faculiés des leffires que sont ratlachés la
plupart des instituts et des chaires de Géographie dirigés et occupés par
les grands géographes francais: De Martonne, Gallois et Demangeon
a Paris, Baulig a Strasbourg, Sorre & Lille, Camena d' Almeida a
Bordeaux, Sion a Montpellier, Blanchard @ Grenoble, Chollet & Lyon,
Auerbach a Nancy. Sous leur direction, les éludiants se spécialisent dans
les ¢tudes de géographie pendant les deux années ol ils préparent la li-
cence d'histoire et géographie. Lorsqui ils sonf licenciés, ils doivent écrire
une thése sur une quesiion de géographie a laquelle ils travaillent pendani
un an. Aprés |'avoir soulenue, ils recoivent le lifre de dipldmés d'éludes
supérieures. Dés lors, ils doivenl & nouveau consacrer une partie de leur
temps & I' étude de I histoire pour passer ' examen d' état, 1" agrégation
d histoire el géographie qui leur assure le tilre ef les fonctions de pro-
fesseurs dans les lycées. C'est alors seulement qu'ils peuvent se consacrer
enliérement 3 la géographie en préparant leur thése de docloral sur un
sujel de leur choix pendant quaire ou cing ans, souven! plus, pour divenir
docteurs.

Les géographes soni groupés en France dans une association ofl
n' enfrent que ceux qui ont publié déja des travaux. Cest ,I'Association
des géographes francais.* Elle édite chaque année un répertoire biblio-
graphique de fous les travaux publiés dans I'année en France ef a I éiranger
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classés par matiére et par pays éiudié. Depuis 1924 cette bibliographie est
éditée avec I'appui de I American Geographical Society de New York,
des géographes anglais, belges ef ifaliens. Elle est devenue une publica-
fion infernafionale unique du poinf de vue scientifique.

En outre, les fravaux ordinaires des géographes francais paraissent
dans frois revues principales: 1° ,Les Annales de Géographie“ ol ne
soni accepiés que des arficles témoignant d'une méthode de recherches
bien assurée ef apportani des résultals inédits. Parmi ces arficles figurent
les vingt pages les plus caractéristiques des théses écrifes par les éludianis
pour obfenir le dipldme d' études supérieures. 2° ,La Géographie“ est
la revue de la société de Géographie de Paris. Elle fait une grande place
a I' histoire de la géographie ef aux compie-rendus des explorateurs.
3> ,La Revue de géographie alpine* é&ditée par ' Université de
Grenoble, fraile comme | indigue son fifre des quesfions alpines. Elle
publie in extenso les the¢ses de diplome d’études supérieures préparés sous
les auspices de I’ Université de Grenoble.

Des nombreux fravaux publiés en volumes ou en arficles de revue on
peut dégager un certain nombre de fendances: le souci de la géographie
régionale, I' importance de plus en plus grande atfachée a la Géographie
physique, la conception possibiliste de la Géographie humaine.

L' influence maifresse de Vidal de la Blache a été felle qu' aucun
géographe francais sauf Jean Brunhes, professeur au Collége de France,
ne se consacre uniquement a une parfie de la géographie. Tous abordent
a la fois le probléme physique et le probléme humain. 1l en est résulié
foute une série de monographies régionales, doni: ,La Valachie® d'Em-
manuel de Marfonne, la ,Picardie* de Demangeon, ,la Flandre" de Blan-
chard, ,le Plaleau lorrain“ d’ Auerbach, .les Préalpes de Savoie“ de
Chollet. Cet esprit de synthése des géographes frangais se fraduit encore
dans la publication d’ une collection de volumes sur la géographie du monde
gui seront signés de Gallois pour ,la France® de Marlonne pour
.1 Europe centrale* Demangeon pour ,les lles britanniques® Sorre pour
»la Péninsule ibérique“ Baulig pour ,I' Amérique du Nord“ Sion pour
.2 Chine el le ]Japon*®, efc.

Dans chacun de ces volumes 1" aspect complet du pays considéré est
expliqué. Mais la base méme de I' étude repose sur une analyse défaillée
du relief. On reconnait dans cefle tendance !' influence d Emmanuel de
Martonne dont le ,raité de géographie physique® esf, 2 I'heure actuelle,
I' ouvrage le plus complef qui soil sur la matiére. Formé 2 I' école de Davis
el de Penck, Emmanuel de Martonne s’ est dégagé des formules trop rigides
du cycle d’ érosion. Son principal souci est de parlir. de I' observation du
lerrain sans idée précongue, puis d' identifier les principaux plans de relief
el, alors, de chercher I' explication qui permef de les raccorder. Mais pour
lui, les évolutions du reliefi sont complexes et I’ abrasion ef la fectonique
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confribuent éfroitement avec la pénéplanation fluviale 3 la formation des
modelés du sol.

En géographie humaine, seul Jean Brunhes auteur d'un | traité
de géographie humaine® reste fidele & la théorie complétée et modifiée sur
cerlains poinis de Ratzel. L’esprit possibiliste de Vidal de la Blache a in-
spiré |' école francaise. Les phénoménes humains ne sont pas considerés
uniquement comme le reflet des fails physiques. Ceux-ci ne leur offrent
que des cadres , possibles* parmi lesquels I' homme se meut el auxquels
il s'adapte & son gré, orienté, mais libre de réagir. Et sur ce point, I'école
francaise se met d'accord de plus en plus avec I' école sociologo - géo-
graphique de Cviji¢ qui a moniré par |' étude des mouvements mélana-
slasiques les surimpositions d' habiludes ef de facons de vivre sans lien
avec les milieux physiques ofl elles sont mises en oeuvre, mais suscepfibles
d’ adaptations lentes a ces milieux ofi elles sont, de prime abord, élirangéres.

L' Ecole géographique francaise est une école originale. Elle s est
donnée une docirine personnelle qui s’ est imposée a |’ attention des géo-
graphes des auires pays, 2 fel point qu' elle a pu prendre la direction de
I" instrument de fravail international essenfiel que les aufres disciplines ne
possédent pas: la Bibliographie annuelle oil chacun peut se tenir au courant
des derniers fravaux enirepris et des principaux résultats acquis. Elle a su
mefire & profil les découverfes des aufres écoles, mais ne s’ est point limitée 2
I'exploifation de ieurs formules. Elle les a dépassées en se créani une formule
propre sous I influence de Vidal de la Blache ei d Emmanuel de Martonne

HENRIK TUMA:
TOPONOMASTIKA *

L.

Pa& o nobeni specijalni vedi ni foliko napa&nih nazorov nego o topo-
nomastiki, dasi Ze ime samo na sebi pove vsebino, t. j, da gre za opre-
deljevanje kraja po imenu in imena po kraju. Vsak jezikoslovec mora pri-
znati, da je na imenu bistvenost pomen fer sluZi glasovni red besedi le
kot znamenje, signum. Ako hofemo ugoloviti pomen krajevne besede,
moramo forej pred vsem biti gotovi predmeta, na katerega se veZe beseda.
Pomen besede se le dobi, ¢e premi$ljamo o predmetu, s katerim je vezana
beseda — znamenje, fer iz pojavov na predmelu izlud¢imo oni, ki ta
predmet posebno oznafuje.

Ogromno velino imen je izbral za stvari, ki ga obdajajo, s katerimi
Zivi, pastir-poljedelec, 1z tega priprostega stali¥¢a moramo izhajati, ko ho¢emo
biti tolmaci krajevnih imen, neloéljivih od umstvovanja priprostega ¢loveka,
ki Zivi v priredi in s prirodo. Zmota toponomastikov leZi forej v fem, da

* Priobfujemo ta Clanek, ki na:e'niu, opri na dolgolelna raziskovanja, valno vpralanme geografsko ulemeljene
razlage nadih krajevnih imen z Zeljo, da bl fudi drugi izrazili svoje mnenje fer s svojega stalidla pripomogli k osvel-
Jjenju tega problema, Urednifivo.
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hodejo tolmaditi besede iz ideologitnega, najved sedanjega ali iz kakega
posebnega zgodovinskega, kulfurnega in civilizacijskega sfali3¢a, da vidijo
preleZnost pri folmadenju v glasovni sestavi besede in ¥e fo &esto speku-
lativno.

Prvi zahtevek za foponomasfika je: pojdi na lice mesta, premotri
kraj v njegovi celofi in posebnosfi, razumi prosto besedo ljudstva v soZifju
med seboj. s krajem in prirodo. Toponomasfika je torej v bistvu zemljepis,
deloma druZboslovna veda. Da se je toponomastika lo&ila od tega temelja,
je vsa nje negoda. Tolmalev krajevnih imen imamo Slovenci vse polno,
a nimamo za fo %e znansfvene toponomastike. Za na%o tolazbo reteno, pa
je nima tudi noben narod, ali je vse 3ele v poletkih. Vsaka znanost mora
sloneti na izku3nji, brez empiritnega temelja ne more bifi vi¥je stavbe.
Morda pa nobena veda nima take pofrebe po empiri¥nem prou&evaniju
prosfora, morda nobena nima tako davnega asa za seboj nego fopo-
nomastika. Sodim, da je prav ta ob8irnost kriva, da se le fipaje sku3a
dobiti znanstvenih opori$. Z razmahom prirodoslovnih ved v XIX. sfoletju,
Se bolj pa s prifenjajofim se razmahom druZboslovia v XX. stoletju se
Sele odpira pot toponomastiki. Razumevanje kraja spada v prirodoslovno
vedo zemljepisja, zemljeslovja, razumevanje besede po pomenu spada v
druzboslovje kot oblikoslovije loveske drube fer jezikoslovie. Pri tem sled-
njem je bistvena semasiologija, pomenoslovie, in ne glasoslovje, ki sme
sluZiti le kot kontrolna veda. Da se fega jezikoslovci niso zavedali, je njih
glavna zmota, da prirodoslovci-zemljepisci niso priznali te kontrole, je bila
zopet njih zmota; le v vzajemnem delu vseh ved, ki se nana%ajo na tla,
prirodo, zgodovino in soZifje ljudsiva, ki na kakem kraju in s fo prirodo
Zivi, je mogode refiti prav posamezne probleme — a feh je nebroj. Vsaka
preozka reSifev posfavi fu prirodoslovca, zgodovinarja, drugod jezikoslovca
na laZ.

Znansiveno nadelo je gotovo le eno: krajevno imenoslovie — lopo-
nomastika, mora izhajati iz krajepisja in folklora; ako ne dobi iz tega
fotnega odgovora, mora se zafedi v zgodovino in konéno k jezikoslovcu.
Kjer ne dobi fofnega odgovora, fam osfane vse domneva. Pravilna hipoteza
pa je dana le v vzajemnosti posameznih ved, ki so podlaga krajevnemu
imenoslovju. Da se hode zlasti zgodovinska imena z vso silo razfolmacit!
najvet jezikoslovno, fo je foponomastiko zavedlo bolj v zmedenost nego
vsa diletantska in ljudska efimologija. Po jezikovnem pomenu se da krajevna
imena tolmaciti pred vsem iz Zivega jezika, kjer se beseda na licu mesia
docela sklada s predmetom. A fudi v fem sludaju treba razsodnosti. Na
pr. Svinjak vrh 1637 m pri Bovcu so Nemci prevedli v Schweinsriissel,
kakor Sinjo goro — vas na Barju v Schweinsbiichel. To zadnje napa&no
tolmadenje Slovenec fakoj uvidi, Nemec je zamenijal adjektiv sinje s samo-
stalnikom svinja. Svinjak pa ima po narodnem izgovarjanju navidezno
podsfavo svinja in tudi oblika vrha je skoro svinjskemu rilcu podobna,
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forej bi odgovarjal nemski Schweinsriissel. To ime je zabeleXeno v zemlje-
vidu bivSega c. kr. vojaskega zemljepisnega zavoda na Dunaju, iznaZel ga
je nem&ki maper ter je za$lo v splofno rabo. Tudi boviki tr¥anje, ki raz-
umejo nem3ki, imajo Svinjak za Schweinsriissel. Ako pa govori¥ s starejSimi
pasfirji, izgovarjajo precej razloéno Sovinjak, imajo torej odilno v mislih
ne vrh, ki bi bil po naziranju pastirjev gofovo le Kuk, ampak med reicama
Koritnica in Soa zavilo podnoZje gore. Sicer fudi jezikoslovno ni mo-
gode svinjak rabiti za rilec, svinjdk je Schweinestall, svinjak je Schweins-
kof. Oblikoslovno kakor refeno bi bil pa v ofeh pastiriev vrh Sovinjaka
edino le Kuk — Kolk 1 j. koncem gorske rajde sfojeti zmacilni stoZec.
Primerjaj enega najbolj zna&ilnih Kukov konec grebenov Trebifkih in Plaz-
kih Lop od 2073 m do 2036 m zahodno od Kanjavca. Kuk 2036 m sioji
kakor na stra2i. Enako se nahaja Kokova Spica 2417 m nad Moijstrano in
je Se cela vrsta drugih Kukov.

Drugod zopei se ime tolmaéi iz zgodovine, ¢eiudi je jezikovna spaka
in ne odgovarja predmetu. Posebno podufen je primer Kdnigsberg 1917 m
pri Rablju. Slovenski Koro%ci ga imenujejo Krajevska 1§, Kraljevska Zpica.
Zaman i8¢emo folmadenja v zgodovini, dasi ime po tem kli¢e. Dobimo pa,
sedaj docela zatemnelo, dno fe besede, ako vzamemo v roke naisfarejsi
zemljevid Rabeljskega kraja Zauchenberga iz 1. 1718, in Florijantita iz . 1744,
kjer se imenuje Kdnfenberg. Kdor pozna oblikoslovna imena naSih Alp,
uvidi takoj temelino besedo konta — Felsvertiefung, Felswinkel, besedo, ki
je razSirjena po vseh Julijskih Alpah in delu Karavank. Ueni prof, Gstirner
(glej Zeitschrift des D.-O. Alpenvereines 1900, 409) sklepa sprva docela
pravilno, da je v imenu Kontenberg skrito kako staro ime. Ker pa ni po-
znal imena za talno obliko, konto, ga je nana3al na koro3ko-slovenski izgovor
Krajevski hrib (prav kraljevski). Kraj pa mu je Grenze, Kante ; forej Kanten-
berg, iz fega — K&éntenberg. Dostavlja pa: ,Der Ubergang von kraj zu kralj
ist ein recht naheliegender.” Ker pa se je v ljndskem govoru ime Konfni
vrh docela in Ze zdavna brez sledu izgubilo, velja seveda danes le ime
Konigsberg — Kraljevska Spica.

Zemljevid vojaSkega zavoda izza | 1880. imenuje zahodni del Moj-
sirovke, oziroma ves njen gorski hrbet ,Velika duina“, S. Rufar folmatil je
ime fako-le: duina je dijalektiten izgovor za divjina, — tako vsaj bi to
besedo izgovarjal dolenjski kmet —, torej bi se moralo pisati ,Velika div-
jina*, nem3ki Wildstelle; to bi bila pomenski polica, na kaleri se zbira
diviatina. No, ime Duina mesto Dnina je bila na izdaji 1880 ali tiskovna
pogrefka mesio n — u, ali pa je nein¥ki maper nerazumljeiio besedo na-
paéno sliSal in zapisal. PozneiSa izdaja 1880 ima pravilno ,Velika dnina®.
Pleter¥nikov slovar navaja: 1) dnina — dniife, fundament, veje, ki se po-
lagajo seneni kopi za dno, Satz des Weines = mot; 2) dnina, Manns-
werk, kar more &lovek izdelati v enem dnevu, Tagwerk, po dninah hoditi,
der Morgen kot mera, 1. j. kar bi bilo mogole v enem dnevu obdelati,
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Taglohn, Diit. Pleter¥niku pa manjka najbolj odgovarjajofa nemSkemu pojmu
Tagesschicht, torej: grem na iht, grem na dnino, zasluZil sem 10 Siht -
10 dnin. Druga Velika dnina je ena nailep8ih krnic Julijskih Alp med Suhim
Plazom 2736 m, Dovikim krizem 2648 m in 2542 m do 2570 m (Rutarsko
Poldne). Ako vpra3ate treniarskega kozarja, kaj pomeni dnina, brez obofav-
ljanja pove : pa3nik, ki ga drobnica v enem dnevu prepase, torej Tagweide.
Za,Veliko dnino“ pa ti tofno poka¥e visoki gorski pa&nik med klinom izpod
lalovca in klinom Travnika od 2379 do 2146 m.

R. Perufek razlaga v Arch. fiir slav. Philologie ime BavSica za gorski dol
med Koritnico kot malo Balo 1.{. planino s stanom (ob 1181 m). Besedo Balaraz-
laga prav po listinah iz srednjega veka iz Valle, 1. |. gorska dolina v posesti
Cedadskega kapifeljz, Bov&an v izgovoria za b. Ni Bala ni Vale slovenski ne bi
imelo pomena. Cetudi filolog, pa Peruek nasilno sklepa: deminutiv od Bala
je Bal%ica z izgovorom » za /: Baviica. Kako zaide § v besedo, seveda
jezikoslovec PeruSek ne more organiéno pojasniti, kako naj bi gorenjski
izgovor o za | zaSel med Bovane. seveda tudi ne ve povedati. A zaljubil
se je v Malo Balo, videl je seveda ni nikdar v svojem Zivljenju. ni Bale
ni BalSice, 7ato gre preko vseh glasoslovnih pravil ter vzdrZuje svojo glaso-
slovno ideologijo. Ako pa pastirja vpra%ag, ti pove: bavha je sr8asfa, jeseni
rijavkastoZolla frava, ki pokriva cele pa¥nike. Ime Bavha nosi ve& vrhov,
polic in gorskih pa%nikov ter dolov. Baviica je forej deminutiv od Bavha
t.j. manj%a do'ina, po kateri raste frava bavha. Pastir besedo tako pravilno
razlaga kakor jezikoslovje, napatno pa besedo razlaga profesor jezikoslovija.

Berje je ime za vasi, ki leZe na ali ob zveriZenem globelastem ferenu,
Tudi v tej besedi sfoji b za v Temeljni pojem je pa® od ver — zavreti,
vriefi. 1z tega izhaja pomen in imena virij, verij, vorij, veren, verena, berij
brej, bereg, v srb&¢ini viri (po Vuku locus flumium profundus, gurges) ruski
vir, Wassersfrudel, v bistvu istega pomena kakor vrtinec, vrtata. Temeljna
beseda berij na Tolminskem je prastara in se nana$a na neko bajko iz
davnine. Beseda v obliki piria in berno pa sega tudi na ladin8&ino (Loren-
zoni, Carnia), istega pomena. Kljub temu ima filolog Ramovs posebno raz-
lago besede verij. Verij za ribnik nikjer na Slovenskem ne Zivi, povsod
je le pomena tolmun, vrtinec, Ramov$ pa izhaja iz Trubarja, ki rabi vzpo-
redno verij za ribnik, dodim primerja Dalmatin bajer — mlaka. O&tno je
na prvi pogled, da Trubar in Dalmatin ne poznala pravega izraza za nemski
Weiher iz vivarium fer ga oba, vsak po svoje i¥feta; Trubar s fem, da
prilegne verij — tolmun, Dalmalin pa bajer z mlako. Slovensko ime za
Weiher je ali pokvarjeni bajer, ki 8e povsod Zivi, ali pa ribnik, v rezijan-
8Cini lovnik, ki je Ziva in dobra beseda <«a Weiher ali pa fudi krajevno
ime. Ramov$ tforej docela spekulativno izvede verij kakor Nemec Weiher
naravnost iz vivarium. Konéno pristavlja, da je ta verij — Weiher vse kaj
druzega nego verij — folmun. A verij kot ribnik je izmi$ljotina in ne velja
nikjer na Slovenskem, pal pa edino verij — tolmun.
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Omenjam fe olitno zmolne razlage, da ufemeliim svojo irditev, da
mora toponomastika biti sfrogo empiriéna veda, da se mora najprej do-
lotiti pomen besede na licu mesfa, da se ga pa more ugoloviti le s pri-
merjanjem enakih morfologi¢nih pojavev na raznih krajih in 3ele, ko je
zemljepisna oblika brezdvojno ugotovljena, sme se sklepali na generitne
pomene besedi. Konfa, LaSta, Kuk, Lepofe, Medrie, Ronki, GriZa, Grapa,
Krnica, Ture, Kukla, Kucelj, Polica, Kal, Kopa, Prevale, Krepa, Skrapa, Laz,
Mir, Pe&, Pal, Planja, Ravne, Plaz, Zleb, Skrbina, Skuinik, Studor, Suha,
Skedenj, Spica, Glava, Gumno, Tamar, Frata in dr. ugofovljena na licu
mesia po obliki in gospodarskem pomenu, dajejo s primerjanjem istih imen
za iste oblike po razlitnih predelih Alp, imenom opredeliene generitne
pomene.

Da mora toponomastika izhajati iz fega empiri¢nega stali¥ta, je jasno
za vsakega znansivenika in seveda tudi za filologe. Kriti¢na toponomastika
pri¢enja forej s kritiko zemljeslovnih oblik in fej kritiki sme 3ele slediti
jezikoslovna kritika. Ako mi forej oditajo filologi, da sem nekrititen, izvira
lo od tega, ker filologi ne poznajo nalela toponomastike, da je namret
empirina, pred vsem zemljepisna, specijalna veda.

1.

Temeljna oborna imena Julijskih Alp sem ugofovil tekom iskanja in
primerjanja za ved nego 30 lel. Naj navedem nekaj takih imen :

Konta

v pomenu : Felsvertiefung, Felswinkel : Sne¥na Konta, vzhodno pod OroZnovo
koo, zahodno pod Crno goro 1609 m, mimo in preko kafere vodi pot Slo-
venskega planinskega drustva; zgornja in dolenja Konta pod Matajurskim
vrthom 1937 v skupini Rodice, SneZena in Prazna Konla med imenovanim
vrhom in Velikim Raskovcem 1968 m; SneZna Konta pod potjo od Kreda-
rice na Mali Triglav.

V Kontéh pa je tudi strmo peevje, skrotje s skoki in globelmi v po-
bodju gore, n. pr. dolenji del pobodja Krna nad planinami. Na Koniéh pod
Kriskimi podi, Konta pred Voglom v Plazkih Lopah. Konini vrhovi ali
Kuntarji so vrhovi, ki stojé nad kontami, n. pr. Kontni vrh ali SoStar 1647 m
vzhodno od Crne prsti, Kuntar, vrh nad snei$&em severno pod Lopo 2410 m
v Kaninski skupini, Kuntar nad Zajavorom nad Tolminko, Kuntar nad planino
La¥&a pod Krnom, Kontdvelj na 8t. Vigki gori, konfast hrib. Temu gotovo
odgovarja Contovello, vas nad Trstom, ki stoji nad konto in ne more biti
ni¢ druzega nego Kontovlje. Ako si jezikoslovci in zgodovinarji belijo glave
nad imenom Contovello, je fo zato, ker ne poznajo pomena ,konia* in jim
seveda fudi ni znano. da je enako krajevno ime morda v najprisinej%i slo-
venski vasi, na St Vigki planotfi.
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V ladin&¢ini nahajamo &esto ime Contin za isti morfologi&ni pojav :
Passo Confa 2194 m v skupini Brenta, Contin pod Marmolato, Val di Gont
pri Longarone. Poleg tega v firol§¢ini Kunterweg, juZno pod Klausen ob
Brenarju, Kuntertal (Lechtaler Alpen), Gundsberg (Allgduer Alpen), poleg
fega Sfevilna imena v sestavljenkah z Gand, ki je ofilno iz Kani, kakor
Gamp iz campus: Steingand, In der Gand, Gandloch. Tarneller razlaga
Gund za ,Boden aus grobem Stein und Schufl®, Schmeller pa: Gand,
Gunten, Namen von Bergwiesen (tudi v Kontéh pod Krnom je deloma s
fravo porasteno), tiefes, mit Wasser gefiillles Loch. Kuniersweqg, Wegq fiir
Kleinvieh, Kuntervieh (drobnica) ; kunter po Schmellerju Ungeziefer, monstrum;
kunterbunt pa pal spada h koder in ne konta. Die Kante — Mistkante,
jama za gnoj. Verliefung.

A tudi v ladin&&ini se beseda nahaja v obliki Gont, ganda (Olivieri
in Ballisfi).

Mayer-Liibckejev Etym. rom. Wérterbuch ima ime Ganda — Gerdll-
halde, Steinhaufen, firolsko ganda, engadinsko janda, velll. gana ler do-
stavlja, da je beseda predromanska, ,in der Toponomastik hidufige Benen-
nung“, Téduber, Gebirgsnamenforschung, ima Gand — Gerdll, Am Gand,
Gonda, Gondo. Tirolski #asopis Schlern VI, 8t. 191 navaja Gand, Felssturz
an der Mendelstrasse.

Plefernik ima za konta: Vertiefung zwischen dem Kalkgestein, Felsen-
kluft, Bergkessel. V rudfini odgovarja kyra (warmer) Winkel. Sem ufegne
iti contina — cella softerranea (Anonym. hist.), iz fega la¥ki cantina, klef.

Lasia

morfologitno pomeni die liegende, geneigle Felsplatte. Gore, ki so sestav-
liene iz skladastega pefevija, nosijo ime: Lastovec 1838 m v Kamni¥kih
Alpah, LaStanovec 1655 m vrh nad Predelom; Léastovice 1846, 1906 in
1908 m pod Vi¥ko goro, Lastovitica nad U&em, La3&ek 1070 m na Kalski
planoti nad Cepevanom. Las¢a deminutiv iz LaStica, planina 1282 m severno
pod Krnom, La¥a nad Baviico, Las¢a v oblini Medani v Brdih; La&&e
na koro3ki meji na Kranjski gori, vas pri Dvoru — Novomesto, Velike La&&e
na Dolenjskem. Glossario Pamperi navaja iz 1. 1178. Lastizza nad Palmanovo
in Codroipom v Furlaniji in Lastizza pri Belgradu v zahodni Furlaniji, La%fa
se nahaja pod |érebico (Seekopf), Ladta pod Rdefo glavo v skupini Man-
grfa, Lasta nad Ledeno jamo (Schlichfl) v skupini ]érebica. Nadalje %e: v
Ladah pod Vel. Spi¢jem, v Ladtah pod Crnelsko Spico (Kaninska skupina),
v Ladtah v Krnski skupini; Debela Ladfa 2072 m, Gladka La¥t 2113, Ko-
smata LaSta 1759 m, vse fri pod Plazkimi Lopami nad Komno. Zlasti je
znatilno ime Prélastina za skalo, ki zatika dolino nad TrZi€¢em (Monfalcone).
Italijani so prav prevedli Lago della piefra rossa 1. |. rde¥e petine, laste.
Nad Tolminom se dobi oblika Laj8¢, LajZic, v Laj¥¢ah, v ob&ini Livek
fudi Glajite. Sem spada gotovo fudi dalmatinski ofok Lastovo — Lagosia.
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Znadilno je rastlinsko ime lastovitnik, Vincetoxicum, ki raste na lastah;
lastovice, pftice, ki gnezdijo po lastah ; podlasica, poleg podlastica, ker Zivi
pod lastami.

Po Goriskem je vse polno priimkov Las¢ak, prebivalec ob Lastah.

Lastno in generiéno ime Lasta in podobno sega po celi Ladinski in
dalie v Svico. Tduber, Ortsnamenforschung, sfr. 141 ima za Svico: Lister-
fluch, Leistkamm am Wallensee, planino Leist pri Magen ; v francoski Svici
je Pique de Leiss.

Pleterinik besede lasta nima, lasfa za nemsiki Leisten je pozna iz-
posojenka in ne spada sem. Rui&ina ima ,lasta* Ebene, lastitj glatien, das
Boot mit Leisten belegen.

Razlage romanisiov n. pr. Dietza in Mayer-Liibckeja iz grSkega ,emp-
lastrum® so vse gole kombinacije. Ducange navaja v svojem slovarju, da
je lastra ,vox ifalica®, z neorganino vrinjenim r prisla iz ljudskih dijalekiov,
dasi bi moral dostaviti, da je pri¥la beseda izpod beneSko-ladinskih di-
jalektov.

Pomena najde beseda lasfa edinole v sloven$&ini.

C. Battisti razlaga lasta: piano leggermente inclinato di roccia nuda
t.j. na lahko naklonjena plod¢a gole peli, forej docela pomena, kakor po
slovenskih Julijskih Alpah. Manj dolofeno porota Oliviero Marinelli za Cadore:
lasta o lastra ,cosa piana“. Ladini izgovarjajo lesta — v skupini Brenfa je
8 Lastonov in 12 Lasfei, 16krat oblika Laste: Col Laste 2555 m pri Agordo,
Lastra poleg Lago di Croce, Lastizza 2071 m v skupini Sella, Col di Lasle
2311 m, Monte Lasta 2547 m v vzhodnih Dolomitih, Cima Lastei 2557 m,
Monte Laste 2863 m, Col di Lasta 1486 m, Lastei di Contin pod Marmolato,
Lago di Lasta, Primiero, Lasta calfiva 1. j. Huda Lasta 1212 m. M. Lasta
1982 m v skupini Monle Baldo in dr.

Ronek,

obronek je &isto slovenska beseda, ki je raz8irjena malo da ne po vsej
celini Evrope. 1z nobenega jezika se ne da beseda tolmaditi po pomenu,
fe ne iz slovenitine. Morfologi¢no pomeni ronek precej strm svet pobodja
fako, da se zemlja roni ali melje, obronek pa nekoliko poloZnejsi svel v
pobotju, kjer se je zemlja obronila ali nasula. Pleter&nikov slovar ima ronec,
der abschiissige Acker, ronek — vised svet, v nekaterih krajih fudi vino-
grad na takem svetu, kateremu Ipavci pravijo breg. PleferSnik dodaje po
Streklju Arch. XII ,menda iz furlanskega ronc*, docela nefilologi&no, ker
narobe je prav. Plefer$nik ima poleg fega 3¢ rona, vrsta pese in nem3ki
Rohne, ronica, neka hruska ter ronka, neka debela hruika. Obronek, ab-
schiissige Bodenlage, Abhang, v Spodnji Idriji: vise¢ svet ob wvodi, die
Boschung, der abschiissige Ackerrand : obron¢ina — abronéina, Anagallis
vroensis. Glagola roniti in obroniti Pleter¥nik ne pozna. F. Seidl napano
po PleterSniku rabi obronek za Abhang, ker je obronek die saniter geneigte
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Boschung am Abhang. Brijci to&no poudarjajo razliko med .breg“ in ,ronek*
reko¢ : ,V bregu se njiva lahko $e orje, v ronku pa se mora zemljo kopati.”
Generi¢no, morfologi¢no-ekonomi¢no je torej ronek ,der abschiissige noch
als Weingarten brauchbare Abhang®, obronek pa ,die noch als Acker ver-
wendbare Lehne im Abhang*. Znalilno je, da je obron&ina, Anagallis,
rastlina, ki raste po solnfnih gorskih obronkih; torej kot njivska rast-
lina oznaduje generi¢ni, morfologi¢no-ekonomiéni pomen besede obronek-
Pojasnjevalno k temeljinemu pomenu spada sem abranek, kakor abrontina
iz obroné¢ina, za Gbronek 1. . Bliitenkdtzchen der Haselstaude, Erle; Wein-
friubchen im Friithjahre 1. j. razcvetje, ki je za mlada svrio, pa se pri polnem
razcvifu pobesi 1. j. obroni.

Temeljni pojem ronek, obronek nam je forej dan morfologi¢no kot
vise¢ svet oziroma poloZina (lerasa) v viseCem svefu, efimologino v gla-
golu roniti, po Vukovem slovarju : roniti, tauchen, urinor; abrollen, devolvo,
Lliha voda brijeg roni“; ,suze ronili* lacrimas iundo; roniti se, delabor, he-
rabrollen; odronifi, Hinabrollen der Erde im sfeilen Abhang, devolvor; k
temu ronac, der Taucher, Urniafor, die Tauchente, Mergus, der Mistkiifer,
Scarabaeus fumeniarius.

MikloSi¢ev efim, slovar ima ad roni — izronili, effundere obronek,
Abhang (napaéno) za splo3noslovansko besedo, v rui&ini ronit ljes, Holz
fallen, ronitj parusa, Segel sfreichen, urén, Verlust.

Pironov furlanski slovar ima ronc — vise€ svel, ki se je podzidal in
nasadil s Irfami, forej vinograd v paS$inih t. j. v sfopnjah v pobo&ju gore,
roncal, posestvo, ki je v ronku, roncar, posesinik roncal. Poleg fega pa
roncd — obsekaval z rendelico drevie: rénca, rénche, zakrivljen, moé&an
no? za obrezovanje frf, po Goriskem rencelica; ronced, raniti z renfelico:
ronchd, sekali z rentelico sirkova debla. Riguttinijev laski slovar ima ronco.
Sackgasse, ronca Garfenmesser, roncare, ausjdten iz laf. runcare: ronciglio
Haken iz lal. runco, — nis; réncola, réncolo, manjSa rendelica. Waldejev
efim, latinski slovar ima poleg navedenih furlanskih, ifalijanskih in latinskih
besedi £e rumunski runc, Reuie in Walde, piacentinski ronchét, Wurzelstocke
als Brennmaterial, lombardski rou$., Mayer-Liibcke lo¢i od tega lal. runcina.

Ducange ima v slovarju srednjeve3ke latin3¢ine: roncones, species falcis
milifaris, roncea, rubus, francoski ronce. Charta Conradi iz 1. 1017. navaja
~cum omnibus suis Runcis® 1. j. ronkah; runcalis, ager incultus; runcare
est purgare agrum senfibus quae roncas vocant Galli; runcare ferra,
silva. Enako ima Muchar, Steiermark, Saalbruch, liceat silva runcare . j.
gozd Cistifi. Runco pa mu je tudi ulica brez izhoda, Sackgasse.

V reviji Societd alpina friulana ,In Alto* 1 1904. razlaga A. Lo-
renzi: Ronco fu fenufo nome slavo, ma ¢ perd diffuso nell' ltalia seflen-
frionale ed ¢ divenufo spesso nome proprio. ,Tenere a ronco®, zemljo
drzati v pa3injah, 1. {. v podzidanih stopnjah v bregu,
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Gravisi, Nomi locali Istriani (l. 1910.) navaja na ofoku Cresu runca,
un campo vicino alla casa e collivato a gradini 1. j. polje v blizini hi§ in
obdelano po stopnjah. Geograf Oliviero Marinelli ,Termini geologici nel
Cadore®, razlaga ronco: luogo colfivaio cinto da bosco, da ferreno sterile,
1. j. ronek je obdelano mesto obdano z gozdom ali jalovim svetom. Revija
Forum Julium I, 272 razlaga: Ronco nelle Alpi Occidentali, luogo ove non
allignano che arbusti, kraj, kjer ne raste nego grmovje. Schmellerjev Bayr.
etym. Wérterbuch razlaga der Rang, der Ranken, als fortlaufender Bergabhang,
k temu ima Ranken oder Rainschwidmmelein, vrsia Agaricus, Rankbeere,
Rubus fruticosus, ker oboje raste po ronkih. Zanimivo je, da Schmeller
vzporeja Rang in Rain. Slovenski nosnik v bavari&ini silno menja samo-
glasnike, veckrat preide tudi v diftonge.

Gartner navaja tirolsko Rain iz roeven als schiefer Grassaum. V Grodni
dolini (Grddnertal): ronc, schmaler Abhang, Ackergrenze; v Coliusc in
Enneberg: renk, als schmaler Abhang. Téubner, Gebirgsnamenforschung,
ima za Svico Ronestock am Ziirichersee, Rénberg am Mendelpass.

G. Rovereto v reviji ,Le Vie d' lalia sir. 529/24 navaja: la de-
signazione foponomastica di ronco con fufta la probabilitd & pil antica
di quella .fascia® (fo je paSten) che oggi pill non vive fra i liguri del li-
torale, ma persiste nei liguri alpini per indicare un luogo scassato a ripiani
in ferreno roccioso, 1. j. krajevno ime ,ronco® je z vso verjeinostio starsi od
Jfascia® ter danes ne Zivi ve& med primorskimi, pa& pa e med planinskimi
Liguri, ter pomeni razdelan svet v stopnjah v pelevini,

Poleg ronkov imamo %e krajevno ime Rode v Istri, presnovano v Rozzo
in na planofi Asiago isto; nadalje Rodinj ifal. Ronzina. Prvo in drugo mor-
fologi¢no daje breg nad reko, torej Ulerterasse. Generiéno bi bila ,ron&ina*
izboren tfehnifen izraz za to.

Krajepisnih imen Ronki, Rofe, Rolice in v enakih oblikah je vse polno
po Slovenskem.

Rotica, polok izpod Rotic, fo so mali ronki pod Konjem pod Kmom,
ime, ki so ga maperji spremenili samovoljno v refico, kajti ni jim $lo v
glavo, da bi ime potoka morda pomenilo malo roko, roico, za ronke pod
Krnom pa vedeli niso.

Ronek, moriologi¢en uzorec za jdher Bergabfall je v Polovniku 1110 m.
Naj omenjam, da bov3ki pastir lepo lo¢i skok : Steilsiufe, Bergabsturz, ronek :
steiler Abfall, polog: Lehne, loZina: geneigfe Terasse im Abhang.

Ronki, vinogradi nad Valeri$¥em v Brdih, Run&i&i pod S¢ednom v obé&ini
Steverjan in pod Mrzlim Vrhom nad Volarji. Ime Gorenja Ro&ica imamo
fudi pri Mariboru; nadalje e Rolica pri Sv. Lenariu na Stajerskem, Rodica
pri Ptuju, Rodice, vas pri Kotmarivesi na Korofkem.

K obronku spada Obrénjife nad Stopicami, Obranjiek nad Idrijo,
pefina Ranke nad Radovno (glej Tzv. Muze 114/VI, napaéno od ranjke pet).
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Via del Ronco je fudi v pobo&ju nad desnim bregom reke Arno v Florenci,
sfranska mala ulica iz Via Romana v Giardini Boboli. Ronk je v Chiarbola
superiore v Trstu. V vzhodni Fnrlaniji ima vsaka ob¢ina par ronkov: Ronchi
obé. Terzo, Ronchat Tapogliano, Roncula S. Vito di Nogaro, Roncada, Stras-
soldo Roncuf, Ronchi-Ruda, Roncolon Fiumicello. Roncs, gozdnali grici v
ob&ni Tricesimo, kjer je 3%e ohranjena docela slovenska oblika ,Na
roncis“. :

Zelo znadilno je ime Ronco pod Sasso di Mezzodi nad Cortina
d' Ampezzo, za strmi gozdnati breg. Monfe di Ronco, Val di Sarca. V oko-
lici Padue je vse polno Ronco, Runco, Ronchi, Roncora, Roncone, Ronceglio,
Roncarola, Roncadilla, Roncadizze, s slovensko konénico. OpaZam, da se
nahaja med krajevnimi imeni okoli Padue poleg fega tudi ve&krat Dol ali
Dolo. Najznalilnej¥i za pomen pa sfa vzporedni krajevni imeni ,Roncis®
za brda nad ,Dolincis* za dolino nad Majnico ob&. Lo&nik, obe imeni fo€no
moriologi¢nega pomena.

Rankgraben v Kenalski dolini pod nem$ko ob&ino Malborghef, prvo
iz ronek, drugo pal Mala vas; Rangen veCkrat na Tirolskem pri
Kulsteinu.

V skupini Adamello srefamo 16krat ime Ronco, 13krat Ronchina.
Podstavek ronek dobi se v mnogo3tevilnih krajevnih imenih v Haliji, Fran-
ciji, Svici in Nemdiji. Beseda pa je razloZljiva le iz sloveni&ine. Prehod
pomena od ronek — breg, pa do runcare — prekopavati breg pa& ni dalef
in od tod morda runco, noZ za obrezovanje frfe.

Ako sia imeni Konta, La3fa strogo morfologini, Ronek moriologi¢-
nega in ekonomskega pomena, le iz slovenifine razumljiva, pa velja
enako za ime

Medrije

tisto ekonomitnega pomena v planinah. Beseda razlodno izgovorjena je
Médvereje. PleterSnik ima medrija, die Hiirde, izgovorjeno tudi mederja ter
primerja mandrija, ein Landhaus in der Umgebung von Triest, Schafherde,
Schaistall, hrv. mandra Sennerei, fur¥ki, ifal. mandra Viehstall. Pleternik
pozna tudi medrije — medernja, ograda, v katero so koze ali ovce zaprie; prav
je le pl. . médvereje, skrajSano medrje, ter pomeni prostor med verejami. Ple-
fer¥nik ima za vereja Tiirplosien, Zaunpiahl mit Lochern, in welche Latfen
gesteck! werden, der Pilock am Briickenjoch. Ob planinskem stanu po Tol-
minskem, kjer pasejo drobnico, postavijo médrie t. j. ograda prosfora za stanom
z verejami, v kalere so zataknjene rakle, da drobnica ne more utekati, dokler
se ne pomolze. Paslirji po kondani pa3i prizené vse molzne koze in ovce
v médrje ter jih zapro. Iz médrij pa pogon (1. j. mlaj8i pastir) poganja ovco
za ovco skozi zdvoro, ki vede ovce pred 3fekérja 1. j. pastirja v stanu, ki
prvi pomolze ovco.
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Podoba medverij je ta-le: Vereje so preluknjane tako:
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Medrie — medvereje je forej pristno slovenska beseda, opredelienega
gospodarskega pomena. Krajevno ime Médrje nahaja se tam, kjer je enkrat
stal planinski stan z medrji (lako govore BovEani) ali pa tudi same mé-
drie, ako so pastirjii molzli na prostem in nosili mleko nizdoli v sirarnico.
Poifalijantena beseda mandrija za Viehstall, Viehherde je torej nedvojbeno
slovenskega izvora. Med, s starim nosnikom je dal mand — Medrje, Man-
drija. Furlani¢ina ima la mandria. Pironov slovar razlaga: congregamento
di bestiame o ricettacolo di esso 1. j. Creda Zivine ali ograda za njo.

V Val di Fassa so mandra fo¢no folminske médrje, mandrare le bestie,
zavarovali Zivino v medrjih. V Forno di sopra pomeni mandra fofno isto
kot slovenski planinski tdmar. Olivieri razlaga: nel Trentino & mandra una
piccola malga 1. j. mala planina. V Polesine ob Padu je mandra ,un recinfo
all’ aperto per la boeria“ 1 j. medrje je okol pod milim nebom za govedino.

C. Battisti razlaga: mandra ¢ piccola malga a grande allezza — je
mala planina, precej3ne viSine. Korfing navaja ime mandra za ifalijan&ino
in gr&fino ter jo prevaja s Herde. a dostavlja, da je beseda filologi¢no ne-
razloZljiva. Riguftini za las¢ino ima mandra, Stall, mefaiori¢no Herde. enako
latinski mandra in gr3ki psv5:x Filologi to razlagajo iz sanskritskega, man-
dura t j. $tala. Pac tudi rastlina paxdzdynzz, Alraun, klenovina, drsiljivka, na-
dliSek ali folsti koren in #zywevdzizoz, viSji duhovni pastir bo odivd. V srb-
§¢ini in bolgar¥¢ini je mandra planinski stan. Ruifina fega imena nima,
pa¢ naravno, ker nima planin.

Kot krajevno ime navajam Gornje in Spodnje Médrije pod Slemenom
v Krnski skupini. Volova Meédrna pod planino Zaslap iste skupine. Laske
Médrje na pl. Razor nad Tolminom. Medrje, ime za vrh nad Cepovanom.
Mégvarje za Naglern pri Korofkem bo paé pokvarjeno iz medrje. Ladinskih
in lagkih imen Mandria v raznih oblikah pa je brez Stevila od Alp ez
Apenin do zadnje juZne ltalije na pr. Mandria nad Cortina d’ Ampezzo, v
skupini Adamello 4krat Mandron, 5krat Mandrie, 9kral Mandre, v skupini
Brenta 3kral Dosso della Mandria, 7krat Le Mandrie ild.

Kar se tiCe zemljepisnega razSirjenja, gresta imeni Konfa in Lasta iz
slovenskega vzhoda na zahod do Svice in so omejena na Alpe, ime Ronek
je skoraj sploZno evropske od srede Evrope na jug in zahod. Medrije —
mandria pa je splofno razSirjeno v Alpah, po laliji in Balkanu.
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Ni mi delati sklepov, eno je gofovo, da so vsa sfara imena Konia,
Lasta, Ronek, Medrje prisino slovenska in se pride do sivarnega pomena
le iz sloven3&ine, do¥im so vsa 3tiri imena iz drugih jezikov nerazloZljiva.

Trstenjak v Letopisu |. 1874. 5t, 65 mandria prevaja za okol, docela
prav, vse razlage filologov pa so zgolj ideologi¢ne brez semanticne podlage.

Ako slovenski efimolog Bernecker po Miklo3ifu navaja mandra za
bolgard&ino in srbitino in slovensko mandrija, pa naivno dosfavlja ,da-
neben medreja in medernja, Herde®, fer pravi, ,aus dem fiirkischen bez.
italienischen, die auf gr. psvéz« beruhen“ — pofem seveda se Bernecker
prav ni¢ ne zaveda sivarnega pomena médrije — médvereje, ki edinole
raziolmadi vse besede.

Brez empiri€nega, dognanega morfologi¢nega in ekonomi€nega gradiva
torej ne more biti smislene toponomastike. —

Résumé. La Toponomastique. — Le premier devoir de l'inlerpréte des noms
de lieux est l'exploration consciencieuse sur place de la morphologie du terrain,
el 'efude des inslitulions économiques de I'homme simple. Car celui-ci, pour
la plupart paire ou agricullteur, a donne la majorité des noms aux objels qui
'enfourent. Jusqu' & présent les loponomastiques ont voulu en général interpréter
les noms de lieux d' un point de vue ideologique, pour la plupart historique et
cullurel, el ont vu le point principal dans I’ inlerprélation de la composition pho-
nique du mol. Mais le vraie loponomaslique, qui parlirait de la topographie el
du folklore, el qui, seulement quand elle n'y trouverail pas de réponse, ausail
recours & | hislorien et au philologue, n'est qu’ a ses débuls. — A toul une
série de noms de lieux |' auteur essaie la méthode géographique, ef traile, dans
une second: parlie, quelques noms caraclérisliques pour les Alpes Juliennes —
Konta, Lasta, Ronek et Medrje — noms qui sonl compréhensibles seulement
en slovene, et qui sonl répandus aussi dans une grande parlie du reste des Alpes.

KARL HINTERLECHNER:

PREMOSKO BOGASTVO POSAMEZNIH DRZAV IN
NJIH MEDSEBOJNO RAZMER]E.

Zaradi jasnosti mi bodi dovoljeno, da spregovorim') najprej par besed
o -premogu sploh.

Kar se fite razsega sedaj kolikor foliko znanih premogi%¢, naj pri-
pomnim, da je njih area najraziineja. Deloma je le folika, da se o kakem
praktitnem njih pomenu niti govoriti ne da. Po drugi strani so pa znana
tudi fako velika nahajali®a premoga, da si njih razsega navadno niti prav
predstavljati ne moremo, ako si ne pripravimo primernega merila, s kalferim
pofem dofi¢no ozemlje ocenimo. V Ameriki se nahajajo premogista, ki me-
rijo po 120—, 150— do 200 tiso& km® in na Kifajskem meri baje eno samo

1) Govoril kol rektor na svetosavski proslavi univerze v Ljubljani 1925,
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premogi$¢e nekako 340.000 km®. Jugoslavija meri nekako 250.000, bivia
Avsiro-Ogrska skupno z Bosno in Hercegovino je pa merila nekaj manij
nego 680.000 km®.

Z ozirom na poznejSa izvajanja bi bilo popolnoma pogreSeno, ako
bi presojali medsebojni pomen drZav in njih premo3ko posest kar slepo le
zadevno mmoZice premoga. Poleg kvantitete odlotuje fudi kvalifeta, fo je
zlasfi kurilna vrednost raznih premogov, ki zavisi predvsem od njih ke-
mijskih lastnosti. Te se seveda menjavajo od sluaja do slufaja. Z njimi je
dalje v najtesnej8i zvezi sposobnost za proizvajanje koksa. Tega procesa
namred ne dovoljuje vsakatera premoska snov.

Samosfojno je pa v stanu zastopati svoje inlergse vsaka drZava le fedaj,
ako ima na razpolago zadostno mnoZico domadega, ¢rnega premoga, ki se da
koksati. Od tega zavisi namrec zlasti produkcija Zeleza v okviru lastnih politi€nih
meja. Domada produkcija kovin sploh in zlasti Fe je pa med drugimi eden
najvaznejSih momentov pri presojanju pomena kake drzave v splodnem kon-
cerfu drZav. Kovine rabi namreé vojskovodja; premogi pa sluZijo za pro-
dukcijo sile, ki jo rabimo pri dobivanju kovin iz rud. Medsebojni pomen
drzav zavisi forej med drugim zlasti od vpraianja: koliko, po drugi strani
tudi kak3nega premoga ima ta ali ona dr¥ava doma na razpolago. V
fem zmislu govore jasno vse sku3nje pred in med svetovno vojno fer po
sklenjenem miru.

* *
*

Ako presojamo premosko posesi svelovno vaZnih drZav, stoji brez-
dvomno na prvem mestu severoameriska Unija. Zlahka se da
dokazati, da so vsa premofka ozemlja, za kakr¥na fu gre, skupaj nekako
tako velika, kakor je ploskev vsaj zelo velikega dela srednje Evrope. Dalje
je freba tudi vedeti, da ima Amerika vsakolikega premoga in ne najmani
¥rnega, ki je raben tudi za koksanje. Le mimogrede naj dalje omenim,
da ima Unija tudi 2eleznih rud na lasinem ozemlju ved nego jih rabi za
lastne potrebe. 1z fega in iz podaikov, ki jih naj e navedem, pa bo sledilo
nespodbitno, da Unija ne potrebuje nikakega zaveznika v namen, da bi jo
zalagal v sludaju vojne z Zelezom ali s potrebnim premogom.

Drugo mesto zavzema zadevno premoga najbrZ Kitajsko, toda na-
pram Uniji s to razliko, da znali premog za fo azijsko slaro drZavo vendar
le nekake ,zakopane falente“. Najvedje koristi uZiva od kitajskega premoga
dandanes brezdvomno Japonska, ki pa ima fudi sama precejSnje zaloge.
Odtod izvira vsaj deloma lepi razvoj japonske industrije in tamkaj$nje bo-
gastvo. Poslednje in 3fevilno prebivalstvo pa je trdna podlaga japonskega
mednarodnega ugieda. Saj pristevajo fo ofo3ko drZzavo med velesile in z
njo ratuna celo mogoéna severoamerifka Unija.

V Evropi stoji zadevno premo$ke produkcije od nekdaj na prvem
mestu brezdvomno Anglija. Na drugem mestu je sledila pred svelovno
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vojno Nemdija. Poudarjam izretno, da velja fo zlasti z ozirom na koksovit
&rni premog, ki je, kakor smo &uli, podlaga vsej Zelezni indusfriji.

: Vse ostale evropske dr¥ave so zaosfajale zadevno premoZkega bo-
gasiva vedno daled, dalet za Anglijo in za Nemdijo. Prva, ki jima je sledila
po mnoZici &¢rnega premoga, je bila Francija, potem Belgija in na
frefiem mestu bivia Avsiro-Ogrska. Sele za temi tremi drfavami je sledila
Rusija, v&tevsi azijsko ozemlje. Za njo sledi v vrsii evropskih drZav glo-
boka cezura, ki ji slede po mnoZici domale produkcije &rnega premoga
ostale drfave v sledetem redu: Spanska, Nizozemska, Italija in
Svedska. Obe poslednji drzavi si lahko upravifeno podasia roke, morda
je lalija celo 3¢ na slab3em. Vsaj L. 1907. je namre¢ producirala Ifalija le
453000 fon ¢&rnega in (pretenol) riavega premoga, Svedska pa le &rnega
premoga 305.000 fon.

Ze ta razvrsfitev drfav nam daje presenelljiv vpogled v paralelo pre-
moskega bogastva kake drZave z njeno mednarodno pozicijo. Nekako po-
polnoma singularno stali$¢e zavzema severoamerika Unija, V Evropi sia
zavzemali do izbruha svetovne vojne brezdvomno wvodilno politisko vlogo
na eni sfrani Anglija in na drugi — Nemdija. Potem sledi premo3ko - pro-
dukcijska cezura in roko v roki s fo fudi politiSka cezura, kaijti sicer pri-
znane velesile, kakor so bile Francija, Avstro-Ogrska in Rusija, vendar niso
imele brez zaveznikov onega vpliva, kakor prvi dve drZavi Ze sami zase,
Rusiji moramo sicer priznati fu neko posebno stali$¢e in nekaj podobnega
velja o neviralni Belgiji.

Na wvsej tej vrsli vidimo jasno, kako se druZita splo¥no pojma pre-
mo¥ko bogasivo in velesila, Brez premo3kega bogasiva ni blagostanja,
ker ni industrije, zlasti ne kovinske, in brez fe ni nobena drZava foliko
samostojna, da bi mogla odloevati inicijativno in samostojno o svoji usodi.
Zalo ne prefiravam, ako frdim: od premo3kega bogastva kake drZave zavisi
vsaj do gofove meje fudi njen znacaj kot velesila.

Morda se mi fu porefe: in Halija? Tu obstoji nekako profislovje, toda
le navidezno, kar dokazujejo prejasno razmere, kakr3ne so se razvile med
svefovno vojno. Ifalija je naravnost klasiten vzgled za fo, kako wvelik
je nedosfatek, ako nima drZava zadosti premoga in zlasti ne &rnega
premoga v okviru lasinih politiénih meja, forej doma na razpolago. Ifalija
producira letno 200— do 300— ali celo 400 fiso& fon premoga, rabi
ga pa okroglo 10 miljonov fon. Vsaj L 1913. so uvozili v lalijo 96 miljona
ton. 1z tega sledi, da zavisi ltalija, oziroma njena %e jako mlada industrija
in ves njen promef na kopnem in na morju (forej tudi njene vojne morna-
rice), popolnoma od uvoza. Kaka koli¢kaj stroga blokada Italije unii prav
hitro vso njeno industrijo, ves ondotni promet in izlo¢i najbrZ celo mornarico
iz bojne zmoZnosti. Pri fem ne smemo prezrefi, kako zleknjena je Ifalija in
na kak3¥ne ogromne razdalje bi se fu moral prevaZati pogojno bojni ma-
ferijal. Pripomnim naj, da Ifalija tudi nima nikakih posebnih naravnih rudnih

2
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resurs, zlasti ne zadosinih Zeleznih rud. DrZava, ki ima le tako malo last-
nega premoga in lasinih Zeleznih rud, kakor Italija, pa ni v stanu siopiti na
bojno polje brez primernih zaveznikov, od katerih je popolnoma odvisna,
kakor pojasnjuje sledele.

V lfaliji so skovali svojfas izraz sacro egoismo. Marsikdo si je mislil
tedaj, da gre Ifaliji le za pridobifev novega ozemlja. Da je stremela fudi
za tem ciljem, ni dvoma. Praviako nedvomno pa so sodelovali fu 3e docela
drugadni oziri in med temi zlasti skrb zaradi primanjkljaja domadega pre-
moga. L. 1913. je dobavila, kakor Ze refeno, Anglija lfaliji nekako 10 miljonov
fon &¢rnega premoga. V letih 1913—1915 je padel ta uvoz iz Anglije na 58
ali okroglo na 6 miljonov fon, kar lfaliji naravno nikakor ni zadostovalo
za vse njene pofreb&&ine. Navzlic femu se je zmanj¥al uvoz v prvih kvar-
talih 1. 1916. 3e celo na 25 miljona fon. Temu primerno je stopila cena. Za
caroifiski premog se je plalevalo v Genovi pred vojno povpretno 28—29 Mk,
oktobra 1916 188, vfasi pa fudi 200 Mk. Tej podraZitvi je bila deloma vzrok
tudi podraZitev prevoza vsled stalne nevarnosti od strani podmornikov.

ltalski slucaj je ekstremen sluaj. Prav zalo pa pojasnjuje posebno
drasti€no, kako velikega pomena je v vojnem Casu za vsako drZavo do-
madi premog. Kovine so snovi, ki jih rabi vojskovodja, smo dejali uvodoma;
premog pa je energija, ki jo rabimo za pridobivanje kovin iz rud. Ves razvoj
industrije in vse fransporine moZnosti, bodisi v miru, bodisi v vojni, zavise
v prvi vrsti, ¢e ne edino le od posesti premoga.

S to okolnosijo se je rafunalo fudi ob sklepanju miru po svetovni
vojni. Pred vojno sta obstojali v Evropi le dve drZavi, ki sta se resno ba-
vili z izvozom premoga, in sicer je fo mi$ljeno posebno z izvozom &rnega
premoga. Anglija je izvozila 1. 1913, 73 miljonov ton, Nemdéija 355 mi-
ljonov fon. Izvzem3i Belgijo so uvaZale vse ostale drZave nekaj premoga,
drave kakor [ialija ali Norve¥ka so pa premoga naravnost ,la&ne®. Cim
ved je kje premoga. zlasti z ozirom na Zelezarstvo vedno poudarjeno &rnega
premoga, fem boljSe razmere so dane v principu za razvoj industrije sploh.
Zato sla se razvijali Anglija in Nemdéija pred vojno indusfrijalno in po bla-
gostanju med vsemu drZavami najbolj. Zlahka se bo dalo dokazati, da je
priflo prav radi tega do bujnega razvoja obeh drZav, sicer v raznih &asih,
in do konkurence, kar je bilo povod vsega poslednjega vojnega klanja,
kajti Anglija ne trpi poleg sebe resnega evropskega tekmeca.
V tem pravcu so se zato fudi sklepale mirovne pogodbe zadevno velesil,
oziroma posebej kar se tie Anglije in Francije.

Poglavitne resurse &rnega premoga je imela Nemdlija pred svetovno
vojno zlasti na freh mestih:

1. na zahodu v Porurju, ali kratko na Westfalskem,
2. v Saarbriickenskem ozemlju in
3. v Zgomnji Sleziji.
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V vseh feh ozemljih naslopajo faki &mi premogi, ki se dado koksati
in torej prihajajo v poStev za Zelezarsivo. 1. Porursko ozemlje leXi
foliko odmaknjeno od biv&ih politiénih nem&kih mej, da ga mirovna kon-
ferenca deloma Ze zaradi tega ni mogla odirgati od Nemtije. So pa morda
bili merodajni vsaj za Anglijo %e drugi momenti. 2. Saarbriickensko
ozemlje leZi ob lorenski meji tako, da ni bilo nikake posebne feZave
ampufirafi fu primeren fteritorij, zlasti ker je s tem dobila Francija le zopet
nazaj ono, kar je zgubila 1. 1870/71. 3. Zgornje Slezijsko ozemlje.
Zahodno od Krakova stikale so se Ze pred svetovno vojno tri drZzave: Rusija,
Nemdija in bivia Avsiro-Ogrska. V tem feriforiju nahajamo ogromne mnoZice
¢rnega premoga, ki se da koksafi in je lorej vaZen za Zelezno veleindusfrijo.
Predmetno premogovno ozemlje so si delile pred vojno pravkar navedene
tri drZave in sicer fako, da je pripadal na premogu najbogateji distriki
Nemtlji. Dandanes pripadajo ta ozemlja, le da so drugade zaokroZena, CSR,
Poljski in le 8¢ nekaj je ostalo Neméiji. Tudi fukaj je torej Nem¢ija izqubila
vazen del svojega bogastva. Olividno se je to zgodilo bisiveno fudi zato,
da ne bi pri%la Nemdcija po izglajeni poti do prejSnjega bogastva in nek-
danje moti. Toliko z ozirom na Neméijo po vojni.

Zanimiva je tudi vloga Francije po sklenjenem miru. Znano je, da
je prislo vsled reparacijskega vpra¥anja do zasedbe Porurja po Franciji,
forej do zasedbe edinega Nemdiji e preostalega vaZnega premo3kega ozemlja.
S fem se je hotela Francija baje od3kodovati za reparacije, oziroma je ho-
tela prisiliti Nemcijo k tozadevnim dajatvam. Ali je Francija zasledovala s
1o zasedbo tudi Se kake druge posebne namene, ni jasno brez primerne
analize. 1zkljueno se to Ze vsled fega ne vidi, ker je morala Francija pred
vojno za lasfne potrebe v Zelezarstvu uvaZati ¢rni premog. Francija bi Po-
rurfe sploh najraje odcepila od Nemcéije na kakr¥en koli nalin, kar nam
posiane posebno razumljivo, ako izvemo, da bo imela Francija najbrz v
nekaj desetletjih le 3%e eno samo ozemlje koksovilega &rnega premoga, ki
bo sluZil kot podlaga vsemu Zelezarstvu in domadi industriji oroZjal Vsa
osfala ozemlja s koksovitim &mim premogom bodo iz&rpana in delo v njih
bo sploh ustavljeno. In ko se to zgodi, pade Francija najbrZ na nivo in-
dustrijalnih drZav II. vrste. To pa bi ugajalo ofividno ravno Angliji, ker bi
bila po svetovni vojni Neméija, po pofeku naravnih dogodkov pa Francija
toliko oslabljena, da ne bi imela Anglija na evropskem kontinentu, izvzem3i
morda pozneje kedaj Rusijo, nikakega resnega tekmeca. Tudi fu se forej po-
javlja premog kot vaZen faktor odvisnosti ali neodvisnosti in kot Einifelj
modi posamezne drZave, ali kratko: kot ustvarjajota sila.

V Zivem spominu je 3¢, do kak3ne napefosti je pri3lo med Anglijo in
Francijo po okupaciji Porurja po francoskih &etah. Deloma pojasnjuje 1o na-
petost Ze pravkar navedeno, toda popolnoma Zele doumemo poloZaj, &e vpo-
Stevamo sledele razmere,
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Pred seboj imamo v sledefem nekaj 3fevil, ki nam kaZejo razvoj
raznih drzav z ozirom na Zelezo; fa $fevila pojasnjujejo obenem pomen
premo3kega bogasfva za dofine dr?ave, ker je premog predpogoj vsega
2elezarstva. Oglejmo si razmere zadevno produkcije sirovega Zele ‘a posebej
v letih 1871—1907. To sfa namreé dve pomembni mejni letnici v zgodovini
Evrope; po eni sfrani francosko-nem$ka vojna in po drugi aneksija Bosne
in Hercegovine 1. 1908, fer drugi znani histori¢ni dogodki, ki so sledili
lefu 1907. skoro zdrfema. Kot enotfa, s katero hofemo radunati v nasfopnem,
naj nam slu?i mnoZica 1000 fon, ker bi sicer dobili silno velika in zato

nepregledna 3evila. AL
Produkcija sirovega Zeleza:

1. 1871 l. 1907
Usifa S pnups s, inheoim o o 47234 26.195
NemBijay ecuhang e 3 et aheiniined 13.046
Erancilais St el BT SiSvieat oy gbe =l < B50 3.589
ROSHE b oot St lense wiond 5E2] % pel o000 2.750
Lhali]ascny: de. St et b oy opl i 2o 17 32
Anglija 6.733 10.083

predmeinih enof.
V odstotkih pa zna3a ¢isti prirastek 1871 —-1907 okroglo:

Unlja S 'A. 0, o 1400,
Neméija . . . . . . . . 700, (skupno z Luksemburiko)
RisHaMy, SiUsETay). BN (1 Esiahy
Birancilaiuey AL undie=E20ony
Ml el toee e nusgnng w0 ds100 =
Anglljale . . =i L = o 50 ,

1. Iz navedenih &tevil sledi, da so igrale od 1. 1871. (pa fudi Ze prej)
prvo vlogo zadevno produkcije sirovega ¥eleza in forej fudi sicer v indu-
siriji, le one drZave, ki so se odlikovale po posebnem bogastvu na kokso-
vitem &rnem premogu, te pa so: severoameri$ka Unija, Anglija in predvojna
Neméija. Ifalijo navajam tu zopet le v pojasnifev njenih malenkosinih fo-
zadevnih razmer in da doznamo nje sorazmerje v tfej toki z drugimi dr¥a-
vami. 2. Do L. 1871, pa tudi %e nekaj &asa pozneje, je stala v Zelezarsivu
in v industriji sploh med evropskimi dr2avami na prvem mesfu brezdvomno
Anglija. 3. Nemtija se je pritela razvijati Sele po francosko-nems3ki vojni,
od tedaj pa popolnoma nesorazmerno z ostalimi drZavami. 4. Zlasti je freba
opozoriti na sorazmerje z Anglijo. Produkcija sirovega Zeleza je zna$ala
namred: 1 1871. v Nemd&iji komaj 25°/, one istega lefa v Angliji, 1. 1907.
pa skoro za 30°/, ve nego je zna¥ala v Angliji sploh vsa produkcija. V
36 letih ni Nemtija forej Anglije zadevno produkcije sirovega Zeleza le do-
tifela, marved jo je celo prehitela kar za 1/3 angle$ke produkcije
tega leta. In to bistveno zaradi zadosine posesti domaega koksovifega
{rnega premoga.
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In vse te skudnje z Nemcdijo naj bi bila Anglija prezrla, ko se je sklepal
mir z isto Nem&ijo? Vse 1o naj bi bila Anglija v nemar pustila, ko je videla,
kako zaseda Francija Porurje? Nikdar! Saj je bil prav razvoj Zelezarsiva,
femeljem premoske posesti, in vsled lega nesorazmerni razvoj industrije in
blagostanja Nem¢ije pravi vzrok najprej konkurence in dalje nasprofsiva med
Anglijo in Nemdijo fer kon&no fudi vzrok vseh posledic, ki jih nazivljemo
svefovno vojno.

Anglija je napravila v francosko-nems$ki vojni veliko hibo s fem, da
ni pomagala Franciji. Ta napaka je bila posredni povod, da si je osvojila
Nem&ija med drugim tudi bogata nahajali¥¢a Zeleznih rud v Loreni. Njihova
posest obenem s primernim premogom pa ni pripomogla pozneje malo k
bogastvu in k politiski modi Nemdéije. In danes naj bi napravila Anglija po-
dobno pogreSeno potezo znova? Ne, nikdar! Zlasti ne, ker prefi Angliji v
slu¢aju, da osfane Francija v Porurju, celo moZnost, da se zdru¥ita francoska
ruda in nem3ki premog in usivarila primeren kontinentalen indu-
sfrijski blok. AngleSko oko je prav v fakih vpra%anijih prebistro.

Nemdija je danes oslabljena in osfane faka vsaj %e nekaj fasa. Ako
bi bila krepila pri fej sifuaciji Anglija polifi¥ko pozicijo Francije v Porurju,
bi si bila ustvarjala le novega konkurenfa na konfinenfu. Na mesfo Nem&ije
bi bila sfopila v gofovih mejah Francija ali pa celo industrijski blok Francije
in Nem&ije, kakor Ze omenjeno. Ker forej Anglija fega sedaj ni storila, bo
imela v bodofe vsaj nekaj ¥asa 3¢ opravka po eni sfrani z oslablieno
Nemdijo, po drugi pa s Francijo, ki ji bodo usahnili najbrZ v par desetletjih
vani premo3ki domali viri. In dalje se sedaj fudi ne sme podcenjevati
okolnosf, da bi pri¥lo danes dosti feZje do kakeqga indusfrijskega bloka med
Francijo in Nemdijo, ko se poslednja zaveda zopetne posesti, ali vsaj bliZnje
neomejene posesti fako vaZnega premo3kega ozemlja kakor je Porurje.’)
Relacija, kakrina se je razvila med Anglijo in Francijo po sklenjenem miru,
je forej pred vsem logi¢na posledica pomena, ki ga ima za vsako dr¥avo
posest domalega ali pa vsaj zlahka dosegljivega fujega, koksovitega, &rnega
premoga.

Stvar bi se dala zasledovati $e v marsikaterem oziru. Le dveh idejnih
kompleksov naj se %¢ dotaknem.

1. Kako vaZnega pomena za medsebojno razmerje drZav je premog,
dokazuje okolnost, da se je predlagalo, da se naj vzame celo za podlago
valute mesto zlata — premog. V koliko bi fo bilo prakti¥no mogoée,
ker se pal premog ne bi dal fezavrirafi, prepu¥¥am razmi¥ljanje drugim
krogom. Vsekakor pa pojasnjuje fudi fa okolnost, kako se ocenjuje posesi
premoga z ozirom na mednarodno pozicijo posameznih drZav.

2. In kontno Jugoslavija. Kraljevina SHS razpolaga v okviru svojih
politiSkih mej z Zeleznimi rudami. Tozadevno bi ne bili ravno najslab¥e

') QGovorjeno ob politi¢nih prilikab zatasa svetosavske proslave 1925,
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preskrbljeni po naravnem bogastvu, ki predstavlja vsekakor nekako mero
mednarodne pofence. Drugale je s premogom. Tudi premoga ima sicer
Jugoslavija dosti, le da premog ni one kvalitefe, iz kakr3ne se da proizvajati
koks, ki ga rabimo neobhodno za produkcijo sirovega Zeleza. Toliko zadevno
Jugoslavije. V podrobnosti se na fem mestu namenoma ne spudtam iz
raznih razlogov.

Résumé. Der Kohlenreichtum der einzelnen Staaten und ihr
Verhédltnis zueinander. — Der Inhalt der voransiehenden Zeilen war der
Gegensland einer Fesirede, die der Autor als Rekior der Universitil Ljubljana
gelegenilich der feierlichen Verleilung von kioniglichen Geschenken an ausge-
zeichnete Horer hiell. Der Vorlragende muBile demnach mil einem weileren Kreis
von Anwesenden rechnen. Inhalilich handell es sich kurz um folgendes.

Vor allem wird darauf hingewiesen, daB ein Staat ohne hinreichende eigene
Quellen von Erzen und von koxbarer Kohle keine selbstiindige Politik fiihren kann.
Namentilich wurde die Wichtigkeil des Eisens in diesem Zusammenhange hervor-
gehoben, wobei sachlich auf die Vereiniglen Staalen von N. A,, auf England, Deulsch-
land, Fran'reich. im negativen Sinne auf Ilalien usw. aufmerksam gemacht wurde.

Nach einer kurzen Besprechung des deulschen Kohlenreichlums vor dem
Weltkriege und der nichi besonders giinsligen Lage Frankreichs belrelfs koxbarer
Kohle wurde zahlenmiiflig auf die Produkiion von Roheisen in folgenden Staaten
hingewiesen: Vereinigle Staaten, Deutschland, Frankreich, RuBland, llalien und
England. Dies beziiglich der Zeil von 1871 bis 1907. Es wurde beleuchtel, daf
die beziigliche reine Zunahme der Produktionsmenge in "/, in derselben Reihen-
folge betrug: Vereiniale Staalen 1400°/,, Deutschland 700 °/, usw. und schliefi-
lich England nur 509/,

Im weiterem argumentiert der Autor in dem Sinne, daB sich England in der
Roheisenindusirie seit 1871 beiweitem nicht derart entwickelt hat, wie es die
Zahlen belreffs Deuischland beweisen. Der unverhélinisméBig grofie Auischwung
der deulschen Indusirie fiihrie zuerst zu einem inlensiven slillen Konkurrenzkampl
mit England und schlieBlich zum Weltkrieg. Der lefztere w rd als Millel aulgefaft,
mit dem England Deuischland aul dem Welimarkie wenigstens fiir einige Zeil un-
schiddlich machen wollie.

SchlieBlich wird auch noch die eigenfiimliche Rolle besprochen, die England
in der Ruhr-Frage gespielt hat. England wire kein Gegner einer Schiidigung
Deutschlands, wenn nicht Frankreich daraus seinen Nulzen ztge. Damil wire
jedoch England auch nicht gedienl, denn es wiinschi sich ebensowenig ein zu slarkes
Frankreich wie ein slarkes Deulschland; am wenigslen natiirlich einen konlinen-
talen industriellen Block: Deulschland an der Seite Frankreichs. Der leilende Ge-
danke nach all dem ist also: England hat namenilich wegen des Besilzes an
koxbarer Kohle die Mittel zu einer selbstindigen Polilik, deren Kern: Englands
Industrie iiber alles! auch der eigentliche Grund dafiir war, daB die kontinentalen
Staaten bluten und geschwéchi werden muBien.
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JOZE RUS:

MORFOGENETSKE SKICE IZ NOTRAN]SKIH STRANI.

1.
LJUBLJANICA IN NOTRAN|SKA POLJA.

V fercijarni dobi na Nofranjskem ni samo erozivna baza stala visoko,
temvel skrasovanju') dostopne hribine so bile fudi prekrite z nepro-
pustno odejo eocenskega flia. Tako je na fem pristno kraSkem svelu, kjer
je vsaka normalna vodotefina danes nemogofa, fudi mogla fedaj nastati in
obsfojati mogo&na reka, ,preddiluvijalna Ljublianica“, ki je bila od Prezida do
svojega izliva v Savo dolga 120 km.”) Za dobe ene pontijskih jezerskih faz
pa se je mogel celo izobraziti zgoraj®) opisani re¢ni ravnik kot njen fluvi-
jalni ekvivalent.

Toda flina odeja je bila radi svoje nepropustnosti in fro¥nosti
vroti napadom erozije in denudacije slabo odporna in nezavarovana: zob
fasa jo je razoral in odplal. Od nekdaj sploine odeje so se nam do danes
ohranile le 3tiri zaplate pri Kalidah in Kalcih juZno od Logalca, ki so sicer
neznaine, vendar zadosine, da se kot oaze intenzivne kulture izlo&ajo sredi
skrasovanih gozdnatih tal. V Kalif8ah imamo celo majhen zaselek.

Skrasovalne hribine potemtakem v fercijarni dobi fod ¥e niso mogle
odlo&ilno vplivali na izobliko povrija. V najtesnej$i zvezi z litoloSkimi svojstvi
mezocojskih apnencev in dolomitov se izoblikuje ravnisko povrije Sele od
posiponiskih &asov naprej, ko so skrasovalna fla posiala razodeia, gola.

Erozivno dejstvovanje reke v linearni poSevnosti je zamenjala kraska
erozija po raziresenih fotkah povrsja oziroma votlostih podzemlja. Na osam-
lienih mesfih povrja so vdelane globeli (Hoh!formen), prostor okoli njih pa
zavzemajo na 3iroko razvite vzpetosti (Vollformen). To so danes morfoloke
posledice omenjenih sprememb, dolim so se nam od predkra¥kega reljefa
ohranile vzpetosti kot izolirane zemljiske oblike, ki jih prslasto oklepajo iz
funkcije dvignjena podolja. Najvedje kraske globeli so uvale in polja.

Vidinske razlike

Nolranjska polja Hidrograiski sirZen Srednja vidina dna od dna do dna
Losko polje Loski Obrh 575 m abs v. :
Cerknisko lezerski Obrh-Str¢en 550 , . = 2 m
Rakovsko-unskauvala  [Rak, 500 m| B0 o o T 7
Planinsko polje Unec 45005 et = "
Logasko - (Loga’fica) i/ LR R + 25 .

') lzraze ,skrasovali, skrasovanje* so v geografsko liferaturo vpeljali &eki geo-
moriologi.

?) 8. Rutar, Vodne razmere na Nolranjskem. L. Z, 1892, 162.

%) G. V. 1825, p. 29, s,
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Dna Nofranjskih polj so poleg sfarih ravnifkih fal druge vegje izrav-
njenosti na Nofranjskem. Kof karakferistitni element ljudskega naselja in
intenzivnejSe kulfivirani svet se izlofajo posebno jasno sredi neposeljenih,
gozdnafih vigjih predelov. In kakor se Notranjski ravnik od starega razvodija
na Kozjem vrhu pri Prezidu polagoma spuia do gorskega oboda danaZnjega
Barja v enem nagibu, sliéno se ,kakor sfopnjema zapored postavljeni pre-
dali**) spudfa niz Nofranjskih polj profi Barju. Z vsakim slede&im poljskim
dnom proli severu smo za stopnjo ni¥e. Edino Loga%kega polja ni mogoce
v fa niz sfrogo uvrstiti, ker leZi danes 25 m viSe kakor sosednje Planinsko polje.

Po svoji legi so Nofranjska polja omejena na Nofranjski ravnik. Iz fe
horolo3ke zveze pa sledi po logitni nujnosti zakljuek, da sta redni ravnik
in kralko polije na Nofranjskem vezana drug na drugega fudi po svoii
genezi. Polja so nasfala vsled skrasovania preddiluvijalne povrhnje Ljublja-
nice. Ona nam forej predstavliajo niz medseboijno lo&enih, izoliranih ploskev
skrasovanega povr§ja, kier nadaljuje in vrdi re&na erozija skrasovane Ljub-
lianice %e dandanes svoje delo.

Normalna, mehaniska refna erozija ie na ravniku prenehala. Celola
rene siruge pa se je ob razlitni votlikavosti, oziroma pod vplivi neenako-
mernega spu¥&anja hidrografske cone razbila. Tako nahajamo na dana¥njem
povr3ju do Vrhnike Sestero obrikih in ponornih vodofokov, in sicer: Trbu-
hovico ali Prezidanskt pofok, LoZki Obrh, Jezerski Obrh-StrZen, $kocjanski
Rak, planinski Unec in vrhnisko Ljubljanico (298 m). Vsak posamezni vodofok
se pomife po bolj ali mani nepropustnem dolomiiskem ali zatruljenem ap-
nentevem dnu svojega kraXkega polja. Le Skocianski Rak tefe po globoki,
skalnati debri, ki je 2 km oddaljena od suhe Rakovsko-unike uvale,

V skrasovanih prevorih, t . v presledkih od viZeXnjih ponorov do ni-
Ze¥njih obrhov, pa se je povrhnja stefina (Sammelrinne) iz svoje enostavne
linearnosti spustfila v nofranjost in si v najedanju in raz8irjevanju mnogo-
terih raz in po&f ustvarila vef ali manj gosto mre?o podzemnih prefodin.
Na 75 km dolgi refni &rli od Prezida do Verda pri Vrhniki se re&ni pod-
zemni foki ali pravzaprav zratne razdalje med ponori in obrhi sumirajo na
26 km dolZine, 1. j. dobro &efrlino vsega vodnega pofa.®) Vsak viSe3nji poljski
predal nataka svoje preobilne vode niZeSnjemu sosedu. Izjemi v fem oziru
sta Rakovsko-un¥ka nvala. ki je danes brez tekofe vode, in nekoliko vi¥je
leZete Logasko polje.

Kakor so vsi tu naSteti hidrograiski pojavi na prvi pogled priprosti, tem
bolj zamotani so v resnici. V podrobnostih je namre potek hidrografskega
preobraZanja kraskih tal prav fako razliCen, kakor sta razli¢ni iz kraja v
kraj geoloska zgradba in hribinska svojstva. Ce hofemo forej zasledovati,
kako se je ravnikova oblast hidrograisko in morfoloSko preobraZala do da-

i) Drag. DeZman, Nofianjske gore in Cirknidko jezero, p. 5. Pos. odlis (iz Slov.
berila za 1. gimn, r.}, Ljubljana 1850.

#) 8. Rular, L c.
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nadnjega stanja, se moramo predvsem posfaviti na trdni femelj poznavanja
elementarnih razmer, ki iih ustvarjata geolo3ka zgradba in tekfonika feh krajev.

1.

RAZMERJE GEOLOSKE ZGRADBE DO GENEZE KRASKIH POL].

Desno, . j. vzhodno sfranico Netranjskega ravnika gradi zahodno krilo
Yiroke borovnike antiklinale. Sredica antiklinale, ki jo sestavljajo karbonsko-
werfenske vododrZne hribine, je v povirju Cabranke e dvignjena v znatne
viSine. Od tu pa se, kakor vsa antiklinala, spu¥&a proti Barju v bolj strmem
nagibu kakor povrije ravnika. 1z tega sledi, da fa sredica ne prihaja nikjer
ved na spregled.”) Temu nasprofi pa se mogo&ni krov, ki ga tvorijo mezo-
cojski dolomiti in apnenci, spu¥¢a v smeri od Prezida proti Vrhniki v vedno
vedjem obsegu v dno ravnika.

Cimbolj se forej po ravniku bliZamo Barju, fem mlaj¥e mezocoiske
hribine srefamo. Do okolice Cerknice imamo predvsem stopnje dolomitskih
skladov frijadne formacije. Te ne grade le neposrednih ravnikovih obronkov,
temved se spu¥tajo tudi v vzhodne dele dnis¢ ravnika oziroma kra3kih polj. Tu
pa jim naglo posfavijo meje podaljki niZe omenjenih dveh dinarskih pre-
lomnih &rt. Med Cerknico in Bisfro se s tega dolomitskega hrbifa spusfa v
logadki Kras in Ravnik do vzhodnih obodov Planinskega in Loga¥kega
polja vrhnji, najmlajsi ¢len v borovniskem hribinskem obloku, apnenci jurske
in kredne formacije.

Tudi dolgi levi, t. . zahodni okvir ravnika do Planine in zahodni deli
lo¥kega in cerkniSkega dna so zgrajeni iz apnencev kredne dobe. Qgromni apneni
skladi dosegajo v Velikem SneZniku 1796, v Velikem Javorniku 1268 m abs. vi-
fine; na prosforu med Postojino in Planino pa se zniZuje v , Postojinsko-rakovski
Kras“ — ]adranska vrata®) —, ki je znan po vodnih jamah Raka in Pivke.

Severno in vzhodno mejo te prostrane, Cisto kra¥ke oblasti tvori pre-
lomna ¢&rta,”) ki jo hofemo imenovafi gredjamsko. Ta gre od juZnega Na-
nosovega vogala preko Predjame in Siudenega do Gornje Planine, nakar se
v dinarskem pravcu nadaljuje mimo zahodnega oboda Rakovske uvale in
preko Zel¥ pri Cerknici, — lo&i torej dolomitski svef borovniske antiklinale
od Nofranjskega visokega Krasa.

Onstran predjamske prelomnice se razprosiira od viSavia planinske Hru-
Sice preko globokega planinskega dna fer Unca in Rakeka oZja proga frijadnih
glavnih dolomitov, Ta ,planinsko-rakovska dolomiiska oblast® se vriva kol del
hribinskega kompleksa Hru$ice in Nanosa med dvoje apnenéevih oblasti, 1. j.
med logaski Ravnik na eni in Postojinsko-rakovski Kras na drugi strani fer se v

'i:u-E._}(ramer, Das Laibacher Moor, Ljubljana 1905, p. 18,

) F.Kossmal, Uber die geologischen Verhilinisse der Umgebung von Adelsberg
und Planina, Vhdl. geol. R.-A. 1879, p. 83. prip.

) A. Penck, Die bsterr. Alpengrenze, Zischr. Ges. I Erdkde Berlin 1915, p. 433s,, 438
Yy Kossmal, L c. p. 81.
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bliZini Cerknice srefuje z dolomiti borovni$ke antiklinale.'") Mejifa pa jo na jugu
predjamska, na severu znana idrijska prelomnica, ki poteka od Idrije v dinarski
smeri mimo feh-le vasi: Kalce, Gréarjevec, Jakovica, Laze in Ivanje selo. Iz obojih
hribin, dolomita in apnenca zgrajeni Jakoviski holm nam jasno kaZe, da se tik pod
izhodnim obodom Planinskega polja zamenja dolomitski svet z apnendevim.

Sliten slufaj imamo na vzhodnem obodu Loga3kega polja. Tu se
ob ftretji prelomni &rti,'") ki ima pre¢no smer SSW—NNE (Kalce—Logatec
—Vrhnika), kredni apnenci loga¥kega ravnika spuifajo pod 3krilovito in
dolomitsko pokrajino logaskih Rovt in Logas$kega polja.

W Tl

. ; Vel Javerni A A

alu vij E: apnenci

Eli.f; I_ I dolomiti

- - disloKacije . inhrfcrtnéna érta
LE

Geoloska kartica spodnjega dela Nofranjskega ravnika.
Merilo 1 :200,000

W) Kossmal, l. c. p. 79. — Erldulerungen zur geclogischen Karie ,Haidenschall
und Adelsberg.®* Wien 1805, p.9.
1) F, Kossmal, Eilduterungen zur geologischen Karle.
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Hidrograisko in morfolo¥ko preobraZanje ravnika do njegove dana¥nje
dospelosti je bilo indirekfno odvisno od freh omenijenih prelomnih &, pred-
jamske, idrijske in logadke. Direkino pa je skrasovanje potekalo pod vplivi
razmerja, ki vlada med hribinami na eni in drugi strani feh prelomnic. Naj
forej s feya stalis¢a kratko obnovimo zgoraj opisane geoloske gradbene
razmere.

Do predjamske prelomnice vladajo v levi gorski stranici ravnika in
bliZnjem podgorju apnenci. Na vzhodni strani fe ¢rte imamo v gornjem
delu ravnika same dolomite, v rakovsko-planinskem delu pa le do idrijske
prelomnice. Crta od Planine do Ivanjega sela veZe obe apnenéevi oblasti
med seboj (&rta geoloske interference, i€ ma Kkartici). Onstran idrijske Erte,
na logaskem Ravniku, vlada znova apnenlev svef, LogaZka predna pre-
lomnica pa zopet deli kraski Ravnik na desni od alpskih Rovt na levi, 1. j. za-
hodni strani Loga8kega polja.

Apnenci in dolomiti spadajo med skrasovalne hribine. Vendar pa do-
lomiti niso v foliki meri skrasovanju dosfopni kakor apnenci. Z razlikami,
ki jih v tem oziru kaZeta obe hribinski vrsti, se je bavilo mnogo geomor-
fologov. Poleg ]. Cvijica, ki je poloZil femelje kra¥kemu raziskavanju sploh,
hotemo spomniti A. Grunda:=), F. Katzerja'), W. v. Knebela) in
Fr.Tudana'). Vsakemu so bili predmel apnenci in dolomiti svojega kraja.
Ker pa najdemo v naravi iz kraja v kraj vse prehode od dolomita preko
dolomitskega apnenca do Cistega apnenca, zalo je fudi razumljive, da do
soglasja med njimi ni pri3lo in fudi priti ne more.

Kar se tife nase oZje. nofranjske sirani, pa so vsi, ki so tod raziskavali,
nasli med apnenci in dolomifi prav znatne razlike; soglasno so ugotovili
znamenito vlogo, ki jo igra dolomit sredi nofranjskega Krasa. Ti moZje so
bili predvsem: V. Putick'), Fr. Kraus'’), Fr. Kossmat'¥) in E. H. Scholl-
mayer-Lichtenberg.'’) Ze ob studiju geomoriolodke karfe je mogole
priti po jasnega spoznanja feh razlik s primerjanjem razmer, ki jih ustvar-
jata geoloSka zgradba na eni, a oblike zemeljskega povrija na drugi strani.
V zemlji%¢u samem pa se da kar na prvi pogled razlofevali eno hribino
od druge,

12) (1) Beifrdge zur Morphologie des Dinarischen Gebirges, Geogr, Abhdl, 9/3, Leipzig
1910, p. 149-151. — (2) Die Karsthydrographie, Geogr. Abhdl. 7/3, Leipzig 1903, p. 172 s.

1) Karst und Karsthydrographie, Sarajevo 1909, p. 8-12.

1) Héhlenkunde, Braunschweig 1906, p. 24-26.

13} Die Oberflichenformen bei Carbonaigesteinen in Karsigegenden, Ceniralbl. f.
Min. ete. 1911, p. 343-350.

1) Die unierirdischen FluBlaufe von Innerkrain, — das FluBigebiel der Laibach,
Milt. Geogr. Ges. Wien 1887, p. 563, 1890, p. 513 s,

17) Héhlenkunde, Wien 1894, pp. 48, 143.

%) L, c. Vhdl. Geol. R.-A. 1897.

¥) Wasserversorgung im Karstgebiele, Mill. Mus.-Ver, 1, Krain 1907, p. 138 s, 151,
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Poglavitna oznaka apnenca v hidrograiskem in morfoloskem pogledu
je njegova velika vollikavost=") Ta pa povzrofa ono propusinost svoje
vrste, ki je identina s skrasovalnostjo. Silno izprevrianost logastkega Rav-
nika,’') ki ga sestavljajo kredni apnenci, smo Ze poudarili.

Tudi nofranjskemu dolomifu se ne more dostopnosti za skrasovanje
absoluino odrekafi. Vendar segata njegova votlikavost in skrasovalna pro-
pusinost po vedjem delu neznatno pod povrdje; kajti razpok, ki bi ga delale
vollikavega globoko v notranjost, nofranjski dolomit v splodnem nima.*™)
Tako nam bo fudi razumljivo, da na3 dolomit ob kemijskem razkrajanju
na povrdju ne more ostati kompakten. Njegovi delci se namred pod vplivi
letne in dnevne zmrzali fer drugih sil odlodijo od Zive skale in med seboj.
forej %e predno se morejo kemijsko razkrojiti. Ze od daled izgleda dolo-
mitsko povrSje pesknalo, v nasprofju z gladkim apnendevim povrijem. Ce
hodi§ po njem, &uti§ pod vsako stopinjo njegovo raskavo drobirje.

Kemijsko razkrajanje, ki foliko prevladuje na apnencevih tleh, je torej
na dolomitskem sveilu le znatna pomo¢ mehanifkemu razpadanju na po-
vr8ju. Zato se na dolomitih tudi niso mogle izobraziti tako $fevilne in glo-
boke vrta&e ter okoli¥evke kakor n.pr. na logaskem Ravniku ali Postojinsko-
rakovskem Krasu. Vrtale na nofranjskih dolomitih so kaj redke in plitve.
Koder so bolj pogoste, je to znak, da imamo fam globlje segajofih razpok
ali vsaj podi, ki odvajajo padavine s povrija do prve lezike (razora) med
skladi. Na takih mestih so fudi mogo&i ponori sredi dolomifskik tal. V
splo¥nem pa je dolomitsko povrije na 8iroko neznatno izglobano, valovito.
Od razkrajanja in preperevanja dolomitovega drobirja preostaja Zolti ilovak.*®)
Koder je v kolanjah fega ilovaka zbranega na debelo, fam so tla navadno
bolj vlazna (lokve).*!)

Svojsiva, kol mala fro3nost in propusinost fer krasu slitno povrje na
dolemitskem svetu, vendar ne nudijo moZnosti, da bi se na njem izobrazile
velje vodofedine. Studenci, ki hranijo majhne pototke, slabotni solzaiji ali ob-
dobni kali¢i, vse to so neznatni pojavi, ki naj oznacajo dolomit kot pospe-
Sevalca vodnatosti na Notranjskem krasu. Vsi imajo svoja povodja
(Sammelgebief) prav tesno odmerjena. Kljub temu je marsikateri solzaj ali
kali¢ dal povoda, da se je ob njem naselil ¢lovek. Da nevedemo samo
Gornje Poljane (1060 m), najvidje stalno bivali¥¢e na gorskem obodu Lo-
Skega polja, ter vas Vrh, koje odvisnost od solzaja je tako mikavno opisal
Schollmayer.®®)

Drugace je, e dolekajo na dolomil obilnej$e vode iz absolutno vodo-
drZnih hribin (alogene reke). Tedaj so njegova fla izloZena retni eroziji

) Grund, Lc (2) p. 172

u) G, V. 1925, p. 31 s,

#) Schollmavyer, . ¢, p. 139,

=) Fr. Tudan, Terra rossa, deren Natur und Enisiehung, Neues |ahrb. f. Min. elc,
1912, Beilage = Bd. 34.

#) Schollmayer, I, c. p. 135 s.

») L.c. p. 134, 138 s, 14D 5, 151,
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prav fako kakor vsaka druga nekra¥ka hribina. BliZnja 13ka se je v svojem
srednjem foku od izliva Zale dalje zarezala globoko in tesno (,15ki Vinigar®)
v trijadne dolomite Krima (1107 m) in Mokrca (1058 m) fer se vzdrZuje v
njih, ne da bi iz njih dobivala vedjih dotokov. Tudi Cerknisica, ki prihaja
od istih krajev, Vidovskih Rovi, vziraja od Begunj do Cerknice med kreme-
nastimi dolomiti Slivnice (1115 m) in MeniSije (,Pretiska“) brez vsakega
dotoka, od Cerknice dalje pa po svojem zno3¥aju do Rakovskega mosika.

Rakovski mostek je ime enega prvih ponorov, ki se na gosto vrsté na
skrasovanem obodu Cerkni¥kega polja od Zel¥ oziroma Dolenje vasi proti
vznoZju Javornikov. Do njega vr3i voda svoje normalno erozivno, oziroma
akumulativno delo po povrSju. Tu pa se zalno ob predjamski prelomnici
razrahljana apnenceva tla*®) in Slevilne volline skrasovanega javorniZkega
podgorja. Od Rakovskega mostka profi zahodu je radi tega odtakanje Cer-
kni¢ice kakor tudi drugih tofajev CerkniSkega polja odvisno od razmerja,
ki vlada med koli¢ino doiekajofe vode na eni fer kapacifefo odio&nih voi-
losti na drugi strani. Spomladi in jeseni, 1.j. v Casu dolgotrajnih nalivov,
podzemne odfoline daleko ne zado3lajo, da bi se mogla vsa voda sprofi
odiekati. Tedaj zastaja vedji del vodovja v cerkniskem dnu, povzrota v njem
poplave in se navadno za vet mesecev ojezeri.

Mehki, trodni in manj propusini dolomit trpi pod erozivnimi in ab-
razivnimi vodnimi silami, ki ga razarjajo ter poglabljajo in izravnjujejo nje-
govo zemlji§fe, danes celo Se bolj kakor v predkradki dobi ravni¥ke Ljub-
lianice, du¥im zaostaja apnenlev svet v okolici po veljem obsegu v svojih
ravniskih vi%inskih legah. In kakor je bila izoblitila v predkraski dobi re¢na
erozivnost zemljisko obliko dolge linearnosti, Nofranjski re¢ni ravnik, tako
so v spremenjenih okolnostih, 1. j. v fesni zvezi s skrasovanjem posameznih
ploskev ravnika, ustvariie re¢na in inundanéna erozija fer jezerska abrazija
in akumulacija nize izoliranih, na dnu izravnjenih ,kraskih polj.”

Iz priloXene kartice je razvidno, da je planinsko dno, in fudi loga¥ko,
izobraZeno v dolomitskih fleh. Primeroma premoé&rini obrisi njunih vhodnih
obodov so na8li svoje predispozicije na dveh prelomnicah, idrijski in logaZki.
Ob njih je dolomita konec, fam se 2e dviga skrasovani rob loga¥kega Ravnika.

Ce na drugi strani prelomnice ne bi bilo skrasovanega apnenca, ampak
bi imeli fudi tam dolomit, tedaj bi Ljubljanica %e danes fod zarezavala
normalno dolino, kakrdno je imela nekdaj v vidinah ravnika in jo ima srednja
18ka. Tako pa je prisoinost apnenca z njegovo véliko skrasovalnostjo pre-
frgala re¢no &rto ter spremenila povrhnjo erozijo v podzemno. A s tem je
obenem na sosednjih dolomitskih tleh preostalemu forzu reke neprimerno
pojatala, okrepila povrhnjo erozivnosl. Zato moramo na fem mestu posebno
poudariti dejstvo, da je prisofnost apnenca pogoj, ki brez njega na sosednjih
dolomitskih tleh ne more nastati obseZna izolirana globel kraskega polja.

#) W, Putick, Der Zirknilzer See und seine geologischen Veihélinisse, Festschrill
Realschule Briinn 1912, p. 273,
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Mediem ko je torej radi spu3fanja hidrograiske cone skrasovala ap-
nenéeva plasa logaSkega Ravnika, so vsled tega nastale vodne zéstave mogle
uni¢evati dolomiiska tla po povrju in nemoteno fer neprekinjeno na Siroko
globati od predkradke dobe dalje do danes. Zras¢anje vrtad in uval, njih
poglabljanje proti hidrograiski coni fer podori jamskega siropovia so %e
drugi procesi, katerih efekt imamo v oblikah ravne poljske globeli. Na
pravkar omenjeni nadin se da razlagali, da je seglo poljsko dno v Cerknici
celo daled na apnenceva tla v podnoZju Javornikov.

Po delovnih silaih je forej kra8ko polje efekt povrhnje rene inundaéne
in lakustrijske destrukcije dolomitskih in le v manjSem obsegu apnencevih
tal, destrukcije, ki pa je vedno v najtesnejSih zvezah s podzemno erozijo
v kraski apnenevi okolici. Vriate so bolj oblikovni izraz kradke erozije
na ileh {rdega, a voilikavega apnenca, polja pa produkt pisanih kombinacij
zgoraj naStetih sil in pojavov na progah manj propusinega, a bolj fro%nega
dolomita, ki leZi ob skrasovalnem apnenfevem zemljiddu.

Résumeé, Dans ia premiére esquisse, |'auteur décril les cours d'eau du
Karsl et de ses polyés excavés dans la pénéplaine fluviale préponlique. Par suite
de I'absissemen! de la zone hydrographique, la longue riviere, la Ljubljanica
prédiluviale, s'esl karslifice dans sa pénéplaine a parlir de ses sources jusqu’a
Vrhnika. Par la, elle ful trongonnée en six cours d eau karsliques: la Trbuho-
vica, prés de Prezid; le Loski Obrh, dans le polyé de Loz; le Jezerski Obrh
el son pro'ongemenl périodique nommé Sirzen, dans le poly¢ de Cerknica;
le Rak, dans le ravin de Skocjan; le Unec, dans le polyé de Planina, el la
Ljubljanica, a partir de Vrhnika. Chaque cours d'eau, commencant au fond de
son polye par des sources vauclusiennes, lermine son exislence superficielle
dans des ponors. Seul, le Rak longe |'ouvala Rakek-Unec a la distance d un
km, La hauteur absolue des polyés qui se succédent graduellement diminue
dans chaque fond suivant a vau |' eau. Seul, le polyé de Logalec, surmonlant
un peu son voisin de Planina, n'esl parcouru par aucun des susdits troncs de
la Ljubljanica. 4 L

Dans la deuxiéme esquisse, |'auleur s'allache @ monlrer, par I’ exemple des
irois polyés de la Carniole Inlérieure, que leure genése dépend da la relalion
qui existe entre dolomiles el calcaires du Karsl. Ceux-ci vu leur grande el pro-
fonde porosité et leur dissolubilité étant perméables, paraissen! absolument ac-
cessibles a la karslification. Ceux-la, au coniraire, ne possédent ces qualités
que dans une mesure resireinle on qui ne pénetrent guére loin de la surface.
Voila purquoi les dolines karstiques ici sont rares et peu profondes. Conirai-
rement aux calcaires, les dolomites se trouven! éire relativemen! aqueux ainsi
que soumis au pouvoir €rosif de |I'eau courante. Leur résistance est notamment
pelite quand ils sonl arrosés par des fleuves allogénes assez forls. Et si a la
suile de la capacilé insuffisante des ponots, situés sur le sol calcaire, les
eaux sonl forcées de slagner, le pouvoir érosif de |" eau alteint des superficies
élendues des polyés karsliques. A trois dislocations, sur le sol de la péneplaine
de la Carniole Intérieure, le terrain dolomitique alterne avec le terrain calcaire.
Le long de celles-ci se sonl formés, comme effet de |’ érosion et de ' abrasion
superficielles, les bassins des polyés qui, sur les terrains calcaires atlenanis,
peuvenl &lre aussi un produit de I’ érosion soulerraine.
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VO HORVAT:

O VEGETACI)I PLJESEVICE U LICI.

(Sa 1 karticom u fekstu i 7 slika u prilogu).

Na medji Hrvaiske i Bosne, u dugom lancu od 100 km brazdi PljeXe-
vica od Priboja i Pefrova sela na sjeveru do Popine na jugu i sasfaje se
na fromedji s ograncima Dinare i Velebita, Na istolnoj su joj strani na
domaku bosanske planine Grmi¢ i Osjedenica, a na zapadu Kapela. Tako
PlieSevica geogralskim poloZajem pruZa posebne geobofani®ke probleme:
s jedne je slrane vezana sa sisiemima bogafim borealnom florom, a s druge
strane s klasi¢nim planinama ilirskih endema. Orografskom razgranom pruZa
toliko razliCitosti za razvoj flore i vegetacije, da na usku ferenu nosi naij-
heterogenije fipove. Napose se odlikuju znafajnom florom i vegetacijom
u sjevernom dijelu Gola Plje3evica (1649 m), Gredoviti vrh (1431), Trovrh
(1622), Debeli vrh (1606) i Ruda poljana (1616), u srednjem Brusnié (1431),
a u juznom dijelu Lisac (1336) i PoStak (1430).

Pro8lo je viSe od stotinu go-
dina'), 3lo je poznali istraZival |
Paul Kitaibel u prainji grofa
Waldsteina posjetio sjeverni dio |
planine i opisao iz Gole PljeSevice, |
Vilene i Frkasi¢ drage veliki broj
novih vrsia. Mnoge su od fih vrsta |
nadjene kasnije i drugdje na Bal-
kanskom poluotoku, tako Myosolis Wissiimion
suaveolens, Scrophularia laciniata,
Laserpifium murginatum, Lathyrus
faem'_.;mfus. Hef."ospenna busiﬂum LICKA l’L_]E;lf\'IL'A
i druge. To su ponajvise ilirski en- SIVERNE IO
demi tercijernoga podrijefla. Znatan .
je dio od novo opisanih biljaka
ustanovljen i na Apeninskom polu-
ofoku. Linum capitatum, Scabiosa silenifolia i sli€ne vrste upuéuju na
fercijernu vezu izmedju oba poluotoka.

Ima napokon i fakvih biljaka u flori Pljelevice, koje nijesu nigdje
drugdje nadjene. Tako primjerice Lathyrus alpestris dolazi jedino na Goloj
PijeSevici i Mrsinju, a najbliZi mu srodnici Zivu istom u Sibiriji.

') Isporedi Lj. Rossi: Die Pljedivica und ihr Verpindungszug mit dem Velebil in
botanischer Hinsicht. Magyar Bot. Lapok, XIl, 1913, pp. 37-106 i tamo navedenu lilera-
turu. Literatura, u koliko nije posebno naznafena, nalazi se u Rossijevoj radniji.
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Dakako, osim ovoga novoga, do tada nepoznatoga bilja, nasli su spo-
menuti istraZivadi i veliki broj drugoga bilja, koje je bilo od prije poznalo
iz eurazijskih planina.

Dugo iza ovih uspjelih istraivanja podjoSe na PljeSevicu u iri navraia
Sloser i Vukotinovi¢ i sabrade velikom pomnjom znatan broj zanim-
liivoga bilja, tako da ,Flora croatica* stalno navodi nalazita sa PljeSevice
i Mrsinja. Tada su zaredali razni drugi istraZivaéi (Zelebor, Schiller,
Stark, Boller i dr), jedni s vedim, a drugi s manjim uspjehom, i &inilo
se, da je flora planine prili¢no fofno poznafa.

Ni vegetacija nije ostala zanemarena. G. Beck?) uspeo se godine 1898.
na PljeSevicu s korenitke sfrane i prikazao vegefaciju na tome obronku
tako fofno, da njegova pregledna istraZivanja mogu vlastitim opaZanjima
poipuno potvrditi.

Pa uza sve to, osim glavnoga vrha sve je drugo ostalo nepoznalo,
cio onaj dugi lanac sa vife od 90 km stajao je gotovo bez ikakvih data,
dok nije Ljudevit Rossi za%ao u fe nove krajeve. Rossi je prvi bota-
ni¢ar, koji se uspeo na Ozeblin, Rudilisacs Brusni¢, Kremen, Bukovi vrh i
Lisac. On je sabrao sve do fada poznafo i publikovao u dva maha zajedno
sa zanimljivim rezultatima svojih istraZivanja (Cenfaurea atropurpurea,
Asiragalus carniolicus, Serratula nitida i dr). Tako e Rossijeve
radnje ostati frajnom osnovom za svaki daljnji rad.

Medjutim sam Rossi izritifo veli: ,Trotz alledem muB ich konsta-
lieren, daR die Flora des PljeSivica Gebirgszuges noch lange nichi hin-
reichend erforschi, und daB noch sehr vieles nachzufragen ist, um ein an-
ndhernd vollkommenes Vegetationsbild desselben darzustellen...* Razlogom
je tome udaljenost i nepristupalnost planine, koja je prije izgradnje lifke
¥cljeznice bila svijet za sebe.

Imao sam dovolino prilike, da se osvjedofim o svim poileSkoéama
nadasve divljega terena, koji je veé u 15. vijeku dobio ime ,vraZji vrial®, a
jo¥ i danas narod pozna ,vraZja radtela. Prvobitno sam namjeravao, da
floristi¢ki istra2im do tada posve nepoznati dio izmedju previje Skipine i
Bijelih potoka, 1. zv. Malu PljeSevicu, a u osfalim djelovima da proufavam
vegetfaciju. Medjutim, ve¢ po prvi puta, kad sam u svrhu orijentacije pro3ao
ferenom, uvjerio sam se, da treba svagdje i defailnih floristi¢kih studija.
Primjerice, na Goloj PljeSevici, kojoj su svi istraZivali posvelili najvecu
paznju, nasao sam medju ostalim vrste Juncus monanthos, Listera cordala
i Goodvera repens, a ipak su ove vrste vaZne za prosudjivanje flore i ve-
getacije. Jo¥ vile sam se o fome osvjedotio, kad sam kasnije na Zestikovcu,
Trovrhu, Debelom wvrhu i Rudoj poljani na%ao vrsie Rhodiola rosea, An-
drosace lactea, Carex aftrata, C. firma, Primula Wulfeniana, Bartschia at-
pina, Selaginella selaginoides, Gnaphalium leontfopodium, Bupleurum lon-
gifolium, pa prijeporni Rhododendron hirsutum, sve to u veéim koli¢inama,

1) (. Beck, Die Vegetationsverh#ilinisse der illyrischen Lander, Leipzig 1901,
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Swvi ti tipovi i jo3 mnogi drugi pokazuju vezu s Alpama
i sa znaino vi¥im bosanskim planinama, te suvaZni za pro-
sudjivanje geneze flore nesamo PljeSevice, vef i drugih su-
siednih planina. Posve razumljivo, da fo isto, ¥to je refeno za floruy,
vrijedi jo3 mnogo vise za vegelaciju PljeSevice.

Istrazivanjima sam zapofeo godine 1922. i namjeravam ih nasfavili.
Na ovome mijesiu Zelio bi pruZili samo preglednu sliku vegeiacije
sjevernoga dijela PljeSevice, koja moZe da zanima sfrulnjake iz
srodnih podrudja geografije i Sumarstva. Skupne rezultate mojih geoboia-
ni¢kih istrazivanja objaviti ¢u na drugom mjestu.

Prikazano podrudje obasiZe dva sistema sjevernoga dijela: sisiem

Velike Plje¥evice i sistem Male PljeSevice, koji ¢u zvati sistemom Trovrha.

W
* %

Vegetaciju PljeSevice dijeli Beck®) u dvije regije: 1. 3umsku regiju,
od donje granice Sume (raskidana i devastirana krika 3uma) do gornje
granice 3ume (Picea excelsa 1516 m), i 2.alpinsku regiju, iznad gornje
Sumske granice.

Sumska je regija prema dolie jasno omedjena. Donja granica ¥ume
najstradnija je i najporaznija slika, 3fo je svaki laik opaZa. Uzroci su dvo-
vrsni, klimatski i biotski. Beck') dr2i, da suha klima krikih platoa ne
pogoduje razvitku 3ume, navlasfito crnogorice. Drugi je faklor Covijek, koji
unisfava, gdje god moZe. Malo se gdje vidi tako zajednicki utjecaj obiju
faktora, kao na PljeSevici. Jugozapadni obronci na korenitkoj strani poka-
zuju pomak za Citavih 250 m viSe nego kordunska, sjeveroistotna zavaljska
strana. Uz- ekspoziciju glavnim je razlogom ovoj razlici sjeta, koja je bila
od uvijek na litkoj strani jafa nego na bosanskoj. Osobito je stradala crno-
gorica (Abies, Picea i Taxus), koja u niZim zonama gotovo manjka, a ipak
stari panjevi upuéuju na fo, da su se ovdje prostirale jo¥ nedavno i crno-
goritne sastojine.

Podjemo li iz Zavalja mimo Gizdina vrha (788) na Trolokvicu (1079)
a odavle preko DZakuline krevine (1179) i Zelene lokve (1100) na Golu
PlieSevicu (1649), to ¢emo na usponu od 1150 m opaZafi velike promjene
u vegeltaciji.

Kulture i pa3njaci seZu do visine od 550 m i presfaju ispremjedane sa
Sikarom bukve, ljeske, gloga, lipe, bazge i drugog grmlja. U visini od 600 m
ulesiaju bukve, bivaju sve vide i ve¢ nakon stotinu metara uzdiZe se visoka
bukova 3uma, kojoj se pridruZuju pojedinacne jele. Vi§im usponom jela
ulestaje, njoj se primjeSa smreka i tako je ve¢ u visini od 890 m procenat
crnogorice dosfa velik.

Zalazimo u mijeSanu Sumu svih triju elemenata. Takva se Suma po-
vlati duz cijele Uvale i seZe na istofnim obroncima glavnog bila do po-

Y G.Beck, L c. pp. 287288,
9 G.Beck, l.c. p. 314,
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predne visine od 1350 m. Uspnemo li se viSe, fo se crnogorica gubi, a bukva
zauzima posve feren, i samo na kr¥evitim mjestima koce se smrekova stabla.
Cista se bukova Suma proteZe sve do gornje granice Sume, gdje se opet
pojavljuju pojedine smreke.

Napose je zanimljivo ra%irenje i sastav mjeS8ane 3ume. Impozanine
pradume, knda nije doprla kultura niti je sjekla sjekira osim male obani-
nove, pokrivaju u svemu svome bogatstvu i velifini ogromne komplekse.
Silna stabla u neprohodnim gudurama dosiZu visine i starost, koja daleko
nadvisuju srednje-europsko mijerilo. Beckov opis bosanskih praSuma moze
se posve primijeniti na pljeSevitke praSume.

Zanimalo me imade 1i kakva zakonitost u njihovu sastavu. Vel mi se
na prvi pogled Cinilo, da su postoci, u kojima su zastupane pojedine vrste,
odredjeni po visini i ekspoziciji staniSta. Broj¢ani podaci, koje mi je stavio
na raspolaganje gosp. Sumar, pristav inZ. Walter Muck za procjenivani
pojas u visinskoj zoni od 850—1350 m, potvrdili su posve moje miSljenje
i utvrdili zakonifosf u promjeni odno3aja pojedinih elemenata.

U prvi pogled udara odmah u o&i promjena u omjeru crnogorice i
bjelogorice, prema usponu. Dok je u visini od 1170 m kod Zelene lokve sa-
stavljena ¥uma od 239/, stabala bukve (javorova imade 2—3 po jufru),
a od 63'1°, crnogorice, to je u visini od 1350 m crnogorica zastupana samo
sa 238, a bukva sa punih 76'2°/,. Poredimo li omijer bukve i jele na
dosfa velikom broju pokusnih ploha u visinama od 850-1350 m, to do-
bivamo rezultat, da je maksimum bukve 928°, ujedno minimum
jele 43%,, a minimum bukve 31'4%, maksimum jele 547,

Posve je zaseban poloZaj smreke prema osfalim komenzalima. Naj-
bolje ¢e to ilustrirati skriZaljka, koja pokazuje rezultate taksacije na 4 po-
kusne plohe u blizini Zelene lokve na istodnim obroncima Gole PljeSevice.
Iz skrizaljke se vidi procentualna promijena u sasfavu Sume:

Br. Visina Crnogorica  Faqus Abies Picea
1. 1170 m 67'1 329 370 301
2. 1200 , 468 532 364 104
3. 1300 392 60 8 241 151
4, 1350 , 268 762 42 196

U pokusnoj plohi br. 2 vidi se, da je proc¢enat crnogorice razmijerno
blizu procentu bjelogorice. Posve je fo drugadije na pokusnoj plohi br. 1, koja
leZi na krSevitu ferenu u blizini ponikava, gdje dugo za lieta osiaje snijeg.
Ovdje se posfotak bukve naglo umanjuje na 32'9°, i lezi u blizini mini-
muma bukve u mjeSanim sastojinama. Proc¢enat jele ostaje gotovo konstantan,
dok postotak smreke nenadano skace na 30'1°/, 5fo se pribliZava maksi-
mumu smreke u mjeSanoj Sumi. Smreka se ovdje 3iri na radun bukve-

Posve je obraino u pokusnim plohama br. 3 a osobito br. 4. Vidi
se jasno opadanje crnogorice pri usponu, a s druge sirane veliki porast



0 vegetacifi Pliegevice u Lici. 117

bukve. Promofrimo li odno$aj izmedju smreke i jele, o vidimo, da jela pada
na minimum svoga raSirenja na 42/, dok smreka raste od 104°/, na 196"/,.
Smreka se %iri ovdje na raun jele, 2 isfo tako i bukva,

Uz ovaj primjer, iz koga se vidi ufjecaj visine na odno%aj pojedinih
elemenata, prikazati ¢u dvije pokusne plohe, koje leZe u istoj visini, ali su
razlitno eksponirane Obje leZe na pribojskoj strani Gole PlieSevice, prva je
izloZena na sjever, a druga na jugozapad.

Br. Ekspozicija Visina Crnogorica Fagus Abies Picea
T N 1250 429 571 54 375
2. SwW 1250 265 735 209 56

Na sjevernoj ekspoziciji zastupana je crnogorica vrlo obilno i to po
smreki, kojoj je ovdje maksimalan postotak s 37'5°/,, dok je jela vrlo slabo
zasfupana. Na jugozapadnoj ekspoziciji raste procenat bukve znaino, ali
rasle uz to i procenat jele na 209"/,, dok smreka pada na 56°/,.

Nekoliko ovih brojeva doneseno je, da se vidi zakonitost u raSirenju
pojedinih elemenafa mje3ane 3ume.

Potrebno je, da se u fom pogledu provedu poredbena istraZivanja uva-
Ziv3i i sfarost stabala. Takva istraZivanja frebati ¢e provesti i u ostalim di-
jelovima PljeSevice i u susjednim planinama, da se ustanovi, u kolikv se
mogu ovi rezulfati generalizirafi ili vrijede samo lokalno. Istom, kad se ova
istrazivanja provedu mo¢i ée se odrediti sukcesije u na%im 3umama.

MijeSana Suma pokazuje velike razlike i u sastavu vegetacije niZega
ra8¢a i pokazuje nekoliko izrazitih tipova, koji se fizionomski i floristi¢ki
bitno razlikuju. Spominjem samo neke od njih. U prvom je redu fo zadruga
borovnice, Vaccinium Myrtillus, zatim dolazi Erica carnea, Oxalis acefosela
sa Listera cordata i Goodyera repens, a posebno se isti¢e zadruga paprati
Blechnum spicant, koja nastava poloZiti teren. Uz rubove manjih €istina i
na pojedinim svjeilijim mijestima u samoj Sumi u cijelom pojasu mje-
Zane Sume dolazi Rhamnus fallax. Njemu se osobifo u vigim zonama, na-
pose u subalpinskoj pridruZuje Telekia speciosa, prekrivajuéi testo u ma-
sama svojim velikim lis¢em i Zufim cvjetovima &itave komplekse.

MjeSana Suma prelazi prema usponu sve vie u &istu bukovu sa-
stojinu, koja se posebnom fizionomijom i posebnim floristi¢kim sastavom
razlikuje od brdske bukove 3ume. Zato lu¢i Adamovic¢®) formaciju brdske
i formaciju predalpinske bukove 3ume. Stabla su u predalpinskoj bu-
kovoj Sumi niska i tanka, pri dnu viSe ili manje sabljasiog rasta, a na
sedlima, Sto ih tvore, porasli su glatki, tamno zeleni buseni mahovine Die-
ranum Sauferi. U foj Sumi diZu se pojedinatne smreke nesfo povrh kro%anja
bukve. Smreke su pri dnu vrlo debele, a prema vrhu se brzo utanjuju, tako
da je stablo posebna oblika. Predalpinska je bukova $uma svjetla i poprima

) L. Adamovié, Bilinogeograiske formacije zagorskih kraleva Dalmacije, Bosne,
Hercegovine i Crne gore. Rad Jug. Akademije, kuj. 195, p. 113,
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vedi broj subalpinskih elemenafa. Pri vefem usponu biva sve ni¥a i prelazi
tako postepeno u klekovinu bukve, da se granica ne moZe pravo odredifi,
jer nije lako nadi mijerilo, 3fo je jo¥ Suma, a %o klekovina.

U blizini gornje granice ulesiaju ponovno smreke i izdiZu se vrhovima
iznad bukava. Biva li fo u vefoj mieri, fada se razvija povrh zone bukove
fume subalpinska smrekova Suma. NajljepZe je razvifa fakova %uma na
sedlu Zestikovca i Trovrha.

Iznad Dugih Luka, welikih livada. koje se prosfiru povrh Medjudra?ia
n vis od ca. 800 m, nalaze se ogromni kompleksi ravna ili nefto polo#ifa
terena, koji je obradfen mje¥anom praSumom. Saslav je njezin posve isti kao
u Uvali, jer su fe Sume njezin fakticki nasfavak. Na istonim i sjeveroistonim
obroncima podno Trovrha sefe mijefana %uma do visine od 1350 m i pre-
lazi u &istu bukovu 3umu, koja presiaje fek pod velikim sfijenama, koje su
nastale lomom na &itavoj duljini od Zesfikovca do Rude poljane. Pefine su
visoke 50—150 m i obrasle su lokalno niZim ra%¢em, kako se fo razabire
iz slike br. 2. 1znad ovih peéina diZe se manjim usponom vrh Trovrha (1622).
Ove kr¥evite obronke u ¥irini od 50—80 m pokriva subalpinska smrekova
Suma.

Stabla su smreke visoka 6—8 m i gdje su razdaleko smje¥tena, pru-
#aju povoline uvijefe za razvoj niske vegefacije. Dovolina kolitina svijeila, a
napose zasfienost od vjefra razlogom su bogatom floristi®kom sastavu Sume.

Od grmlja dolazi bukva '/.—1 m visoka, Lonicera reficulata. zanim-
lilva sa genefskog gledi¥ta®) i Rhamnus fallax (Zestika) u folikom mnoStvy,
da je susjedni vrh dobio po njoj ime Zestikovac. Osim foga raste Sorbus
aucuparia, Ribes pallidigemmum, Geranium silvotficum, Ranunculus platani-
folius, Solidago alpestris i drugo. Na strmijim mijestima nalazi se zadruga
obiju borovnica, Vaccinium vilis idaea i V. Myriillus, vrijesa Erice carnea
i vrbe Salix grandifolia. Gdie god fekfonske prilike dopusfaju, uspinje se
fakva 3uma do vrha.

Gornja je granica ¥ume uvietovana klimatskim i tektonskim fakforima.
Na onim vrhovima i sljemenima. koji ne se?u do visine, u kojoj bukova
Suma prelazi u klekovinu, primjerice na Uskovad&i (1449), dopire bukva u
eksemplarima od 6—8 m sve tik pod slieme i ovdie zastaje. Porub &ine
kadikad smreke ili Acer obfusatum. Slieme je ili golo ili pokriveno sub-
alpinskim 8ibljakom, koii je sastavljen od grmova Rhamnus fallax, Ribes
pallidigemmum, Rosa sp., Sorbus aucuparia i jedne vrste Zutike, Berberis
sp.”) i mnogo zeljanoga ra%¢a. Gdje su peline vefe i obronci strmiji, na-
stupa na liticama Daphne alpina, a u krievima Spiraea cana.

Posve je druké&ije u spomenufom slutaju, gdje je granica Zume uvje-
fovana visokim usponom wvrha. Visinom se mijenjaju Zivotne prilike bilja,

¢} Dolazi jedino u ilirskim zemljama | Japanu.

') Ovaj Berberis, koji nastupa u veéim koli¢inama kao stalni prafioc Sibljaka, na.
lazi se momentano u obradbi i vjerovaino se radi o posebnoj vrsii,
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a uvjeti za razvoj drvefa padaju pod minimum. Duga zima, veliki snijeg,
ekstremi u temperafuri dana i noéi a napose Zestoki vjetrovi prijee razvoi
¥ume. Uljecaj se fih fakiora opa¥a vel u visinama od 1400 m, ali uza
sve fo ne presfaje Suma svagdje u istoj visini. Granica je ovisna u prvom
redu o fekionici PlieSevice.

Pogled na sliku br. 1, koja predstavija Golu Plje¥evicu, gledanu s ju¥ne
sirane, opravdava u punom opsegu ovu ivrdnju.

Na jugozapadnom obronku vidi se sistem pelina, koje se uzdiZu iz-
medju dvaju kompleksa sipina. U fri jezika uzdiZe se 3uma na zaS3fienim
mijestima vrlo visoko, a na ofvorenim presfaje kao odsjefena. Bukva zasiaje
posve, a na izloZenim kr3evitim obroncima kofe se samo osamliena smre-
kova stabla. Niska su, kroZnje su im pri dnu 3iroke, a vr¥ci utanjeni. Na
rubovima ovecih sfijena ¢esfo su posve okljaStrene, jedino na zavijetrini Sire
grandice.

Na drugoj sirani, na jugoisto€nom obronku, nema sipina i niska bukva
sefe znaino vise.

VaZan je pri fome i ufjecaj vijefra. Vjefrovi duvaju na PljeSevici s
dvije sfrane. Sa sjeveroistoka, bura i sa jugozapada, jugo. Na stanovitim
lokalifetama sila je viefra neopisivo jaka i zato na tim mjestima Suma brzo
presiaje, 1 v koliko fo dopu$ta konfiguraciia fla, pokriva vefe komplekse
klekovina ili se razvijaju niski grmiéi i niske zeleni.

Klekovinu &ini bukva i planinski bor. Planinski bor, Pinus mughus,
dolazi u Citavoj PljeSevici samo na dva mijesta. Prvo fe velika enklava na
sjeveroistotnom obronku Gole PljeSevice u visini od 1500 — 1630 m, a drugo
na Debelom vrhu u visini od 1603 m ogranifena na kompleks od nekoliko
kvadratnih metara.

Na Goloj Plje3evici nastava bor gotovo iskljugivo sjeveroisiofni obronak.
U donjim je zonama pomjeXan sa bukvom i smrekom. Bukva se brzo gubi,
a pojedine smreke uspinju se pafe viSe od bora.

Klekovina se bukve i bora ne razlikuje floristiki. Razlika je viSe u
fome, da li je zadruga rjedja ili guiéa. U gustoj dolazi Sorbus chamae-
mespilus, a naokolo bora &ini obrub Vaceinium wvitis idaea. U rjedjoj sa-
stojini stalni su pratioci Gentiana svmphyandra, Erica carnea, Ranunculus
scutafus, Helianthemum obscurum, Erynaium alpinum, Lilium carniolicum i
Geranium silvaficum. Juniperus nana dolazi jedino na Goloj Plje3evici, De-
belom vrhu i udaljenom PoStku.

Znafajni pratioc klekovine Alpa, sle¢ Rhododendron hirsufum, ne do-
lazi u &itavom sistemu Velike PljeSevice, naprofiv je bogato razvit na sje-
veroistonim i isto€nim obroncima u sistemu Trovrha. Tu nastava lomne
stijene od Zestikovea do Rude poljane. S njime je vezan veliki broj eleme-
nata planinske flore, koji su posve ogranifeni na ove lokalifete.

Pod liticama i izmedju njih, gdje je strmina samo ne$to manja ili su
se sivorile manje ferase, razvija se KRhododendron hirsutum u velikom



120 Ivo Horvat:

mnoSivu posve intaktan, uspinje se pomalo i na okomife litice priljubivi
se uz kamen i prelazi lagano u firmeium, zadrugu $aa Carex firma.

Sastav zadruge slefa vrlo je nalik na onoga u Alpama, s razlikom,
Sto stanovifi dio alpskih elemenata manjka, a nadomijeX¥fuju ih endemitki
fipovi. Uz grmife Sorbus aucuparia, S.chamaemesnilus, niske smreke i
zasebne male bukve sastavljaju zadrugu slefa dominanini Rhododendron
hirsufum, borovnice vrsie Vaccinium (rjedje Erica carnea) i Allium wvicto-
riale. Pojedine se vrsie lokalno jace razvijaju i posve prevladavaju. Od ostalih
pratioca dolazi Barischia alpina, Rhodiola rosea, Carex airata, Arabis sco-
poliana, Hylocomium splendens i Selaginella selaginoides.

Firmetum, vrlo ra$irena zadruga 3a%a Carex firma, u vapnenim Alpama
i zapadnim Karpatima gubi se postepeno prema jugoistoku od Julskog i
Savinjskog masiva. Dolazi na SnjeZniku, u neznatnom opsegu na Kleku i
dosiZze na PljeSevici jugoistonu granicu. Ograni€ena je na sisiem Trovrha
kao i Rhododendron. FloristiCki razlikuje se znatno od one u Alpama, jer
je siroma3na na elementima. Znatan dio u sastavu zauzimaju endemi Arabis
scopoliana, Edraeanthus graminifolius, Scabiosa silenifolia, dok od alpinske
dru2be dolazi Pofentilla Clusiana, Androsace lactea, Pedicularis verticillata,
Sesleria tenuifolia, Polygonum viviparum, Barischia alpina, Rhodiola rosea,
jedna vrsta iz roda Pinguicola i dr. Pod busenima, gdje se cijedi voda, raz-
vija se higrofilna vegetacija mahovina, medju ostalim Orthotheeium rufescens,
Campylium sp. idrugi fipovi, a uz njih zadruga soldanele.

Zadruga je Sa%a ogranifena na sjeveroistofne ekspozicije, gdje duvaju
hladni vijetrovi. Uop¢e veéina ovih tipova alpinskog, altajskog
i arktifkog podrijetla ogranifuje se na razmjerno niskoj
PljeSevici na sjeveroisio&ne ekspozicije, odakle bura donosi
sfuden i tako nadomjeSfa alpinsku klimu. Svi fi elementi manjkaju
na Goloj PljeSevici, a jedan ¢e od razloga biti svakako i taj, ¥to su sistemi
pefina na Goloj PljeSevici nakrenuti prema jugozapadu, a manji je dio iz-
loZen na sjeveroistok, dok su sistemi pefina na Trovrhu eksponirani posve
na sjeveroistok.

Kolika je razlika u ekspoziciji vidi se po fome, da u neposrednoj bli-
zini od nekoliko metara one sfijene, koje su samo lokalno izloZene na jugo-
istok, nose posve drugu zadrugu kserofitskoga karaktera. Tu dolaze dlakave
vrste Achillea Clavennae, Cerastium lanigerum (C. decalvans Slos. el Vukol.-
i Gnaphalium leonfopodium, a uz njih kserofitski Carex laevis, Dianthus
bebius, Kernera saxatilis, Allium ochroleucum i dr.

Velika PljeSevica, sa vrhovima Gola i Mala PljeSevica, razvija drugi
lip vegetacije. Ona je fizionomski i scenski mnogo impozantnija, a teklo)
nikom pruZa najpovoljnije uvjete za alpinske livade, suvati.

Sav onaj feren iznad Sume, u koliko nije pokriven klekovinom, pred-
stavlja suvati i kamenjare. Suvati su mijestimice posve zafvorene. dok su
na drugim mijestima tako ofvorene, da prelaze u koturinje i krieve,
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1. Gola PljeSevica (1649 m), juZni obronak. Granica S3ume uvjetovana ekspozicijom i
tektonikom. Suma i klekovina bukve (Fagus silvatica) sa zasebnim smrekama (Picea
excelsa). Ostalo suvali i kamenjare.

2. Trovrh (1646 m); sjeveroistolni obronak. Podno pedina predalpinska Suma bukve
(Fagus silvatice), iznad pe€ina subalpinska Suma smreke (Picea excelso). Na stije-
nama i ferasama zadruga niskih grmica, najvise sleta (Khododendron hirsufum) i

osirog Sada (Carex firma).
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3. Gola Pljefevica (1550 m) ; jugozapadne |4 .Gola PljeSevica (1600 m), juZne stijene -
slijene. Na liticama smreka (FPicea excelsa, gotovo bez vegetacije: vz njih zadruge
na zakionjenim mijeslima pojedini gimiéi| vrsta Dryas oclopetala, Arclosiaphylos uva

(Fagus silvatica). Uz shijenu Arctostaply- | ursi | Carex laevis,
lefum i suvali, sprijeda kolurinje.

b L '_'hir

5. Gola PlieSevica (1649 m) ; sjeveroisfolni obronak. Klekovina bora (Pinus mughus),
ostalo olvorene suvali, sastavijene od vrsta Scabiosa silenifolia, Carex laevis.
Helianthemum alpestre | dr.
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6. Sljeme Male Pljedevice i Crnog vrha (1450 m); kamenjare iznad 3ume: Cera-
sttum lanigerum, Sempervivum sp.

7. Mala Pljesevica (1563 m); suvaili, oivoreni {ip na zapadnim obroncima. Linum
capifatum u cvijelu, Gentiana svmphvandra sterilna, Chrysanthemum montanum,
Bromus sp,
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Na zapadnim obroncima Gole Plje3evice i vrha Male PljeSevice razvila
se posebna dosta oilvorena zadruga sastavljena od velikog broja elemenata.
Uz Zutu siri$taru Genfiana symphyandra i Anihyllis alpestris raste modra
Centaurea montana i Safureia alpina, a izmedju gustoga pokrova globu-
larije di2u se bijeli cvijelovi vrste Saxifraga Malyi, raste Asperula longi-
flora, Chrysanthemum monfanum, Genisfa sagittalis i prekrasni Linum ca-
pitafum (sl br. 7) uz obilje drugih tipova. Gdje je feren sirmiji i kamenije
labavo, naseljuje se Rumex scufatus i Peltaria alliacea.

Posve drugi tip suvafi, koji pokriva u glavnom ekspozicije izloZene buri,
reprezentira zadruga vrste Scabiosa silenifolia. Na Goloj PljeSevici i vrhu
Male PljeSevice pokriva ova niska zadruga velike komplekse, dok je na
sistemu Trovrha, na vrhovima Zestikovca, Debeloga vrha i Rude poljane
znatno ogranifena.

U nepreglednoj mnoZini uzdiZu se za vrijeme cvainje iz famno zele-
noga li¥¢a izmedju bijeloga kamenja ljubi¢asto- modre glavice skabioze, a
uz nju se prikliutuje Dianthus bebius, Anthyllis alpesiris, Carex laevis i
Helianthemum alpestre, a svaki od njih stvara lokalno i ¢iSe zadruge.

U formaciju suvati ubrajamo i zadrugu puzavoga grmiéa Arcfostaphylos
uva ursi, koji je lokaliziran na vrhove Gola i Mala PljeSevica, Ozeblin i
Poitak. Zadruga ima velinu elemenata iz zadruge skabioze, a osim toga
obi¢no je fu staniSte zanimljivoga endema Lathvrus alpesiris.

Ima joS jedna zadruge, koja je u alpskim i borealnim krajevima na
daleko raSirena, a na Balkanu biva sve rjedja, 1o je zadruga grmica Dryas
ocfopetala. U cijelom sislemu PljeSevice poznat je jedino iz Gole PljeSevice.
Tu su ga nadli ve¢ Kitaibel i Sloser. Dolazi lokaliziran na dvije petine
na juZnom dijelu Gole PljeSevice ali na mijesiima izloZenim buri. Na sl. br. 4
vidi se takva sfijena, koja je sa sfrane i odozgo pokrivena sa zadrugom
biliaka Arecfosfaphvios wva ursi i Dryas ocfopelala. Cudno je, da Dryas
nijesam na%ao na sistemu Trovrha, koji imade inae bogatu borealnu floru.
Zadruga drijasa sastavljena je v glavnom iz vrsta Carex laevis, Genista
pilosa i Phytheuma orbiculare.

Uz suvali razvife su u sistemu Velike PljeSevice bogate kamenjare,
sasfavljene navlastito od fercijernih ostataka.

Najljep%i je vkras krSeva i sfijena zadruga, %o ju fvori na otvorenu
terenu Cerastium lanigerum (Cerastium decalvans Slos. et Vukof,, sl. br. 6). U
velikim krasnim busenima viri iz pukofina i 3krapa sfofina velikih cvjeti¢a:
ukrasujué¢ golo kamenje. Uz njega buji u najliep%em modrilu Myosotis sua-
veolens, a u dubljim Zkrapama Scrophularia lociniata, i Asplenium fissum.
Kamenje pokriva fu i tamo Saxifraga Malyi i jedan crveni Sempervioum, uz
zelene busi¢e mahovine Distichium cappilaceum. Mjestimice su Cifave peine
obrasle s biljkom Edraeanthus grominifolius, a one koje su izloZene buri,
ukraSene su velikim busenima vrsie Pofenfilla Clusiana, dok u Zkrapama
raste jedna malena vrsta roda Campanula,
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Osim foga fipa kr¥eva i pedina ima i vlaZniji, koiji dolazi u zoni smre-
kove klekovine. Tu dolaze zadruge vrsta Juncus monanthos, Sesleria tenuifolia,
Asler beliidiasirum i drugih nekih tipova. Prvi je od njih lokaliziran samo na
dvije sfijene na isto&noj sirani Gole PljeSevice. Tolika je mnogolikosi u ra-
Sirenju pojedinih oblika.

Vegetacijska slika ne bi bila potpuna, kad ne bismo spomenuli neke
zadruge, koje su nasfale ufjecajem kulture.

Na svakom se koraku moZe konsfafirati, da je vegetfacija
u glavnom neufjecana. U zoni je mjeSane Sume &ovijek samo
unajdonjem dijelu promijenio prilike, u najvefem dijelu fe-
rena nije tako rekudi zasjekla sjekira.

Zato se ufiecaj ograniuje u glavnom na pa3u. Livade se kose samo
u brdskoj i predalpinskoi zoni, a kako one poionje ne pokrivaju veéih kom-
pleksa u sjevernom dijelu PljeSevice, fo je ufjecaj ko¥nje posve lokalne
prirode. Mnogo je vaZniji faklor pa3a. Pase se u PljeSevici od pamfivijeka,
u glavnom gone marvu sela Zeljava i Petrovo selo. Nekolicina pokupe sva
goveda u selu (bikove i volove. jer krave ne gone) i dolaze pofetkom lipnija
u planinu. Osfaju obino samo do polovice srpnja. Cesto se vraéaju i prije
radi su¥e, ali obi¢no silaze, ¢im podinje u nizini doba ko¥%nje. Pasu marvu
il fumom ili sliemenima, gdje su suvafi i kamenjare. Stoku Cuvaju u foro-
vima: fo su odabrana mjesta, koja su za¥ti¢ena od bure.

Na fim mijestima, gdje leZi marva, razvija se posebna nifrofilna flora,
koja se razlikuje od alpinske samo po floristitkom sastavy, dok je fizio-
nomski posve ista. Sasfavlja ju Rumex obfusifolius, Chrysanthemum macro-
phyllum, Gentiana asclepiadea i neki senecijo. Na drugim mjestima pokrivaju
silne komplekse razne vrste iz roda Aspidium.

Pod ufjetaj kulture idu i paljevine, u koliko nastaju iskorjenjivanjem
fume pomodu vatre, da se stvore padnjaci. Medjulim do paljevina dolazi i
i nepa¥njom &obana i bez ufjecaja fovjeka, uvslijed udara groma.

Na gari8tima i paljevinama uzraste u brzo posebna flora sasfavljena
iz svoita Fragaria, Afropa, Sambucus i Senecio. U mno3tvu se raSiri vrsia
Rubus idaeus, Veé iza kratka vremenarazvija sena fim mje-
stima &ista smrekova Suma. Zanimljivo je, da su mnoga mjesta,
oznatena na specijalnoj karti kao gole paljevine, danas posve pokrivena
Cistim smrekovim sastojinama i to bez obzira na ekspoziciju i visinu, a
ipak je jedva proslo pedeset godina, Sto je PlieSevica karlografski snimana,

Utjecaj je kulture na PljeSevici malen i moZe se s
pravom govoriti o pradumama i po¥8tedjenim livadama.
Zato jeiistraZivanjenjezino od posebna interesai omo-
gucuje ispravne zakljufke na Zivotne prilike v pro3lost;
i sadaSnjosti.

Zagreb. Kr. sveud. botani¢ki zavod.,
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Résumé. (Iber die Vegetation des Pljeievica-Gebirges in der
Lika. Die varliegende Arbeitl qgibt ein informatives Bild iiber die Flora und die
Vegelalion des Gebirgszuges PljeSevica im siidéstlichen Kroatien, welcher vom
Autor geobolanisch erforscht wird.

Zuerst wird die Wichligkeit der dlleren nnd neueren flerislischen Enideckungen
fir die Beurleilung des Floracharaklers behandell und zugleich werden auch die
Befunde des Aulors erwahnl. In der darauf folg nden Schilderung der Vegelation
wird die untere Waldgrenze ausfiihrlich besprochen, ferner die Breile des Waldgiirtels
und seine Zusammensetzung, die GeselzmiBigkeil in der Verteilung der einzelnen
Komponenlen des Mischwaldes, sowie die obere Waldgrenze und die Krummholz-
region. Betrells der alpinen, an Endemen hesonders reichen Matten und Triften
wurde eine sirenge Lokalisierung der einzelnen Typen fesigestellt,

Die geobotanische Erforschung der PlieSevica beansprucht ein ganz be-
sonderes Inferesse, da es sich um ein Gebiel hendell, welches von jeglicher
Kultur fast unberithrt ist und daher noch sein urspriingliches Pflanzenkleid triigi.

B e = e

SILVO KRANIEC:
1Z NASE SOLSKE GEOGRAFIJE.

Zalelkom lanskega ¥olskega leta smo sledniji€ dobili vse u&ne knjige
zemljepisja za niZje razrede srednjih 3ol, dofim jih za vi%je, zlasti za V1L,
%e vedno nimamo. Cakali smo jih po prevraiu celih Xest lel, dasi je Qdsek
za zgodovino in zemljepis Druffva slov. profesoriev ¥e¢ na prvih sestankih
30. X1, in 23. XII. 1918 fer 26.1. 1919 poudarjal, .da je glavna naloga slo-
venskih zgodovinarjev in zemljepiscev, da v najkrajSem ¢&asu spiSejo po-
frebne knjige za srednje ¥ole* in se je poverilo delo posameznim ¢lanom.?)

Najprej je Ze 1 1919. izSel Pajkov ,Zemljepis za 1. razred srednjih
Sol“ v 2.izdaji, predelani po ]. Kr2i¥niku (Ljubljana, Jugosl. knjigarna, 94 str.)s
ki je v politi&fnem delu mogel seveda biti le provizoren. L. 1922. je prav fam
iz8la 3.izdaja na 98 sfraneh, ki se od prejSnje razlikuje razen v politi¢nem
delu, ker so se fatas po velini uredile nove meie, zlasti v tem, da sia od-
stavka o dozdevnem gibanju solnca in o podnebju prestavljena na konec
knjige kot dodafek. S fem sfa fako reko& izlo¥ena iz u€ne snovi l. razreda,
ki je itak preobSirna za dve fedenski uri; kajti ob&ni zemljepis je radi
moénih prvih razredov in abstrakine snovi zavzemal doslej vefino lefa in
je ostalo za pregled zemljin le malo &asa. To ni bila posebna ¥koda, ker
se je itak zalel v IL razredu podroben opis izvenevropskih zemljin, le da
vsa Sfiri lefa nismo imeli zanj u¢ne knjige.

Sele pred letom smo dobili ,Zemljepis za srednje in njim sorodne
Sole, II. del.“ Sestavil prof. Milan Pajk. lzpopolnil in priredil prof. Karel
Prijatelj (Ljubljana 1924, Kr. zaloga 3olskih knjig), ki obsega na 140 siranch

1} Prim. lzvestja Drustva slov, profesorjev, 1. 1919, p. 34,
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»Raz8irifev in poglobitev osnovnih zemljepisnih pojmov® (sir. 1—20) fer po-
krajinski opis Azije, Afrike in JuZne Evrope.

Prvi odstavek z 10 slikami nazorno razlaga osnovne pojme matematine
geografije in klimafologije kot raz&iritev in poglobitev v I. razredu predelane
snovi, kar po novem u&nem na&riu %al odpade. Potrebno pa je, saj vemo,
kako fe¥ki so ¥e prvoZolcu abstrakini zemljepisni pojmi in &e jih ne dobi
sedaj, mu manjkajo tja do VIIL razreda, kjer tudi v fiziki za .osnovne pojme
asfronomije® navadno — zmanjka Casa, iz vi§jih razredov je pa doslej geo-
grafija z eno fedensko uro fako reko& izloena.

Vsako zemljino uvaja sploden pregled in nato sledi opis pokrajin, ki
je razdeljen dosledno v dva dela, ,pokrajinsko sliko® in ,kulturno sliko*
v smislu Beckerjeve zahteve.”) Knjiga opisuje v preprostem, lahko umljivem
slogu, navaja malo Zfevil in po ve&ini zaokroZena (femu pri Afriki ravno
139 mil. prebivalcev, ko je znana nezanesljivost feh cenitev in bi bilo 140 mil,
enako pravilno?) ter prina%a vse podrobnosti, zlasti mnogo zanimivih go-
spodarskih podatkov, v drobnem fisku, fako da je glavni, ufenju namenjeni
fekst jasno viden in pregleden; tudi naglas in izgovarjava fujih imen sta
fofno podana. Metodiéna prednost knjige je zlasti, da navaja ulenca k sa-
mosfojnemu opazovanju in uporabljanju zemljevida ; mesto suhega naSte-
vanja imen in Stevil se zafne n. pr. odstavek o Alriki z vpra3anjem: .Imenuj
afriSke skrajnike, rti¢e, zalive in ofoke!* Na koncu opisov posameznih zemljin
pa sioje vprasanja v pregledno ponovitev, n. pr.: ,Kaj sluZi v sev. Airiki kot
oblilo, kaj v juZni in kaj v nofranji? Je mogofe prepofovati Afriko z Ze-
leznico, oz. s parnikom in kje? Kje pade v Afriki najved de¥ja? Katere
kulturne rastline so v Aziji? Kod? Katere domade Zivali so tam?*

Lahko {rdimo, da je Pajk- Prijateljev Zemljepis na% najbolj%i in skoz
in skoz moderen zemljepisni ulbenik, ki ne zaoslaja — &e abstrahiraino
od zunanje opreme in slik, kar je seveda le denarno vpraZanjel! — za fo-
vrsinimi nem&kimi (Miillner, Becker-Mayer itd.). Zato se je priljubil tudi
ufencem in zemljepisen pouk je po njem lahek in uspeSen.

Zal ne moremo tega trditi o Il delu .Zemljepisa“, ki ga je sestavil
prof. JoZef KrZi¥nik (v Ljubljani 1924, Jugoslovanska knjigarna) in je v marsi-
&em vprav nasprotje Prijateljevi knjigi; ob&uti se to tem neprijetneje, ker moramo
po novem programu obe — fako razli¢ni — knjigi v IL in 1IL razredu hkrafi
rabiti. Ta del obsega na 106 straneh vso Evropo razen juZne fer Ameriko,
Avstralijo z Oceanijo in Antarktiko. Vsebina je pri malem obsegu knjige na-
ravno zelo zgoXfena in pravzaprav le kraiek feksi k posameznim kartam
Kocénovega atlanfa, ki jih pod &rfo citira. Prav zato bi pa lahko izostalo
vse prepisovanie zemljevida, n. pr. Irski otok leZi med 51'.° in 55',"N
ter 10" 30" in 5" 25 WG*“ (p. 1) ali odsfavek o legi Amerike (p. 70) ter na-
Stevanje skrajnih tock, kar mora Ze prvoSolec brati s karte Davno je 2e

) A.Becker, Meihodik d. geograph. Unterrichies, Leipzig v, Wien 1905, p. 30 sl,
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dejal E. v. Sydow : ,Wozu brauchen denn im Buche die duBersten Parallelen
und Meridiane eines Landes, wozu die Namen der Vorgebirge, Fliisse, Ge-
birge usw. angelfiihrt, wozu gar der geomelrische Verlaul der Grenzen be-
sprochen zu sein? Das alles liest man ja auf der Karfe.* (Einige Worte {iber
den Werf und die Verwendung der Karfe im geograph. Unferrichfe, 1847, cil.
po Becker-ju, Methodik, p. 60).

Skrajno zgo3&eni tekst s ¥tevilnimi lastnimi imeni in mnoZico natanénih
Stevil napravi knjigo suhoparno in za tretje3olca naravnost teZko. Statisti¢ni
podatki so vzeti iz .Prol. Hickmanns Geograph.- stafist. Aflas 1924, kjer so
seveda ¢im nalanéneje naSfeli, a da spada v u€ne knjige, zlasfi niZjih raz-
redov &im manj 3fevil in Se ta zaokroZena, je davno priznana osnovna res-
nica. A Becker je 1801 v _Zeitschriil i. Schulgeographie“ (p.1 ss) po-
stavil 39 principov za spisovanje geografskih ufbenikov fer ofvoril ankelo,
ki so se je tekom Sfirih let udeleZevali odliéni strokovnjaki. Njene rezultate
je priob&il 1904 v istem Casopisu (p. 201 ss.). Med drugim beremo tam fudi
sledee: ,Was aus der Karfe abzulesen isf, hat das Lehrbuch nicht in zu-
sammenhdngender Darstellung zu bringen. Das Lehrbuch enthélt vielmehr
nur dasjenige, was aus der Karte nicht zu eninehmen ist.* Dalje: ,Die
Zahlen miissen aui Tausender, bzw. Hundertfausender abgerundet werden*
— znafilno je, da so se v fej tolki sirinjali vsi udeleZenci ankete! In fudi
poslej so vsi pedagogi in geograiski mefodiki istih nazorov; naj navedem
le Kirchhoff-Giinther-jevo ,Didaktik u. Methodik d. geograph. Unterrichtes*
(Miinchen 1906%), ki pravi: ,Nicht dem multa, sondern dem multum haben wir
nachzufrachten. Nicht moglichst viel Namen und Zahlen sollen gemerkf,
aber klare Vorstellungen erzeugt werden® (p.29). Sli¢nih cifaiov bi lahko
navedel iz Ze¢ omenjene Becker-jeve metodike (p. 25 s.), P. Wagner-ja
(Methodik d. erdkundl. Unierrichles, Leipzig 1919, L. p. 177), A. Matthias-a
(Praktische Pddagogik, Miinchen 1908°% p. 52) in drugih.

KakSen smisel naj fudi ima pripovedovati uencu, da meri Madjarska
prav 91.714 km® in ima 7,946.000 prebivalcev, ko bi za primerjanije (in le
zato gre — ,alle Zahlen haben nur einen Vergleichswert* pravi Becker) bolje
sluZili zaokroZeni 3fevili 82.000 km* in 8 mil, preb., pameten utitelj pa %e
teh me bo zahteval od ofroka. Ali kaj naj mu koristi, &e izve v knjigi, da
meri Puerfo Rico 9314 km® in da je St Gotardski predor natan&no 14.290 m
dolg? Se bolj &uden viis pa napravi na ednice km?* natanéno nalevanje
velikanskih ploskev Rusije ali Sibirije (10,784.894 km*1), ko pri nesigurnosti
kart Sev. Azije ter planimefritnega merjenja niti za 10.000 km*® ne moremo
jamditil*) Isto vrednost ima na 1000 natanéno navajanje 3tevila prebivalcev
ali na decimalke natanno navedeni odsfolki, ker e ne odgovarja ve& res-
nici, ko gre knjiga v fisk in se v par letih lahko precej izpremeni. Dovolj
je, da pozna utenec glavne sfafistiine podatke najblizje okolice in domace
drzave kot merilo, s katerim primerja fuje, ki naj bodo zato a priori za-

%) Prim. H. Wagner, Lehrbuch 4. Geograpl'llie I, 1908%, S. 783.
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okroZeni; tako si najlaZje ustvari nazorne predstave o velikosti ploskev,
vidinah, Stevilu prebivalstva itd. Stevila naj ne sluZijo spominu, ampak po-
nazoritvil

Pohvalno je omeniti, da je fujim imenom pridejana v oklepaju izgo-
varjava in tudi oblika v narodnem jeziku, kjer smo bili vajeni doslej fuje,
zlasti nem%ke oblike, a neumestno se mi zdi rabiti ,ljudoviado®, ko pozna
Ze vsak kmel republiko! Gdansk vsekakor ne spada med karpatske drZave,
kamor bi fudi Cedkoslovaske ne uvri&ali, saj je v vsakem oziru bistveni del
drzave izven Karpatov. Podkarpatska Rusija bi zasluZila ve¢ kot le zadniji
stavek odstavka ,Ce¥koslov. ljudoviada“, tako niti ne izvemo, kje in kaj je ta
deZela in odkod njeno ime (p. 48).

Za IV.razred je iz¥el Ze zaletkom 1. 1923, A. Melikov ,Zemljepis
kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev* (Ljubljana, Jugoslov. knjigarna), ki
ga moramo %e vedno rabifi fudi v VIII razredu. Obsega na 131 straneh najprej
sploSen pregled drZavnega ozemlja in prebivalsiva, opis posameznih pokrajin
in na koncu 3¢ pregled narodnogospodarskih razmer. Pridejani sta dve sta-
fisti¢ni fabeli s podrobnimi 3tevili, doim so v tekstu vsa primerno zaokro-
¥ena. Seveda je ta del knjige danes Ze deloma zastarel in bi Ze zalo rabili
nove izdaje, kjer bi Zeleli fudi vet podatkov o cerkveni razdelitvi in zlasti
o 3olsivu s sfatistiko analfabetov. Mnogo preskromen je tudi odstavek o
usiavi in upravi, sicer je pa knjiga v vsakem oziru posrefena, brez dvoma
bolj kot oba zgodovinska utbenika istega avtorja.

U&na knjiga pa ni, ali bi vsaj ne smela biti pri zemljepisnem pouku
prvo, kajti tudi najbolj$i opis ne more biti bolj nazoren kot predmel sam
ali njegova slika in slika zemeljskega povrija je le zemljevid. Ta je glavno
uilo in zato smo mogli poudevati par let brez knjig, da smo le imeli atlante,
Ceprav s tujim besedilom in zastarelimi politi¢nimi mejami. Pri pouku domo-
znansiva pa {i naravno niso zadoslali in fako smo dobili za prvim slov. af-
lantom, ki ga je 1870—1877 izdala Slov. Matica in po Rutarju in OroZnu
prirejenim Haardtovim atlantom za ljudske Sole fudi prvi slov. atlant za srednje
Sole in menda sploh prvi, ki je v vsakem oziru domade delo. To je .Zemlje-
pisni atlas Kraljevine S.H.S., izdalo Drustvo slov. profesorjev v Ljubljani (?),
izvr&il ing. Viktor Novak, zaloZila Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani 1923,
Litograf. 1. Blasnika nasl. v Ljubljani. Obsega 7 zemljevidov: pregled Ev-
rope z novimi mejami v merilu 1:15 mil, dve pregledni karti naSe dr2ave
(polit. pregled in Zeleznice, oro- in hidrografska karfa) v merilu 1:2'5 mil,
tri karte drZave (1:1 mil,) ter karto Slovenije in Isire (1:750.000), poleg teh
pa 3¢ ob siraneh jezikovno karto (1:5 mil) in karte Beograda, Zagreba in
Ljubljane (1:100.000).

Format novega aflanta je Zal neprirofen, prevelik; %olski atlant mora
iti v Solsko mapo, pred ufencem na klopi odprt ne sme jemati preve¢ pro-
stora in motiti njegovega soseda ali prednika; za maksimalno mero postavlja
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P. Wagner' 2732 cm. Karte naj bi bile fudi vse pokon&ne, kaiti obratanje
allanta, da more u&enec uporabljati fudi pofez obrnjene (v na%em atlantu
1. 6), pri &emer nasloni polovico aflanfa na prednika ali pa drZi prosto v
roki, zelo moti pri pouku. PogreSamo ludi seznama ali kazala kart, kjer bi
poleg merila izvedeli e za nadin projekcije, ki mora zanimati vsaj realne gim-
nazije. Razlikovati bi bilo dalje na ZelezniZki karti normalne in ozkotirne
proge, neumestno je vendar oznaditi dvofirmo progo Spilie — Rakek z
enako rdefo &rlo kot bosanske Zeleznice ali celo obe junosrbski 70 cm-ski
furunici* 1 Pri vseh kartah bi rabili tudi izobate, vsaj plitvi in globoki Jadran naj
bi se lo&ila po barvi, kar nujno rabimo pri obravnavanju obale in morja. Poleg
jezikovne karte, ki bi bila lahko manj3a, bi spadale v aflant 3e karta kon-
fesij, goslote prebivalstva in padavin, vegelacije (razSirjenost gozdal) razde-
litev drZave na oblasti, geolo3ka karta, karta rudarstva in industrije... (Prim.
Marinkovié-evo karfo kulture kraljevine SHS!),

Qznatba ferena s 3estbarvno lestvico je prav posredena: za naselbine
vidimo razlitne znake, a z nobene fabele ne izvemo, kaj pomenijo, ceste pa
fudi na karti z najvedjim merilom niso oznalene. Karle so v celofi lepe in
pisava za razne objekie spreino siopnjevana, tako da ostanejo kljub veli-
kemu Stevilu imen pregledne. Tako je novi atlant izpolnil oblutno vrzel in
zelo dvignil domovinoznanski pouk, — fudi nove hrvaiske izdaje Kocéno-
vega atlanta ga v tem oziru ne morejo nadomestiti, doim sta Radova-
nié-ev in zlasti Marinkovi¢-ev aflant (prvi ima dve karti na%e drZave v
merilu 1:3 mil in tri v merilu 1:2 mil, drugi le eno v merilu 1:2'5 mil.) za
domoznansivo nezadosina. Ker je na¥ aflani menda edini fe vrsie, bi mogel
v eventfualni spopolnjeni novi izdaji in priro&nejsi obliki sluZiti Solam v celi
dr¥avi ali vsaj onim z lafinico.

Poleg zemljevidov rabi nazoren zemljepisni pouk zlasfi slik. Ce ne go-
vorim o filmu, ki ima drugod Ze velik pomen v 3olah, je najbolj%a pa¢ pro-
jicirana slika; saj dana3nji aparati ne projicirajo le diapozitivov, ampak celo
slike v knjigah in razglednice. Pri siroma$tvu nasih geograiskih kabinetov,
ki vefinoma nimajo 3e nifi nujno potrebnih stenskih zemljevidov (n. pr.
Evrope z novimi mejami), sicer zaenkral ne moremo misliti na faka udila,
a vsaj obsfojele zbirke stenskih slik (kot Lehmannove i. dr.) bi morali iz-
popolniti 8 slikami domacih geografskih predmetov. Naravnost ¢udno je, da
se v Zestih letih ni nadel podjeten zaloZnik, ki bi izdal serijo stenskih slik
na¥ih gora od Triglava do Kajmak&alana, na8ih jezer in slapov, narodnih
fipov in no¥ in zlasti na%ih mesi, tako da moremo 3e danes pokazati u€encem
n. pr. Beograd le na razglednici, doim so v&asih po vseh Zolskih kofih visele
slike Dunajal (Isto velja — mufalis mulandis — fudi za slike iz na%e do-
made zgodovine). Treba bi bilo le napisa v latinici in cirilici in taka uv&ila
bi se rabila v vseh Solah cele drZave in bi vsaj foliko pripomogla k enoi-
nosti pouka kol zenalenje uénih nacriov.

T ) P.Wagner, Lec 1 p. 151

-
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S 1. januvarjem 1925 smo namre dobili za prva dva razreda realnih
gimnazij zafasen enoten uéni nadcrt za celo drzavo®) in s 3olskim letom
1925/26 tudi za IIL. razred. V vsem so odloene zemljepisju fri tedenske ure,
foda ker imajo slovenske srednje 3ole en predmet (srbohrv. jezik) ved od
onih v osfali drZavi, sta oslali v Il.in IIl. razredu zemljepisju le po dve uri,
docim je prvi k dosedanjim dvem pridobil eno, kar so golovo vsi geografi
z veseljem pozdravili. Tudi te tri ure bo treba dobro izrabiti, kajti novi u¢ni
nadri zahleva deloma 3e ved — poleg osnovnih pojmov iz matematiéne, fizi¢ne
in anifropogeogralije — pregled vseh zemljin in na3e dr¥ave posebej. V ma-
temati¢ni geografiji n. pr. predpisuje obravnavo rotacije in revolucije z razlago
dolZine dneva in noéi, leinih &asov in podnebnih pasov. Ta zahteva je pat
previsoka za prvo3olca; nem3ki 19. ,Geographentag® v Stralburgu je sprejel
od prvih geografov in Solnikov predlagani vzorni naért za srednje Sole, ki
v L in I lefu operira le z navideznim gibanjem solnca in 3ele v 1L lefu
(Quarta) se obravnava resni¢no gibanje zemlje, a Schwarze je celo hotel
10 preloZiti v 1V. Solsko leto”). V tem smislu so napravljeni fudi uéni nadri
nem3kih drzav, ki izhajajo vedno od opazovanja najblizje okolice in navi-
deznega gibanja solnca fer zalenjajo tudi specijalni zemljepis dosledno z
o¥jo domovino, prehajajo k celi Nemdiji, Evropi in nato 3ele k ostalim
zemljinam.

Ta sintetiCni uni postopek ali — kot ga imenuje Stiibler’) — centri-
fugalni, ki prehaja od bliznjega k oddaljenemu, od znanega k neznanemu,
je pa¢ najnaravnejSi in ga je za Komenskim zahteval tudi C. Rifter, dasi ne
sme ili v ekstrem in se da zagovarjati fudi nasproina pot®). Na& uéni nacrt
pa gre od zemlje kot nebesnega felesa in fizi¢ne celote k posameznim zem-
liinam, in sicer je treba Ze¢ zemljepisni pregled v I razredu zade!i z Avstra-
lijo, preiti k Alriki, Aziji, JuZzni in Sev. Ameriki in kontati z Evropo. V istem
redu se vr3i opis zemljin v Il razredu in v lil sledi Evropa, katere opis se
naj zatne s Svedsko in Norvesko fer konfa z naSimi sosedami Gr3ko, Al-
banijo in Bolgarijo; konéno pride v IV. razredu na vrsio naSa dr¥ava. Vedno
torej analititno ali cenfripefalno, vedno od daljnega k bliZnjemu, od manj
znanega k znanemu, posiopanije, ki je pac priporoéljivo le za visjo stopnjo!

Novi nalrl fudi ne navaja nobenega ulnega smofra zemljepisnemu
pouku in drugim predmetom, a vendar mora imeti vsaka u€na ura, vsako
leto, vsak predmet neki cilj, u¢ni naért naj pa kaZe pof do njega (,Das
Ziel muB man friither kennen als die Bahn“ pravi Jean Paul v ,Levani-}).
Geografijo posebej obravnava nekam zastarelo v duhu ,statistike in drZavo-
znanstva“ 18. sfoletja, ko so bile polititne meje vse, ne govori o naravnih

*) Nastavni piogrami za L i Il, razred srednjih Skola u Kraljevini S. H. 8., Beograd
1924, pp. 11-13.

" P, Wagner, |, c. p. 275 s.

) Stibler, Zeischriit I. Schulgeographie 1903, p. Bl.

“ Kirchhoff-Giinther, L. ¢. p.27.n. pr. Irdi, da u€enca ravno fuji kraji in ljudje
najprej zanimajo.
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zemljepisnih enolah in pokrajinah, ampak le o drzavah. Tako naj se v 1. raz-
redu po splo¥nem pregledu vsake zemljine opiejo ,najprej vse neodvisne
drZave, potem kolonije, za3€itne zemlje in interesne slere posameznih ev-
ropskih drZav in sev.-amer. Unije*; na ta negeografski nadin pridejo n. pr.
pri Afriki najprej na vrsto Abesinija, Liberiia in Tanger (Egipetl Steje nalrt
med angledke kolonije)! Cisto svoje vrste je tudi razporedba dr#av v Evropi,
ki naj se obravnavajo v feh skupinah: I. Svedska, Norve¥ka, Finska, Estonija,
Letonija, Litvanija, Danska, Island, Holandska, Belgija, Luksemburg, Spanska,
Porfugalska, Andora; 11. Anglija, Nemdéija, Svica, Liechtenstein, Francija, Mo-
nako, Rusija, Poljska, Gdansk: Ill. Ce¥koslova¥ka, Romunija, MadZarska,
Avstrija, Italija, San Marino, Turéija; IV. Gr8ka, Albanija in Bolgarija.”)

Severne, JuZne itd. Evrope forej nimamo vel; a ker naravnih celof ne
moremo frgali in obravnavati Esionije, Lefonije in Lifvanije brez zveze z
Rusijo, Rusije pa 3ele kasneje za kneZevino Monako, se 3olska praksa pal
ne bo smela slepo drZati nadrta, tem manj, ko imamo vse ufbenike (in komaj
izdane) sesfavljene v smislu naravne razdelitve zemljin in Ze uporaba dveh
hkrati (v IL in 111 razredu) povzrola feZkole. Naloga geografov — S3olskih
in feorelikov — pa bo, da na podlagi prakli¢nih izku3enj {a vpra%anja raz-
Cistijo, preden dobimo definifivni uéni naért naSega predmeta, pri Cigar se-
stavi moramo sodelovati fudi po na%em Geografskem vestniku.

Dvoje novosti nam pa prinasa u&ni naéri, ki pomenita vsekakor na-
predek, a Zal jih radi malega Zfevila ur ne bo mogode dovolj izrabili. Za
vse fri razrede predpisuje najprej poleg uébenika geografsko &itanko,
ki naj ,relieineje predstavi Zivijenje, kulturo in osfale geograiske objekte.
S smofreno uporabo take dobre &itanke bo zemljepisni pouk veliko pridobil
na zanimivosti in uspe¥nosti, kajti tudi najbolj8i opis posfane suhoparen in
se ne more kosati z umetnidkim orisom (prim. Fr. Ratzel, Uber Naiurschil-
derung!). A ne moremo ga zahtevati od vsakega geografa, ker bi moral biti
poleg znanstvenika fudi umeinik, predvsem bi pa moral sam veliko videti;
a kako redkemu je danes dano priti le malo dalj po Evropi, kaj %ele izven
njel Lepi orisi, zlasti polopisi iz svetovnega slovsiva (Humboldt, Darwin,
Geikie, Sven Hedin i. dr.) in primerni odlomki slovenskih pisateliev (Vrhovec,
Stare, LavtiZar, Knific i. dr.) bi tvorili &itanko, ki bi ne zaostajala za Radivo-
jevié-evo ali Senoino in sli&nimi nem&kimi zbirkami (Grube, Volz, Wiitschke,
Lampe i. dr))

Druga hvalevredna novost so nemi zemljevidi ,za veZbanje ulencev
za vpisovanje predelane geograiske snovi*, predpisani v vseh freh razredih.
S tem bi bilo foliko obravnavano vpra3anje risanja pri geografskem pouku
za na%e %ole z neko srednjo pofjo reSeno in bi se tudi nekoliko pribliZali
novi delovni 30li, O pomenu in mefodi¢ni uporabi nemih zemljevidov (Ein-

%) Uradni list ljubljanske in mariborske oblasti, VII, 51 B1.
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zeichenkarten, Ergénzungskarien) so strokovnjaki 2e mnogo pisali'’); pri Nemcih
so izdali zbirke takih kart Debes, Sydow-Haack, Rothaug, Sobalik i.dr. Poudar-
jajo, da se uenec Sele tako navadi ¢itati s karte dejstva, 1.]. geograiske objekte,
njih obliko in lego, ne pa imen (,Karfenlesen soll nicht Namenlesen sein 1* pravi
Harms). .Popis” neme karie v 3oli zaposli fudi manj pazljive in raziresene uéence
in jih prisili k delu, ki vzbuja zanimanje; dobro mora opazovati karto v atlantu,
primerjati in fiksirati lego posameznim objektom. Doma ga tako delo od-
vrata od udenja knjige na pamel; topika, oblika obale in povrija se mu
nekako igraje vlisnejo v spomin. Ker ulenci radi prefiravajo, je paziti, da
karta ne bo preobloZena z znaki in imeni ter bo ostala snaZna in pregledna.

Pri nas imamo doslej na razpolago le Vliado Marinkovic¢-a _neme
karte® (izdanje Sveslovenske KnjiZare — Beograd), ki jih je osem- Ewvropa
v merilu 1:16 mil, ostale zemljine v merilu 1:36 mil, Balk, polotok 1:5 mil.
in Kraljevina S.H.S. 1:2'6 mil. Prvih Zest je lepih in preglednih, le za Ev-
ropo bi nujno rabili karle posameznih delov, zlasli Srednje Evrope v vedjem
merilu. ,Karakieristiéne geograiske slike* (n. pr. pri Evropi slike fjorda, Gi-
braltarja, Bospora) so majhne in z enoli¢no rjavo barvo tako malo uinkujejo,
da bi jih bolje opustili pa napravili karte v vefjem merilu. Karta Balk. pol-
ofoka ima med vodovijem s &rfami vrisane glavne gorske vrste, pri &emer
so z barvami lofena posamezna gorstva, kljub femu je brez plasti¢nosti
in nepregledna. Najslab%a pa je Zal karla nafe drZave, ki je le odlis
prvih barvnih plo3¢ istega zemljevida v Marinkoviéevem Aflasu in koje
relief je zgo¥fen do nepreglednosti. — Tako bi tudi ta ué&ila rabila $¢ mar-
sikatere nujne izpopolnifve in ravno fu bi bolj$e in — cenejie z lahkoto
izpodrinilo dobro, kajti uporaba takih kart ni omejena po nikakr3nih ozirih
na pisavo, ker so pa¢ — neme.

Résumé. Sur la géographie dans nos écoles. — L' auleur donne
un apercu critique des livres el des moyens d' enseignement de géographie parus
au dernier lemps en langue slovéne. [’ une vue méthodique il nous faii remar-
quer les colés bons el mauvais du nouveau plan d’ études pour les écoles

moyennes dans le Royaume SHS en ce qu'il concerne !' enseignement de la
géographie.

GABRIJEL TOMAZIC :

N. KO QANINOV{«’ RASTLINSKO - GEOGRAFSKA RAZ-
ISKOVANJA JUZNE SRBIJE V LETIH 1911 DO 1925.

Po pokrajinah JuZne Srbije je v zadnjem sfoletju pofovalo sicer veé
botanikov, n. pr. Grisebach, Dérfler, Wettstein, Bou2, toda radi ve-
like nesigurnosti v feh krajih so bila njihova polovanja nagla in zato

) Becker, l.c. p. 64; Harms, Die Bedeulung d. sitummen Handkarle i. die Un-
terrichtsmethodik u. d. Unterrichtserfolg, Zischrit f. Schulgeogr. 1833, p. 325;: Rothaug,
Stumme Karien u. Karlenskizzen, Kartograph. u. schulgeogr. Zischrfl 1912, p.9; Sobalik,
D;s? Landkartenskizzieren auf stummen Flulikarfen im Geographieunterricht, istotam,
1917, p. 137 s,
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opazovanja nezadostna, da bi mogla sluZiti pri rastlinsko-geografski opre-
delitvi pokrajine. Fifogeograiske karfe imenovanih aviorjev so na ozemlju
dana&nje JuZne Srbije neto&ne, napa&no so zalriane meje mnogih rastlinskih
vrst, zlasti pa meja med srednjeevropskim in mediteranskim rastlinstvom.

Grisebach in Adamovi¢') sla oddelila srednjeevropsko rastlinstvo
od mediteranskega potom ruSeve (Pinus montana), smrekove, jelkine in
borovleve (Pinus silvesiris) jufne vegelacijske meje. Omenjeni iglavei pa
najdejo v JuZni Srbiji na svoji juZni meji razprosiranjenosti le lokalno ugodne
Zivljenske pogoje in nastopajo zato le sporadi¢no. Primifiven nadin gospo-
darstva je omejil njih razSirjenost %e bolj. Ohranili so se do danes le na
nepristopnih in neobljudenih krajih, ki jih naglo in nesigurno pofujodi bo-
taniki seveda niso obiskali. 1z navedenih vzrokov ni na3el Grisebach
smreke in priflikavega bora na Jakupici in Sari in je izlo¢il obe planini iz
srednjeevropskega rasflinskega predela. Na enak nadin je narisal ftudi
Adamovié to vaZno vegetacijsko ¢&rto. Njegova srednjeevropsko-medi-
leranska meja poteka po strugi Crnega in Belega Drima é&ez Prizren na
Kosovo polje in je Ze na prvi pogled nemogoda, kajti struga reke ni nikjer
klimatska meja, torej ne more biti niti fitogeografska.

Zasluga N.Ko%anina je, da je izsledil na Sar planini in Jakupici ru$
in smreko in prikazal pravo razSirjenost jelke (Abfes wlba) 2% *). Proudil
je tudi razprosfranjenost mnogih drugih drevesastih in grmastih iglavcev
JuZne Srbije®). Sel je dalje, folmatil rastlinsko odejo teh krajev in jo skusal
spraviti v sklad z geoloSkimi spremembami od lercijera do danes, z vplivom
ledene dobe in prirode tal, z moZnosimi rastlinskih selitev in njihovo smerjo;
konéno je vpo3teval fudi kulturne wvplive®, 7, #).

Vsebina njegovih spisov je v glavnem sledeéa:

Rastlinstvo JuZne Srbije se odlikuje po velikem $tevilu predstavnikov
indigene tercijerne flore, mnogih mediteranskih elementih, veljem 3fevilu
rasilin iz Gr3ke, Male Azije, Kavkaza in precejinji mnozini doseljencev
ponfijskih step, vendar prevladujejo srednjeevropski elementi zlasti severno
do Sare planine, mnogo jih je tudi v vi&jih legah med Drimom in Vardarjen.

) L. Adamovié: Die pilanzengeographische Gliederung der Balkanhalbinsel,
Wien 1907,
) H. Kowanun: Hlymexn wetunapn na Illapn u Kopady. Mnac, Cpn. eorp. [p.
I. Beorpap 1912, pp. 19-27.

7 ~ HWaner na Jakynnuy. Ibid., p. 99.

9 - Bereraunja naanune Jakynuue y Maxegoumujn. nac. Cpn. Axag,
85, p. 186.

b ] . Yerunapu [ywnae Cpbuje. [aacauk Cronckor Hayunor Jpywitea
1, 1. Cromme 1925,

9 " O meretauuju pyroBcko-metoxsjcknx nnanwna. Fnac. Teorp.
Ip. Cu. 7, 8. Beorpapg, 1922, pp. 4Y-62.

- Bmbun nokpusad naaunka Jysne n 3anagne Makeponnje, Ibid.

Csg. 6. Beorpan 1921, pp. 62-72.

o | " leonowkn n reurgat;)cxn momerTn y paseuhy daope Jywnue
Cp6nje. 36opunk Pagopa nocechen |. Uunjnhy, Beorpap 1924,

ge
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Celo prave nordijske doseljence izza ledene dobe najdemo tja do Nice-
planine.

Tercijerni relikti so zastopani med nizinskim in planinskim rastlinstvom,
kar kaZe; da je bila tercijerna flora izdiferencirana v elemenfe niZjih in
vigjih absoluinih visin., Med njimi najdemo take, ki so 3¢ danes zelo raz-
Sirjeni in segajo dale¢ na sever. Sem spadajo predvsem mnogi listovci,
n. pr. &ni gaber, mali jesen (Osfrva, Fraxinus ornus), kostanj, cer (Quercus
cerris), granica (Qu. conferfu), lisa (Tuxus), kranjska krhljika (Rhamnus
fallax) i. dr. Te listovce najdemo fosilno ohranjene v ftercijernih slojih
Spodnje Stajerske, dandanes pa segajo nekako do &rte Loire-Pohorje-Slo-
venske Gorice-Karpati. Profi jugu so mnogo bolj ohranjeni kot ob svoiji
severni meji, zato je v juZnej¥ih pokrajinah 3fevilo vrst v okviriu posa-
meznih rodov vedje. V JuZni Srbiji je zlasii rod javorjev, gabrov in hrastov
bogato razvil. Drugi fercijerni elementi pa niso splo¥no razdirjeni, kli-
matske in edafske prilike so najbrZ Ze v fercijeru zabranjevale niji-
hovo splodno razdirjanje. Lepo se fo 3e danes vidi v razprostranienosti dveh
endemiiskih borovcev, munike (Pinus leucoedermis) in molike (P. Peucel,
ki segata v nofranjost le do &rfe: Bjeladnica-Komovi- Prokletije - Sar - Gali-
&ica - Perister- Ni¢e-Rodope. Do te &rte gre profi vzhodu fudi vresje (Erica)
in ZiZenjpanj (Juniperus Sabing), profi zahodu pa Bruckenthalia: podobno
se pona%a 3e cela vrsla zelnafih rasilin. Rasiline prilagojene na efezijski
klimatski fip ne morejo, oziroma niso mogle, preiti v konfinentalnej3o srednjo
Makedonijo, ki ima osirejSe zime, manj in drugale razporejene padavine.
Razprostranjenost molike in munike kaZe tudi, kako veliko vlogo igrajo pri
razdirjanju rastlinstva priroda fal in orografske prilike planin.
Munika prebiva na sirmih, suhih, prisojnih apnenih skalah in pobo&jih od
Bjelasnice do Galifice, odkoder krene do Olimpa in v JuZno Ifalijo. Molika
pa ljubi silikat in 3krilje ter Zivi predvsem na severnih, vlaZnih in bolj hu-
moznih mestih od Komov do Peristera, na Ni¢i in Rodopah.

Tercijerni relikti so vezani poleg fega na specifitne Zivljenske pogoje,
kalere v dana3nji geolo3ki dobi le malokje najdejo. V konkurenénem boju
z dana3njo floro so slabigi, zato najdejo le malo mest, kjer jim je omo-
gofen obsfoj. Taka mesta so predvsem zaklonjene, kamenite tesni, kjer je
radi plitve podloge skoro onemogoten obstoj drugih dreves. Atmosfera je
raditega fu prosta, menjavanje atmosferskega stanja ni naglo, obenem pa
so faka mesta nedostopna &loveku, njegovi Zivini in drobnici. Mnogo ferci-
jernih rasilinskih osfankov je fudi v hladnih sencah gozdov, kjer so zava-
rovani pred suhim, vrodim makedonskim solncem?®). Splo¥no vidimo, da
ljubijo relikti tercijerne flore vlaZno, toplo podnebje, zato jih je tem ve&, ¢im
juZnej¥a je lega kraja, ¢im jalji je morski vpliv. Poleg autohtonih tercijernih
relikfov najdemo v JuZni Srbiji fudi fake rastline, ki so se doselile semkaij

“» . Homawun: Xusor Tepuujepunx Gwwaxa y ganawsmn daopn. Cnac, Aran,
107. cs. 10. Beorpap, 1923.
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Zele interglacijalno in postdiluvijalno. Sem spadajo vsi oni elementi, ki na-
seljujejo niZje predele ob Vardarju, kjer je bilo 3e v ledeni dobi jezero, n. pr.
makedonski hras! (Qu. macedonica), zelenika (Buxus sempervirens), ioja
(Juniperus excelsa). Autohfoni niso dalje fermofilni elementi in fercijerni
relikti, ki Zive dandanes na ledeni¥kih morenah. Praviako so se doselili v
Vardarjevo kotlino stepni elementi 3ele po ledeni dobi.

Makedonski hrast in zelenika rasteta ob Vardarju do pod Sare od-
nosno Suhe gore, ob Crnem in Belem Drimu do Zuri, oziroma Suve Reke
pri Prizrenu, ob Qhridskem in Prespanskem jezeru. Zelenika sega na apnencu
do vi¥ine 900, da celo 1000 m, na serpeniinih pa se ustavi Ze pri 750 m
visine. Foja raste le ob Vardarju nekako do Velesa, je forej vzhodno-medi-
feranska vrsta. Vse navedene rastline ne prestopijo levega Vardarjevega
brega ali pa le lokalno. V Drimovi koilini nasiopa na serpentinih e For-
sythia europea, ki raste tudi na Gubavcu pri Peéi. Tercijerni relikti Drimove
kolline so na nekaterih mestih lahko autohtoni, moZno pa je fudi, da so
se doselili $ele inferglacijalno ali celo posidiluvijalno ez nizka albanska
sedla semkaj (Caia San, 1015 m, nosi e danes makedonski hrast). Autohtoni
pa so gofovo fercijerni relikti vigjih rastlinskih pasov, n. pr. Ramondia ser-
bica, ki je ohranjena na ozemlju juZno od Suve in Sare planine fer Drela v
klisuri Pecke Bislrice. Sorodna, planinska Kamondia Nathaliae raste na
Nié¢i, Suvi in Jakupici. Tercijerne spremljevalke iglavcev Genfiana dinarica,
Pandid¢ia serbica, Plantago reniforme so gotovo autohfone na planinah
Juzne Bosne do Prokletij in Kopaonika, Wuifenia pa nastopa na Prokle-
tijah in na KoroSkem.

Podobno kol tercijerne se pona3ajo tudi mediieranske rastline, ki
jih najdemo v ve&jem Stevilu le v dolinah Vardarja in Drima, pri Debru, ob
OQhridskem in Prespanskem jezeru. Segajo nekako do viSine 300-500 m, na
prisojnih apnencih celo do 900 m in 3e vi§je. Razlitne vrsie gredo razli¢no dale
v nolranjost, kjer se me3ajo s tercijernimi relikfi in srednjeevropskimi elementi
in tvorijo prehodna ozemlja v smislu Beck-ovem, mediferanske zalive
po Ko8aninu. Quercus coccifera in Punica segala do Demirkapije, Juni-
perus excelsa do Velesa, odporneje rastline, n. pr. Juniperus oxycedrus do
pod Sare planine. Pravo zimzeleno lesovje je razvito ob Ohridskem jezeru
od Sv. Nauma do Trpejcev. Tu nastopa tudi &rni¢evie (Qu. llex). V koilini
Crnega Drima rastejo: Phillyrea media, Ruscus aculeatus, jasmin, man-
delj, smokva (do Prizrena), Juniperus oxycedrus, Pistacia Terebinthus,
Salvia officinalis i. dr. Sestav je podoben onemu mediteranskih prehodnih
ozemelj dalmatinskega Zagorja, Istre, Vipave, pristopajo le 3e nekatere
juZnej¥e oblike, mnogi fercijerni relikti, n. pr. Buxus, Forsythia, Quercus
macedonica ob Drimu, ob Vardarju pa vzhodnomediteranski elementi Juni-
perus excelsa, Quercus coccifera, Morina i. dr. Lep razvitek zimzelenja ob
Ohridskem jezeru je povzroen po blagodejnem vplivn vodene mase. Ohridska
mediteranska oaza pa tvori obenem prehod med mediteranskim rastlinstvom
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jadranskega predela in vzhodno-mediteranskim. Tu nastopa vzhodna Juni-
perus excelsa in Morina poleg Quercus llex. Kakor tercijerni relikti so fudi
mediteranske rasiline deloma auiohione, deloma pozneje doseljene, natanéna
opredelifev v fem smislu pa je teZavna.

Ob Drimu sega mediteranski zaliv do Prizrena, le Colutea in Pirus
amvgdaliformis segata v Metohijo. Ob Vardarju gredo sredozemeljske rastline
do Kalani¥kih tesni in Tefova; ob prifokih na njegovem desnem bregu ob
Treski do Poreca, ob Crni Reki do Gradesnice, ob Velotinci do RoZdena,
na levem bregu do Kodan.

VaZna je smer gorovij in dolin pri rasflinskih selitvah. Meridijo-
nalna smer Dinaridov do Prokletij in Sare je nudila ugodno pot nordijskim
planinskim vrstam na jug, odnosno gr8kim na sever, enako v vzhodnem
delu JuZne Srbije niz Stara planina, StreSer-0Osogovo. Nasprotno pa so bila
gorovia meridijonalne smeri ovira seljenju z vzhoda na zahod. Ekva-
torijalno brazdanje Prokletij, Sare planine, Nice, Belasice, je ustavljalo se-
litev s severa na jug, bilo pa je ugodno za izmenjavanje rastlin med za-
hodom in vzhodom. Munika, granica, makedonski hrast so na fa natin
dospeli v Dalmacijo in deloma celo v JuZno lalijo. Enakega pomena kot
gorovia za planinske so doline za niZinske elemente. Gorovija in doline so
dolodile smer rastlinskim selitvam in vplivale tako na horizontalno razpro-
stranjenost rasflinskih vrst. Do Prokletij, Rogozne in Kopaonika nastopa
rasilinstvo, ki sli¢i popolnoma onemu v severozahodnem delu Balkanskega
polotoka. Alpske visave krasi fu ru$ v strnjenih formacijah, v gozdnem
pasu fvori smreka lepe in obseZne komplekse. V niZjih gozdnih legah na-
stopa med hrasti e navadno brinje. Ce prekora¢imo sleme Proklefij proti
Metohiji, vidimo smreko le sporaditno; srefujemo Ze prve predstavnike
mediteranskih rastlin in $tevilne tercijerne relikte (n. pr. Ramondia serbica).
Na Sari planini in Jakupici poleka zopet meja mnogih severnih in junih
elementov. Do Jakupice sega Ramondia Nathaliae proti severu, do Sare,
Koraba, Djalica pa asprica (Daphne oleoides). luzno od Sare planine in Ka-
Canidkih tesni rasie v hrastovem pasu poleg navadnega brinja (Juniperus
communis) tudi Juniperus oxycedrus. V visjih delih gozda vidimo fu sever-
njasko smreko kot osamljeno drevo, na Dijali¢u in v Poreéu pa vzhodno-
mediteranski Juniperus foetidissima, ob Radiki $e brezo. Planinski pas Sare
krase 3¢ Rhododendron ferrugineum ali rjasti sle¢, Solix herbacea, ru, ki
nasfopa tudi na Jakupici, planinski pas Koraba, Djali¢a, Sare pa Valeriana
Pancicii, Rumex nivalis, Empetrum nigrum. Vsi ti ne gredo dalje na jug.
Tretia vaZna vegetacijska meja juZnih in nordijskih elementov je ¢&rta Ga-
li¢ica-Perister-Ni¢e. Na GaliCici rasteta griki rastlini Acanthelimon echinus
in Prunus prosirata poleg nordijske vrste Sibbaldia procumbens, vzhodno
mediteranski element Juniperus foefidissima poleg munike, ki je tuna svojl
vzhodni meji. Do tu segata i grika jela (Abies Apollinis) i juZni javorji.
Na Ni¢i najdemo v bujnem razvitku Arctostaphylos uwva ursi in gozdni bor.
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Poleg teh horizonfalnih vegetacijskih mej je vaZna fudi Ze imenovana &rta
munike in molike in vegetacijska meja makedonskega hrasta, foje in ze-
lenike, ki se ujema v glavnem z levim Vardarjevim bregom.,

Vertikalno nastopajo v JuZni Srbiji sledefe razlike v rastlinstvu: naj-
nizji je pas kulfur, ki se krije nekako s hrastovim pasom. Sega pribliZno
do 1000 m, lokalno gre hrast zlasti na prisojnih apnencih vidje, na se-
vernih podankih in v globelih pa se spuifa bukev in jela celo do 600 m
navzdol. Isto sliko vidimo v fesneh. Na humoznih mestih dominirajo hrasti
(granica, graden, medunec, cer, Quercus brufia ob Drimu), na suhih kam-
nitih mestih pa Sibljaki hrastov, &rnega, belega, orijentalskega gabra, malega
jesena, srebrne lipe, paklena, klena itd. Hrastove formacije odgovarjajo Becko-
vemu kraskemu gozdu, vendar vsebujejo gofove elemente, ki so tipi¢ni za
hrastovje Posavija. To ni €udno, saj je z njim v direkini vezi. V hrasiovem
pasu se nahajajo mediteranski zalivi in niZinski fercijerni elementi. Cim vigje
gremo, fem vel je bukve, obmodje maksimalnega razvitka bukve pa leZi v vi&ini
1200—1800 m. V fem pasu nastopajo sporadi®no fudi iglavci: jela (od
1000—1700 m), munika (lokalno 800, 1200— 1900 m), molika (900, 150J— 1800,
grmasta do 2000 m), na pobodjih Karalice in Dautice fer na Niée planini pa se
je ohranil edini iglavec niZjih predelov, &rni bor. Sega do vigine 1500 m, drevesasti
lokalno celo do 1700 m. Dominanino drevo je povsod bukev, sega v grmasti
obliki celo do 2000 m. Nad prirodno gozdno mejo (ca. 2000 m) je razvit pla-
ninski pas pasnikov.

Klimatski fakiorji so gotovo v celi Ju¥ni Srbiji ugodni za razvitek
gozda. Veliko pomanjkanje gozdov je forej posledica EloveSkegavpliva.
Clovek je poZigal gozdove v bliZini naselj in ob gornji gozdni meji, da
dobi potrebnih pa3nikov. Najprej so izginili iglavci, toda tudi bukvi in
hrastu ni prizana%al. Iglavci so ponekod sploh izginili, bukov gozd pa se
je pretvoril v S3umarico poganjkov. JuZna Srbija bi se dala povsod pogozditi,
frdi KoSanin, ki preide kon&no fudi na prakfi¢ne sklepe. Bodo¢nost juZno-
srbskih gozdov je v jeli, moliki, muniki in gozdnem boru, v ni%jih legah pa
v &rnem borovcu. Smreka bi najbrZ fu ne uspevala, Skodoval bi ji mrées
zlasfi zafo, ker bi fudi sicer ne nalla ugodnih klimaiskih pogojev, konku-
renco bukve bi fe#ko prenesla, Ru¥ bi lahko vse tja do Sare pokril gozdne
vrhove in onemogodlal kamene lavine, tako da bi se lahko pogozdili niZji pre-
deli. V toplejsih legah bi bila foja dober pijonir na golem, izluZenem svetu.

Kakor vidimo, so Ko$aninove ugofovitve vaZne i fitogeografsko i
prakfi¢no, vaZne so fudi za nas Slovence, ker pojasnujejo deloma razna
podobna filogeografska vpraanja v pesfri me3anici rastlinstva Slovenije.

Résumé. Les recherches philo-géographiques de N. Ko-
sanin dans la Serbie méridionale dans les 1911 a 1925. — Le compfe
rendu précédent donne un résumé du fravail important accompli dans les der-
niéres années dans la Serbie méridionsle par le phylo-géographe de I’ uni-
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versile de Beograd, le prolesseur N.Kosanin. Le mérite de ce savani est, d'
avoir trouvé sur la Sar planina el sur la Jakupica le pin nain (Pinus monfana)
el | épicéa (Picea excelsa), el d' avoir moniré la vraie exiension du sapin (Al
bies alba) el du pin sylvesire (Pinus silvestris); ainsi il a éliminé les erreurs
des bolanisies anlérieurs qui ne passaienl que rapidement par la Serbie méri-
dionale, de sorle qu'ils ne visilaienl poini les lieux plus difficilement accessibles.
KoSanin au conlraire a éludié¢ aussi la végétation de la vallée du Drim, de la
Mélochie, de la Macédoine d ouesl, cenlrale et méridionale, et sa dépendance.
des changemenis géologiques de la région du lerliaire jusqu’ aujourd’ hui, de I
influence des varialions climaliques surlout dans | époque glaciale, et de la nature
acluelle du sol. Il a éludié également les migrations des planies et énfin les
influences de la civilisalion,

FRANJO BAS:
NOVE ZELEZNICE V JUGOSLAVIJL

Dejstvo je, da pogreSa jugoslovanska Zeleznitka mreZa vsako siste-
mali¢nost. To se izraza ne le v razli¢ni Sirini tira (1'435, 1-00, 0:76 in 060 m)
ter kapacitefi fracnic, ki Cesto ne odgovarja promeinim pofrebam, femveé
predvsem v razporedbi Z*elezni¥kih prog, ki so bile zgrajene z vidika Soluna
in Beograda, Budape3ta in Dunaja ali pa poslednjih dveh skupaj (v Bosni
in Hercegovini).

Morfolofka struktura nase drZave je to desorijentiranost ie e podpirala.
Medtem ko odvajajo z obalo vzporedni grebeni Dinarskega sistema reke in
z njimi promeil po sinklinalah in predornih dolinah profi severn, se na%a
obala od SuSaka proti jugovzhodu vse bolj oddaljuje od sredi’®a drZave.
Tako je bil pod vplivom gospodarsko jakega severa velik del naZe driave

- ravnina in prefeZni del juZnega savskega pritoéja — do danes v sluZbi
lujih luk, zlasti Reke ter madjarskih in nem&kih gospodarskih sredid¢; lev
Srbiji zdruZujeta Morava in Vardar sicer razkosano ozemlje. Dinarske reke
torej dovajajo promef svojega ozemlja na zahodu in severn na savsko,
cenfralno-balkanske pa na moravsko-vardarsko &rfo, odkoder se odteka proti
morju na ReZ¥ki oziroma Solunski zaliv. Tretja naravna promeina &rta bi
bila dravska; ta pa je z izgubo proge Bar¢-Koforiba dejansko izgubila ta
svoj znalaj. Strma gospodarsko vedinoma nerazvita jugoslovanska obala
s praviako gospodarsko Zibkim zaledjem in predvojni politiéni poloZaj, ki
je vpolieval le sfrafelke momente, sta onemogo&ala z obalo vzporedne,
smer dinarskih gub pa tudi vertikalne promeine &rte. Izmed treh prehodov
Una-Zrmanja, Bosna-Neretva in Zeta-Drina se je izrabila le ¢rta Bosna-
Neretva za zgraditev Zeleznice s 3ibko kapaciteto, ki pa se kon&a v vojasko
vazni juzni Dalmaciji. Kol drZavni koncenfracijski in mednarodni prometni
¢rii osfaneta lorej le savska é&rfa in moravsko-vardarska brazda.

Z ozirom na fo, da je enoino Zeleznisko omreZje predpogoj gospodar-
skega razvoja, je nastala v na8i drZavi potreba spojitve lofenih Zelezniskih
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sisfemov ali njih fesnejSe zdruZifve, zveze z morjem in graditve prog v po-
krajinah, ki so bile doslej 3¢ brez stika z glavnimi promeinimi Zilami. Po-
prava Ze obstojeih prog pa naj bi dvignila razvojne moZnosti posameznih
pokrajin do viska.

Pregled novo otvorjenih prog nam odgovarja na vpra3anje, kam se je
usmerila graditev novih Zeleznic. Najvel je prog, ki veZejo povsem lofene
ali le na redkih mestih spojene Zeleznifke mreXe. Proga Ni¥-KnjaZevac
(otvorjena 1922, dolga 69 km) otvarja promet med Timo3ko in Moravsko
dolino profi jugu fer ga odvaja na sever na Donavoe. Beograd (Topéider)-
Mala Krsna (1923, 70 km) tvori izravno zvezo PoZarevca z Beogradom
fer je obenem ¢len %e nedodelane ,Zeleznice 45. vzporednika* Bordeaux-
Odesa, ki ji pa utegne odvzeli zraéni promet vaZnost mednarodne proge za osebni
promef. OrmoZ-Murska Sobota (1924, 38 km) spaja dvoje lo&enih ob-
mejnih prog, ki ju priklju€uje k naemu Zeleznidkemu omrezju. Se nedodelana
proga Titel-Orlovat (nedodelgn most! 27 km) pa bo spajala Zeleznice
june Backe in Banaia, ki so bile doslej zvezane le preko Senfe.

Kot spajata progi Gospi¢-Gracfac (1922, 45 km) in Gra¥ac-Knin
(1925, 67 km) doslej lofeno hrvatsko in severnodalmatinsko omreZje, tako
vrdi isto vlogo spajanja doslej lofenega bosanskega in srbskega Zelezni¥kega
sistema 79 km dolga ozkofirna proga UZice-Vardi¥te (1925), ki vpo-
stavlja obenem tudi zvezo Srbije z Jadranom. Vendar pa ta zveza z morjem
radi Sibke kapacifete zobne Zeleznice na Ivan-planino ne zmore vetjega fo-
vornega prometa in za Srbijo %3¢ nima velje prakfi®ne vrednosti; brufo-
kapaciteta nove proge zna%a komaj 100 t. Ze itak preko mere obremenjena
proga Sarajevo - morje svoji novi nalogi ne bo kos in bo dejanska zveza
severne Srbije z morjem vposfavljena Zele z ofvoritvijo novega predora pod
Ivan planino fer z zviSanjem kapacifete proge same. Vpra3anje pa oslane,
ali bo za Bosno in del Srbije zadostovala le ena ozkotirna Zeleznica na
morje in ne bo morda bas to dejstvo izsililo le Se bolj promeino-geografsko
nujnost, da se izgradi ve jadranskih prog.

V tem oziru se %e ni mnogo storilo, kajti strukiura gorovja stavlja
fehniki zelo velike teZzkoCe. Projekfirani progi, unska ter zeisko-drinska, po-
greSafa izrazilo gospodarsko in geograisko osnovo vsled previadujodega
vpliva savske &rie in smeri prometa. Jugoslavija izvaZa v Italijo, Avstrijo,
Cedkoslovatko, Nemd&ijo, Svico in Francijo — predvsem na celinski zahod,
odkoder fudi najve uvaza, s Cimer je poleg severozahodne podana glavna
promeina smer Savi odgovarjajoa vzhod - zahod. Kajti &eprav je dolnje
savsko ozemlje od dalmalinske obale manj oddaljeno, je vendar promet
usmerjen proli zahodu, na morje pa na reSki ali trZa%ki zaliv, kamor vodijo
Zeleznice po fehni¢no ugodnem ozemlju. Radi smeri prometa bi te Zeleznice
samo razbremenjevale preobloZeno savsko &rto, ki bi odslej usmerila le del
promefa na na%e morje. PospeSile bi pa gospodarski razvoj njihovih izhodi¥
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na morje in bogatega hrvatsko-bosanskega rudnega in gozdnega ozemlja
na zahodu fer srbskega na vzhodu.

Pri fem finanéno in fehniéno teZkem delu je prevladovala doslej misel
ene same zveze sredi¥¢a z morjem, ki je nasla svoj izraz v naértih Beograd-
Kotor in Beograd-Split, dofim so ftretji celo smafrali za zadostno dograditev
unske Zeleznice do Knina. Ako pa se izrabijo geografsko najugodnejSi pre-
hodi med Uno in Zrmanjo ter vzporedno z Zeleznico Bosna-Nereiva 5e &ria
Zeta-Drina — osfali vzhod gravitira na moravsko-vardarsko &rto —, bi na-
ravno navezal Split na sebe osrednje Dinarsko ozemlje, obala okoli Ston-
skega rata srednjo in vzhodno Bosno, juZni rob na¥ega morja najvzhodnej%o
Bosno, del Vojvodine, Srbije in Crnogoro; Solun obdrZi JuZno Srbijo, Su¥ak
pa ravni severni del naSe drZave. Tudi Slovenijo je moZno navezali na
SuSak z upravnimi in tehni¢nimi vkrepi, teprav spada prometno-geograisko,
razen Bele Krajine in ozemlja pri Brodu, v obmodje Trsta. V skladu z geo-
grafsko zahtevo dostopa do morja v smeri profi Splitn znadi korak dalje
ofvoritev proge Krupa-Bihaé (1924, 33 km). Z obalo vzporedna proga
Gospi¢ - Gradac + QGrafac-Knin ima — ¢&e se ne oziramo na sirate$ko vaz-
nost — svoj osnovni pomen kot obalna proga. Primorsko pogorje s svojo
plastiko onemogoda izrazifo obalno progo, ki ima svoj splo3ni pomen v
spajanju primorja s primorskimi promeinimi sredi%éi ter v osebnem prometu
na velje daljave. Nova proga Knin-Gospi¢ veZe po celini severna dalma-
tinska prometna sredis¢a s kvarnerskimi, obenem pa kot celinska proga
celino in nofranjost zahoda drZave s severno Dalmacijo. MorioloZki sisfem
kvarnerskega =zaledja, zlasli 3¢ severne dalmatinske obale omogoca novi
Zeleznici ne le v pogledu osebnega, temved tudi tovornega prometa tehni¢no
konkurenco progi na Sufak Edino tovori en masse, kot les bodo imeli e
radi blizine, niZjih cen in boljSe organizacije prometa v Kvarneru svoj na-
ravni izhod na Suak.

Tudi v prometno nedotaknjene, malo razvite pokrajine se je znatno
raz8irila nada Zelezni¥ka mre¥a. Normalnofirna proga Veles - Stip (1924,
52 km) pospeSuje izdaino razvoj bregalni8kega ozemlja. Ozkotirni (060 m)
Zeleznici Gornje Skoplje-0hrid (1920, 233 km) s stransko progo Pod-
mokli-Struga (1920, 8 km) in Gradsko-Bitolj (1920, 131 km) sta bivi
vojadki progi, ki prikljudujefa k moravsko-vardarski dolini gospodarsko Se ne-
razviti jugozahodni del JuZne Srbije. Proga Konjice-Zre&e (076 m, 1920, 6 km)
znadi neznaten podaljSek ozkotirne Zeleznice v gozdno ozemlje Krvavega
Pohorja. Ta dva fipa ozkolirnih Zeleznic-&rpalk zadoZ%faia le frenuinim po-
frebam njihovega ozemlja, a ga ne morefa dvigniti do viska gospodarskega
razvoja. Proga Ni$-Prokuplje (22 km, 1925) pa otvarja histori¢ni topli%ki
pot ter kli¢e Toplico k novemu razvoju.

V smislu graditve enotne jugoslovanske Zelezniske mreZe se je obenem
tudi Ze izvajala cepilev starih sistemov. Tako se je opustil na mnogih mestih
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promel €ez drZavno mejo, n. pr. v Sloveniji pri Hodo%u in Dolnji Lendavi,
predvsem pa v Vojvodini, kjer posredujejo promet le $e vaZnej¥e proge kot
Subofica-Budapedt, Horgo3-Szeged, Velika Kikinda-TemiSvar in ena v Ba-
ranji. Na nekaterih mestih so porudili danes brezpomembne dele prog od
drZavne meje do obmejnih postaj’), fako pri Dolnjem Miholjcu, RidZici, Boki-
Surjanu i. dr. fer so fradnice uporabili drugje. Tako nastaja polagoma ne le
z gradnjo novih prog, temveé fudi s krhanjem starih sistemov enofni jugo-
slovanski Zelezni¥ki sistem, ki mu pa je %¢ vedno Sibka sfran ne-
dostatna zveza z morjem, razli¢nost $irine fradnic, preobremenjenost savske
¢rte in pomanjkanje prog na jugu.

Po prevratu je Zelezni¥ka uprava predala prometu 853 km, ob drZavni
meji pa so porufili 28 km Zeleznic. Dejanski prirastek nasega Zeleznifkega
omreZja po prevratu zna$a 825 km, dolZina vseh Zeleznic pa 99838 km
(67292 km normalnotirnih z 1'435 m, 183'5 km z 1 m [v Slavoniji], 25252 km
z 076 m in 5459 km z 060 m %irine). 1 km Zeleznic pride na 2494 km-*
povrine in na 1204 drZavljane. V sosednjih drZavah zna%a odnosno raz-
merje: v Italiji 15 km® in 1896 prebivalcev, v Avsiriji 11"9km® in 918 preb,,
na MadZarskem 108 km? in 930 preb., v Romuniji 24 km?® in 1328 preb.,
v Bolgariji 348 km® in 1664 preb, na Grikem 519 km® in 2047 preb.
Splodna razvitost prometa in prometnih sredsfev za ltalijo in Griko se z
ozirom na razviti pomorski promet v feh dr2avah povela, z ozirom na Ro-
munijo in Bolgarijo pa ostane isla.

Résumé. Les nouveaux chemins de feren Yougoslavie. — Au ler-
ritoire de la Yougoslavie conlemporaine il y aveit avanl 1914 cing systemes de
chemin de fer: le systéme aulrichien, le sysiéme hongrois, le systéme Losnien,
le sysiéme serbe el le sysleme turc. Avec | union polilique des Serbes, Croates
el Slovénes commencail 4 se former un nouveau sysléme de chemin de fer: le
systéme yougoslave. Aprés |'année 1918 on construit 853 km de chemin de fer
nouveau, Les directions Nis-Knjazevac, Beograd - Mala Krsna, Ormoz- Murska
Sobota, Uzice - Vardiste, Gospi¢ - Grac¢ac - Knin relient les réseaux de chemin de
fer autrefois mal reliés. La ligne Uzice - Vardidle ouvre le contacl de la Serbie,
la ligne Gospic- Gracac - Knin de la Croatie et Slovénie avec le mer, pendant
que la ligne Krupe-Biha¢ annonce des nouvelles liaisons du territoire centrale
avec le mer. Les lignes Nis - Prokuplje, Veles - Stip, Gornje Skoplje - Ohrid avec
les lignes locales Padmolj - Struga, Gradsko - Bilolj el Konjice - Zrede, elles
élendent le réseau de chemin de fer yougoslave aux rayons peu développés. Para-
lellement avee la construction de ces nouveaux lignes on demontait & la [ronliére
du nord de Yougoslavie 28 kilomélres de chemin de fer. L' acroissement de
notre résesu de chemin de fer conlieni alors 825 km. Les chemins de fer oni
maintenant une longueur tolale de 99838 km.

)2Sluzbene Novine saobratajnih ustanova Kraljevine SHS, Beograd 1825, br. 2, p. 6.
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OSKAR REJA:
POTRESNA OPAZOVANJA V SLOVENI]JL

Kakor meteorolodka opazovanja (glej &lanek o meteorolo¥kih postajah
v 1. Stev. Geogr. vesinika), tako segajo tudi polresna opazovanija pri nas dalet
nazaj; vendar pa je Sele . 1895. dunajska akademija znanosti pri€ela s si-
slematifnim opazovanjem poiresnih pojavov. Referenii posameznih kronovin
s0 organizirali enoino opazovalno mreZo za celo takraino Avsirijo, pofresna
porotila iz te dobe pa je do prevraia izdala v 11. zvezkih dunajska akademija.

Koncem . 1920. je preSla organizacija za Slovenijo v delokrog takrat
uslanovljenega ,Zavoda za meleorologijo in geodinamiko* v Ljubljani, ki
je obenem prevzel fudi mikroseizmitna opazovanija s poiresnimi aparati nek-
danje ljubljanske ,Erdbebenwarte”. Geodinamski oddelek imenovanega za-
voda ima forej dvojno nalogo: a) opazovanje s seizmograli in b) opazovanje
polom porolevalcev na deZeli. Pri opazovanju pod b) je najvaZnejle, daje
mreZa opazovalcev kolikor mogofe gosta. Zato je zavod skuZal prej¥njo
mreZo kolikor mogode izpopolniti. V prvi vrsti porofajo upravitelji meteoro-
loSkih postaj, katerih je v Sloveniji 184. Poleg teh so organizirani vsi vodi-
telji osnovnih in mes¢anskih Sol, vsa Zupnisa, v mestih pa profesorji srednjih
Sol. Vsak porotevalec dobi veéje Ztevilo tiskanih formularjev s poiresnimi
vpradaniji, ki jih ob priliki pofresa izpolni in po3lje zavodu. Zavod si pa
pomaga %e na drug nadin. Ob vsakem pomembnejSem poiresu prosi potom
dnevnega casopisia vse one, ki so potres &utili, da to javijo zavodu., Nafa
nadin je 3tevilo porofevalcev narastlo na 1500, od katerih redno poroda
80°/,. Vsa porotila se potem hranijo v arhivu zavoda, kjer tvorijo vaZen
materijal za proutevanje fekionike poiresnega ozemlja.

Potresna opazovalnica se nahaja v kleti univerze, 3 m globoko pod
zemljo, kjer sta na betonski podlagi, ki je vlita 3¢ 280 m globoko pod
kletinim dnom, montirani dve pokonéno stojeéi, proZni, jekleni lameli. Vsaka
nosi maso v obliki 300 kg tehtajolega kvadra. Ena masa lei po svoji dol-
¥ini v smeri sever—jug, druga v smeri vzhod —zahod; fo sta EW- in NS-
komponenti. Obe sta med seboj v organski zvezi, ena izpopolnjuje drugo.
S to maso je zvezana steklena pisalka, rahlo slonefa na vedno se vrietem
cilindru, ki ga goni posebna ura. Na krog cilindra nalepljeni in s sajami
nakajeni papir prenaSa pisalka potom kotastih vzvodov gibanja zemljine
povrdine. Pri naSih seizmograiih je prenefeno gibanje peldesetkrat poveano.
Pisalko dviga poéeikom vsake minufe kontakina ura pofom elekiriénega
toka tako, da nastane na papirju eno sekundo trajajoci prekid. To so takozvani
¢asovni znaki, polom katerih lahko natanko ugotovimo zaletek pofresa in
njegove poedine faze. Casovni znaki se pri analizi seizmogramov vedno
korigirajo s pravim asironomskim ¢asom. V fa namen sluZi precizno izdelan
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kronomefer, katerega dnevno korekcijo dobivamo pofom radijo-feleionske po-
staje vsak dan iz Nauena pri Berlinu ali pa s parikega Eiffelovega stolpa.
Na fem mesiu se zavod iskreno zahvaljuje g. ing. Osani, ravnatelju tehnic-
nega oddelka po3ine direkcije, ki gre zavodu v vsakem oziru na roko in
mu je tudi brezplaéno uredil radijo-felefonsko posiajo.

Zavod razpolaga 3e z mnogo vedjim seizmografom z maso 1000 kg,
a ga vsled denarne neprilike ne more montirali, Finantne teZkole, povzro-
&ene vsled premajhne drZavne dofacije. Zal {udi sicer ovirajo 3e uspeinejsi
razvoj zavoda.

Résumé. Les observations sismologiques en Slovénie. —
En Slovénie, les observailions sismologiques sont dirigées par I Instilut de Mé-
téorologie el géodynamique de Ljubljana. Il y a 1500 observateurs environ qui
sont répartis dans le pays. Sonl organisés: les administrateurs des stations mé-
téorologiques, tous les direcleurs des écoles primaires et lous les curés. Les
observalions microsismiques se fonl & I' aide du pendule horizontal d’ une masse

de 300 k°.

GEOGRAFSKE NOVICE.

Sestdesetletnico svojega rojsiva
sfa v zadnjem &asu praznovala odlifna
geografa prol. lovan Cwvijié¢ v Beo-
gradn (* 12. okl. 1865) in prof. Viclav
Svambera (* 10. jan. 1866) fter efno-
graf prof. Lubor Niederle (* 20. sepl.
1865) v Pragi. Znansiveni svel, zlasii slo-
vanski, ki so mu bili vsi Irije jubilanti
pravi pijonirji v svojih sirokah, jih je
pocastil s posebnimi njim posvecenimi
publikacijami (prof. Cviji€a %e k 35let-
nici njegovega znansivenega delovanja),
Easinimi odlikovanji iid.

+ Krum Dronéilov. Na posledicah
tetke nesrefe pri znanstvenem raziska-
vanju ob vznoZju VitoZe je dne 11. nov,
1825 umrl mladi bolgarski antropolog
Krum Drontilov. Rojen . 1889, je posveiil
vse svoje dclo bolgarski antropologiji,
Bil je nekaj tasa asisleni berlinske uni-
verze, nato je deloval v elnograiskem
muzeju in kon&no kot docent na uni-
verzi v Sofijl. Njegova studija o Make-
doncih in opis zahodnobolgarske pokra-
jine Burel mu bosta ohranila v znansive-
nem svelu frajen spomin. Naj bo Se
omenjeno, da je na I. kongresu slovan-
skih geogralov in etnografov v Pragi 1024
referiral o svojem predmefu in si kmalu
pridobil simpalije zbora ; zelo se je tudi
zanimal za slovenske razmere.

Nova znanstvena druZtva. V Skop-
liu se je ustanovilo ,Skopske Nau&no
Dru3tvo=, ki je Ze izdalo lep zbornlk pod
naslovom TIaacumk Cronckor Haywror

ﬂ,ipyurrna (Bulletin de la Société Scien-
titigue de Skoplje) 1/1, 1925 ; urednik mu
j¢ na Celu SirSega uredniSkega odbora
dr, Radoslav M. Grujié V Glasniku
nahajamo vef geografskih in drugih za
geografa zanimivih razprav. — V januarju
1926 so se fudi sarajevski geografi zdru-
2ili v ,Geograisko drultvo®, ki je po-
dru¥nica Geograiskega druliva v Beo-
gradu. Pozdravljamo oba bratska drustva
z najboli8imi 2eljami za uspedno delo-
vanje v prid &im temeljitejSemu spozna-
vanju nade domovine, obenem pa cajamo
izraz naSemu upanju, da sledita Skoplju
in Sarajevu kmalu tudi Zagreb in Split!

Bolgarski ¢rnomorski institut. Na
1. kongresu slovanskih geografov in et-
nografov v Pragi 1924 se je med drugimi
sprejela po prol. A. Gavazzi-ju — Ljub-
liana predioZena resolucija, da uslanovijo
vse slovanske diZave, ki imajo izhod na
maorje, primerne oceanografske institule.
V na$i drZavi pripravljajo sedaj ustano-
vilev takega zavoda v Splitu, v Bolgariji
pa s0 _ga ustanovilli e 1. 1925, pod ime-
nom ,Cernomorski nau€en Instifut®. Za-
vod, ki je v najo¥jih stikih z vseu&ilis&¢em
v Sofiji, izdaja tudi .Trudove na &erno-
morskaja blgarski naufen insfifut® fer
upravlja obznem vseulili¥&ni akvarij v
Varni, Priklju€ili mu bodo fudi Ze obsito-
jeti Crnomorski muzej.

NaZa trgovafka mornarica, Iz pu-
blikacije ,Trgovatka Mornarica®, 3fo je
izdalo Ministarsivo Saobra‘aja (Direkcija
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pomorskog odsjeka u Splitu 1925) dono-
simo slijedeéu zanimljivu statistiku na&ih
irgovackih lada korigirajuci pri tomu neke
krivo zbrojene sume.

Broj Tonala MomZad Ku:::;‘ih
Lada duge plo-
vithe . . 34 76.113 981 45.364
Velike obalne
plovitbe 15 3785 175 4.707
Male obalne plo-
viltbe . 787 20600 2331 42400
Ukupno . B36 100.498 3487 924N
Lada ribarica . 3560 6.11111.140 626
Brojem ozna-
tene lade i
tamei . . 3588 7.008 56096 BG6O
Ukupno . 148 13.20916.836 1.485
Svega . 7.984 113.707 20,323 93,966
LK.

Mrefa meleorolodkih postaj v
Sloveniji. Dodatno k izérpnemu porocilu
prof. dr. A. Gavazzija v 1. 81 Geogrzi-
skega vesinika 1925 nam sporoa Zavod
za meleorologijo in geodinamiko, da je
v 1. 1926 opustil 3 meteorolodke postzje
1. reda (Dobrna, Gornji grad, Marenberg)
in 2 posiaji IV, reda (Gorite in $1. Go-
tard), a na novo usfanovil 3 III. reda
(Koprivnik v Bohinju 980 m, Kranjska
gora 812, Krvavec 1693) in 22 IV. reda
(Cankova 244 m, Davia 1050, Gorjanci
680, Gorica nad Dravogradom 1106, Kam-
niska Bislriga [Ursi&] 601, Nova Oselica
802, Nova Stiita pri Gornjem gradu 608,
Osilnica 286, Politane 271, Prosenjakovcl
235, Radovina 1 [FuZine] 630, Radovina 1l
505, Rem3nik 686, Ruse 309, Sv. Ana na
Plazu [Tri€] 673, Sv, Lenari-Lasko 588,
Sv. Vid - Zavodnje 1065, Sv.Vid nad Cerk-
nico 848, Sv. Planina 985, Sv. Valentin
|Limbarska gora] 773, Trdkova 390, Zgor-
nja Bela 475). Hidrografi¢ni oddelek jev
1. 1925 opusitil 2 postaji IIL reda (Ljese
in Mislinje) in 3 IV. reda (Lute pri Visnji
gori, Sv. Kriz pri Litiji in Velika Nedelia;,
ostalih 567 poslaj pa preide s 1.jan. 1926
v oskrbo Zavoda za meteorologijo in geo-
dinamiko. Z istim dalumom ozir. s 1. lebr.
1926 se opusli postaja I, reda v Bohinjski
Bistrici in se izpremeni v po®fajo V. reda,
Bled, Celje in Kofevie pa iz posiaj 1l v
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lake L reda. Na novo se uslanove 4 po-
siaje 1II. reda (Dolnji Logalec 481 m, Iga-
vas [Stari trg pri Rakeku] 582, Ljubljana
Sv. Kriz [pokopalise] 299, Senovo pii
Rajhenburgu 209) in 2 posiaji 1V. reda
Pledivec 585 m, Srednja Bislirica 170).

1. febr. 1926 bo forej delovalo
v Sloveniji 5 postaj L, 11, in 255
ML in IV.reda, vse pod okriljem
Zavoda za mefeorologijoingeo-
dinamiko v Ljubljani.

Geografska treda\ranja na jugo-
slovanskih visokih 3Zolah v zimskem
semesiru 1925/26. [Sleviln ledenskih ur
v oklepaju.)

Beograd, Univerza: 1. prof.].Cvijié:
MorfoloSki tipovi kreénjalkih terena t3£.
— Qeograiski seminar (2, s prof. B. £.
Milojeviédem). — Karlografska i geo-
grafska veZbanja. — R.prof. P. Vujevié:
Osnovi matemalitke geografije (2). — Al-
mosiera (loplola, prilisak vazduha, velrovi,
2)._— Guografski seminar (2). — lzr. prol.
B.Z.Milojevié: Osnovi Opsle Geogra-
fije 1 {3). — Geogralska veZbanja (2). —
Dinarska osfrva i primorje (1). — Geo-
grafski seminar (s prol.]. Cviji¢em, 2).

Ljubljana, Univerza: r. prof. A. Ga-
vazzi: Malemalina geografija (2), —
Seminar: vaje (2). — Navodila za znan-
stveno delo (4).

Skoplje, Filoz. fak.: izr. prof. P. ] o-
vanovié: Fizitka Geografija | Geomor-
iologija (2). — Geografske 1 karlografske
ve¥be (1). — Geograiski seminar (1),

Zagreb, Univerza: r.prol. M. Senoa:
Geografija Europe (nastavak, 3). — Hi-
storija geogralije (1). — Karlograiske
viezb: (2). — Repelitorij (2). — lzr. prol.
V.S8. Radovanovi¢: Antropogeografija
(2). -— Geomorfologija (2). — Seminar
(1). = VjeZbe (1).

Zagreb : Visoka Skola za frgovinu i
promel: r.prof, F, Lukas: Gospodarska
geografija (L. leinik 3, 11l 2, V. 2). — Hi-
slorija frgovine (V. 1).

Slike z Litke PljeSevice, ki jih
prinasamo na prilogah 5, 6 in 7, s0 re-
produkeije izvirnih posnetkov aviorja raz-
prave ,O vegelaciji Litke PljeSevice*, g.
dr. Ivo Horvala — Zagreb.

KNJIZEVNOST.

Giotto Dainelli, Fiume e Dalmazia. Sa 2 g-ografske karle, 6 fabla
i 171 slika u tekstu., Zbirka: La Patria, geografia d’Italia br. 18. Strana 224.
Unione Tipografico - edifrice, Torino 1925. Cijena: L 40,
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Dainelli, prolesor geografije universe u Pizi izdao je god, 1918. u Novari
allas sa 66 karata uz knjigu: ,La Dalmazia. Cenni geografici e stalistici®, pa je
zalo talijansko geografsko drustvo njemu povjerilo zadacu, da napise geografsku
monografiju o Rijeci i Dalmaciji. Ali zasto je Dalmacija uvrslena medju provincije
Italije, koju obradjuje ova zbirka u 12 svezaka? Polilicki, kako znamo, Dalmacija
nije talijanska, ali kraljevsko (eografsko drusivo kao i pisac drze, da je po svim
pravima njihova, te zato oni hoce da nju dobiju i ve¢ je ubrajaju medju svoje
provincije. Knjiga je dakle tendencijozna.

Rijeku obradjuje pisac u 30 stranica. Govori o njezinom polozaju, po ko-
jemu nije zasebna cjelina, ve¢ dio zaledja; o njezinom klimalu, flori, historiji,
slanovnisivu, jeziku i ekonomskim prilikama. Po raspravljanju vidi se, da pisac
ho¢e da bude popularan te izoslavlja vas znansiveni aperal. Zanimljivo je, kako
dokazuje ilalijanitet Rijeke. O flori govori, da je ona ,medileranskog lipa, lali-
janska, sa kojim elemeniom baikenskim® (p. 11). lli je sve talijansko, Sto je medi-
teransko? — Kao geogral nije trebao da govori onoliko o historiji Rijeke, ali
olale on izvadja dokaze o lalijansivu grada. Za Rjecane je ,sveto zemljiste”
(p.12) onaj kraj, gdje su nasli u svom gradu rimske izkopine. To mu dokazuje
latinitet (p. 20), é&iji su nasljednici Taljani. Piscu sigurno nijesu poznale sltudije
svoga drzavljanina M. Bartolia, koji je napisao djelo: ,Das Dalmelinische, ali-
romanische Sprachreste von Veglia bis Ragusa und ihre Stellung in der apennino-
balkanischen Romania” (Schriflen der Balkankommission, linguisl. Abt. IV, V.
Wiener Akad. d. Wiss.); pa K.)ireceka: ,Die Roma:en in den Stédten Dal-
matiens wihrend des Mitlelallers” (Denkschriften der Wiener Akad. d. Wiss,, hist.
philol. Abt., 1901—1904) i P. Skoka: ,Pojavi vulgaro-latinskog jezika na nat-
pisima rimske provincije Dalmacije* (Zagrebacka akademija znanosti 1913), gdje
naucenjaci dokazuju, da talijanski jezik nije nastavak latinskog, ve¢ jedan od
ogranaka romanskih jezika, kao Sto su francusyi, portugiski i.t d., a Taljani ni-
jesu nasljednici Rimljana na nasoj obali, veé su tek 1000. god. poeli da nju
naseljuju. Dakle dokazi Dainella o kakovom kontinuitetu Taljana ne vrijede. Ri-
jeka je bila sigurno u povijesti vise hrvatska nego talijanska. Talijanski se elemenat
utvrdio u Rijeci pomoéu Madiara, koji su se bojali Slavena fe su zato pomagali
Taljane. Otale premo¢ Taljana na Rijeci nad Slavenima. Sli¢ne dokaze za talijansivo
Rijeke navadja pisac, kad hoce da imenima mjesta kao Laurana, Segna, Castua,
Veglia podupre svoju tvrdnju. Ali ga pobiju pisci, koje sam naveo. O eko-
nomskim prilikama grada slabo raspravija. Malo podupire statistikom svoje lvrdnje,
kad govori o lokalnom, generalnom i laleralnom prometu, kao i o onom zaledja.
Topografski je opis Rijeke jos slabiji, jer samo impresionislicki opisuje ono,
sto vidi u jednoj Selnji po gradu, a ne raspravlja o ostalim geografskim faktorima,
Po svemu se dakle vidi, da je ovaj prikaz Rijeke lelimican i tendencijozan.

Iza Rijeke prelazi na opis Dalmacije. U njoj se nalazi Zadar, koji je samo
jedan njezin dio, a ,za koji se moze redi, da je po prirodi i geografiji lalijanski
kraj — u najSirem smislu ,prirodna lalija® (p. 34). To dokazuju ,neki djelovi
terilorija kopna i otoka, koji cekaju talijansku drzavu® (p. 33). Dakle Dalmacija
ceka, da je llalija spasi!?

Rasprava o Dalmaciji razdijeljena je u tri poglavlja: Dalmacija u svojoj
fizickoj konfiguraciji; Dalmacija u povijesti i Zivotu svojih stanovnika; te otoci,
gradovi i sela.

U prvom dijelu govori pisac o imenu Dalmacije, geologiji, morfologiji,
hidrologiji, klimatskim prilikama, flori i fauni. Dobro raspravlja o imenu i ekstenziji
pokrajine, dok morfologiju slabo tumaci. Mnogo se zadriao na tumacenju Vele-
bita i Dinare, koji zatvaraju obalu od konfinenta ,kao zid® (p. 51.), odakle za-
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kljucuje, da Dalmacija pripada i orografski ltaliji. Razvedena obala je, po mi-
sljenju pisca (p. 64.), duga 570 km. Ta mjera ne sloji. Dalmacija ima razvedene
kopnene obale 1319'6 km.") Mnogo je bolje pisac obradio hidrologiju, osobito
rijeke. Stanje flore ne veze uz klima, ve¢ navadja karakieristicne vrste bilja, iz
kojih opet dokazuje, da je flora talijanska kao i kod Rijeke (p.93). Sli¢no i po
fauni dokazuje, da je Dalmacija talijanska (p. 95), jer je slicna onoj lalije. Ovaj
dio fizikalne geografije zavriava poglavljem : ,Prirodni italijanitet Dalmacije”. Onda
rekapitulira sve rezultate navedenih poglavija te zakljutuje, kako ,za ovu tvrdnju
govore sve ra:zprave“, da je Dalmacija .lalijanski kraj* (p. 98). To mu dokazuje
i historija,

Tim prelazi na drugi dio rasprave, u kojem opsirno obradjuje historiju i
antropogeografiju Dalmacije; zakljuéuje ga mislju: ,Dalmacija dakle, kako po
svojoj prirodi, tako po svojoj historiji, bilno pripada laliji* (p. 110). Tomu do-
kazu pomazu mu i imena mjesla, lza kako je nabrojio sve narode, kaie, da su
Romani i Taljani najduze vremena bili na nasoj obali (a Slaveni?), zalo da su
oni i najvise fragova ostavili. Na sir. 114. navadja ta talijanska imena, od kojih
je polovica prevod od slavenskih. Ako je pak Ausirija po karlama pisala nasa
imena talijanski, lo jo$ nije dokaz, da su mjesta talijanska. Onda govori pisac o
zanimanju stanovnisiva. Najbolje je opisao ribarsivo, samo je malo pregledno raz-
vrstio siatistiku. U poglavlju .o nacijonalitelu® zadriava se opet na talijanstvo
pokrajine. Za bazu uzimlje slatistiku austrijsku iz god. 1910. Po njoj je bilo u
Dalmaciji 2'8 "/, Taljana, a ostalo Hrvata i Srba. Ovaj mali percent, koji pobije
sve njegove argumente o italijoniletu Dalmacije, hoce da popravi tvrdnjom, da
je Ausirija ,melodi¢cnom mortifikacijom i uniStavanjem talijanstva® (p. 148) uni-
slavala njih u Dalmaciji, a pogodovala Slavenima. Ali ovdje upada u kontradikeiju
sa onim, Slo je vec prije rekao. lli gospodarske koncesije, koje je Austrija dala
Italiji u ribarstvu i industriji, pa skole Lege, pa favoriziranje opcina talijanskih, po-
stavljanje Talijana za namjesnike Dalmacije, pa naredjenje da talijanski jezik bude
obligatan za sve urede i sluibe, ne pokazuje, da je Austrija favorizirala Taljane
na Slelu vecine naroda? Pisac onda kaie, da su centra Dalmacije talijanska i na-
vadja daleko veci broj Taljana po nasim gradovima nego zbilja postoji (p. 151).
Odakle loliko Taljana po cenlrima? Slalistika je austrijska brojila Taljanom
svakoga, koji govori talijanski. Za Dalmaciju je o naéelo neispravno, jer za
nase vjekovne komunikacije sa Illaljom malo je gradjana, koji ne znaju tali-
janski. Nacijonalilel se oiluje po uvjerenju, a ne s:mo po jeziku. Onda bi covjek
mogao da pripada trima ili viSe njih nacija, kad jezikom tih nacija govori. Pai
Zadar morao je da postane kula lalijanstva, jer je Austrija zahtijevala, da se slu-
tbuje talijanski, Ali ako je u gradu vecina govurila talijanski, dosla je bilo podéi
u najblizu okolicu grada, pa da se vidi, kako je slanovnistvo cisto slavensko po
jeziku, tipu, obicajima i nosnji. Pisac drii, da je jak ovaj njegov argumenat o
centrima Dalmacije, a okolicu nijesu mogli naselili, jer su nju bili ve¢ Slaveni
zasjeli. Slaveni dolaze na ove obale pocetkom VII, a Taljani podetkam XI. vijeka,
Dakle celiri vijeka prije smo mi Slaveni okupirali ove krajeve. Prema tomu mi
imamo vise prava na ovu zemlju nego Taljani. I zakljuéuje pisac ovo poglavlje
razmairanjem o Jugoslaviji. Kaie, da je sada za Taljane znatno pogorsao polozaj
u Jugoslaviji, te o nadoj drzavi, koja je osnovana na temelju nasih vjekovnih
zelja, on drzi, da ce propash, jer Srbi, Hrvati in Slovenci nijesu jedan narod,

Zakljucak je ovog drugog dijela pod naslovom: .Kullurno stanje. Nigdje
nije pisac iskalio svoju mrinju prema Slavenima, nigdje izrekao toliku slavu ltaliji
i lalijanske imperijalislicne teZnje kao u ovom poglavlju. Najprije toéno nabraja

) I, Rubié: ,Duzina obale, broj ofoka i luka drzave SHS*, G. V. 1925, p. 52.
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udruzenja polilicka, prosvjelna i novine, Slo su ih imali Taljani u Dalmaciji, a
danas v.¢ od loga nemaju ni polovicu. Naravski ds sve njihovo hvali. Je li onda
Austrija Sikanirala Taljane u Dalmaciji, kako ivrdi pisac na sir. 148.7 A Slaveni
su mu ,brulalan® narod (p. 162); ,narod prosi, primitivan i surov® (p. 161).
To dokazuje islicuc¢i odnos muskarca prema Zeni (p.162); plandovanje muskih,
a noporan rad zenskih (p.162) i slavenske pijane pirove (p.164). Ali uza sve
to Slaveni ,bi bili pokorni podanici ltalije® (p.162). Drukcije je sa Slavenima
po gradovima. Oni ,radi inslinkla svog inferiorifeta, ¢uvsivo podloznosii obracaju
u zesloku mriznju prema Taljanima® (p. 165). Ali njih bi silom prigusili, te bi
poslali krolki janjci tako, da bi dapace poceli cijenili {alijansku kulturu, jer .ta-
lijanska civilizacija moze da u svom zagrljaju obujmi sve be: razlike roda®
(p. 166). Dakle sve, Sto je njima korisno. lo je i dobro. To je macchiavellizam,
u lomu lezi njihov nacijonalizam, Nasae je kullura dakle polpuno falijanska, ,nema
jedne dalmatinske civilizacije, koja se razlikuje i razluéuje od talijanske® (p.167).
Zalo pisac enfazom klice: ,O ljudi, koji se usudjujele nijekati ilalijanilet Dal-
macije, a da je ne poznale; koji se nili ne usudjujele spoznali je; ljudi, tako
zle vijere!* (p.167). Zato se ¢udi joi ). Cvijic¢u,  koji je bez sumnje jedan od
najvecih zivecih geografla® (p. 168), kako moZe nijekali talijanski karakler Dal-
macije. Mi se pak cudimo, kako G. Dainelli, inace poznal geogral, moze ustvrdili,
da je Dalmacija falijanska, a u njoj je 98°/, Slavena; kako moze reci Cvijicu,
da ne zna Dalmaciju, njemu, koji je najbolji balkanolog. Nijesu li tu oéile konlra-
dikcije? Dainella je obuzela nacijonalna strasl, keja ga zaslijepljuje.

Najslabiji je dio knjige bez sumnje ireci, gdje nijesu opisani, ve¢ brzim
okom pregledeni oloci i mjesta Dalmacije. U Rabu opisuje samo crkve. O Pagu
raspravlja, kad je ulemeljen. O Ninu kaZe, da tu nije niSta hrvatskoga (p.173);
a nalpisi hrvalskih knezova, crkvica sv. Kriza; sijelo Grqura Dobre, glagoljase,
ne govori li protivno? U Zadru opet opisuje crkve. U Sibeniku se nesto uslavlja
na Krci, pa spominje Drni§ i Skradin, dok u mjestu lumaci samo crkve. Trogir
islo tako. Po svemu se vidi, da je ,svukud tuda ltalija* (p.191). Slijedi , kasle-
lanska rivijera, koja je pe prirodi i u svemu lalijanska® (p. 193). Split je jos
najbolje obradjen, ali samo postanak i umjetnost na dugo raspreda, ostalo na-
puita. Od Splita do Nerelve nije Iragova talijanske kulture, jer je tu oslalo ,bar-
barstva® (p. 204). Tu, gdje se suzuje kopnena Dalmacija, rasiruje se oloéna,
Brac, najveci otok Dalmacije, nema velikog naseljs, jer su Split, Trogir i Kaslela
privukli stanovniiivo, ali malena mjesta na njemu su ,tipiéno talijanska® (p. 204).
Isto je tako Hvar ,, u svemu lalijanski grad ... dapace lalijanski po blagom kli-
malu i juinoj vegelaciji (p. 205). Dubrovnik je opisao kao Baedeker, umjetnine
su mu glavno; on je isto tako lalijanski grad. ,Manje je venec'janski, ali po
prirodi talijanski, tako da ga cesto zovu dalmalinska Firenze* (p. 218). Dubrovnik
okruzuje pas bujne vegelacije; ,uprav talijanski je i ovaj okvir zelenila® (p.218).
Kao svi zalivi i gradovi, tako je i Boka Kotorska silno mriavo opisana; svjedok
talijanstva ovog kraja je lav sv. Marka, 5to je nad vratima grada.

Reagirali na ove lIvrdnje; korigirali njegova poleografska pomanjkanja;
uporedili ih sa opisima Njemaca, Engleza i ostalih naroda ; nadopuniti, §lo manjka;
sve bi lo obuzelo jedan opsezan rad, ilo na ovom mjeslu ne moiemo da na-
pravimo. Svi mi Jugoslaveni znamo, da je Primorje po naturclnom, historickom
i elnogralskom pravu nase, Paradoksno je dakle, kad se ima dokazivati one,
za Slo smo sigurni. A ipak nama ne oslaje drugo nego da izdamo knjigu o
nasem primorju, da oSirinu njihovih imperijalistiénih pohlepa pobijemo jakoiéu

razloga razuma. Nama ce ova knjiga inace silno skodili,
lvo Rubié.
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Pevalek I.: Geobotanitka i algoloska istraZivanja cretova u
Hrvatskoj i Sloveniji. (Rad Jugoslavenske Akademije znanosli i umjetnosli
u Zagrebu, Sv. 230, p. 29—117, 1924).

Ova monografijska obradba creiova Hrvalske i Slovenije vezna je radi ge-
nelskih rezultala za geografa, a radi algoloskih rezullata za bolanika. U
nasoj bolanickoj lileraluri znaci ona veliki napredak u poznavanju nasih dez-
midijaceja (Desmidiaceae) kao specifiénih stanovnika cretova (slovenski ,moc-
virje* ili ,barje®, a srpski ,lresave®), a obzirom na ekologijsku (socijolosku)
obradbu njihovu ima vainos! i za opcu bolanicku nauku, Narocilo pako mo-amo
istaknuli, da ova radnja nakon pokusaja nekih aulora (Bnldt, West, Rabanus,
Steinecke), da se i algama a narocito dezmidiacejama dade geobotanicko zna-
cenje, pokazuje novi odrjesili smjer geobotani¢kog ispitivanja. Pevalek je od-
luéno uzeo slanoviste, da se melode ispitivanja vaskularnih flornih lipova moze
uspjesno primjenili i na algoloske [lorne tipove, le je na tome putu doSao do
znalnih genelskih rezultata.

Dok su cretovi Slovenije bili djelomiéno u floristickom paogledu poznali i
ako ne u algoloskom, to su cretovi susjedne Hrvatske i u floristickom i u algo-
loskom pogledu bili poipuno nepoznati. U radnji je prikazano jedanaest crelova.
Ponajprije su prikazani nadignuti cretovi (Hochmoore) na Pokljuki i na Po-
horju, a djelomice i nekudasnji ljubljanski cret (Ljubljansko barje). Na osnovu
floristickih podatzka rekonstruira Pevalek vegelacijsku sliku nekadanjeg Ljub-
ljanskog creta. Zatim su prikazani prelazni cretovi (Ubergangsmoore) i lo
oni brezina lipa (Ljubljanski cret i Blalusa), lo oni crnogori¢nog lipa (Sungerski
lug, Sundjer i Fuzina), te manji prelazni cretovi u Topuskom, Mrzloj Vodici i
Jelsi (vidi preglednu kartu crelova na sir. 32).

Prvi se dio radnje (p.33—58) bavi opisom navedenih crelova oberom na
vegelaciju a napose u algoloskom pogledu. Drugi dio ,Sistemalski prikaz flore
alga cretova u Hrvatskoj i Sloveniji (p. 58—90) samo je od bolanickog inleresa,
Tu je opi-ano mnogo novih i zanimivih oblika dezmidiaceja. Treci dio radnje
posve je originalan ,Prikaz sinekologije alga cretova Hrvalske i Slovenije”
(p. 90—110), dok <cetvrti dio ,Genetski izvodi iz algoloskih islrozivanja*
(p. 110—117) od posebnog inleresa i za geografa. Narocilo je vazna konslatacija
monlanih i arktoalpinskih lipova dezmidiaceja, po kojima mozemo zakljucivali na
pocelak stvaranja nasih vecih crelova u doba neposredno iza glacijala.

Kako je izvadak ove rasprave Stampan u akademijskom ,Bulleti u* (Vol.
19.—20, p. 25— 38) u njemackom jeziku, a pod naslovom ,Geobolanische und
algologische Erforschung der Moore in Kroalien und Slovenien®, lo su rezultali
pristupni i svjelskom nau¢nom forumu, pred kojim abzirom na melodu i opcene
izvode i ako se ticu specijalnih nasih krajeva, po mojem uvierenju ne mogu, a
niti ne smiju ostali nezapazeni. Ovaj ce izvadak u drugu ruku doci dubro i sva-
kome lko se zeli upoznali sa obradjenim predmetom, a da ne ulazi u specijalna
istrazivanja, keja su od inferesa za strucnjaka specijalistu. V. Vouk.

Pevalek I.: Prilog poznavanju alga Jezera i Poljane kod Dednog
polja u Julskim Alpama. (Ex G B. De Toni ,Nuova Nofarisia* ser. XXX VI,
pag. 283—295 anno XL. ab inchosta ,Nolarisia®), 1925.

Ova je radnja po svojem naslovu Cislo bolanickoga karaklers, ali je po
svojim rezullalima od jednakog inleresa za geografa kao [ gore referirana mo-
nografija o hrvatskim i slovenskim crelovima. Autor naslavlja svojom metodom
primjene genetskog znacenja algoloskih ispilivanja na manjim crelovima u Julskim
Alpama. On i ovdje nalazi osim nekih novih botaniékih interesantnih tipova
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(Ewostrum elegans var. Poljanae, Cosmarium formulosum var. Poljanae, Cos-
marium Speciosum var. slovenicum, Holopedia dednensis) neke izrazile arkio-
alpinske tipove dezmidiaceja (Desmidiaceae) kao Cosmarium Willei, C. cre-
nalum, C. Pokornyanum, po kojima izvodi ovaj zakljucak: .Navedene dezmi-
diaceje vele nam jo5 pouzdanije i jasnije nego fanerogame, da ovdje prikazana
stoniita imadu veliku slarost. te da neki njihovi biljni elementi poljegu iz davnih
hladnih vremena, kad su iz Julskih Alpa poceli uzmicali ledenjaci.”

Ova je radnja Stampana u hrvaiskom jeziku u sveéanom svesku 40ie ab-
ljelnice znamenitlog algoloskog lalijanskog casopisa, koji je izlazio pod ured-
nistvom profesora De Tonia u Modeni, a kojl je medjulim uprave u vrijeme
redakcije ovoga svedenog broja umro. Radnji je dodan i kratki izvadak rezullala
u njemackom jeziku. V. Vouk.

M. Ljub#&a, Slovenske gorice. Opis. Sesiavil — Maribor 1925, V na8i geograliii
je bila vzhodna in severna slovenska Siajerska najmanj uvaZevana in raziskana, radi
Cesar je fa knjiZica za geograla razveseljiv pojav. Opis nima znansivene lendence, radi
tesar znansivene krifike fudi ne prenese; priloZen mu ni nikak zemljevid in je Eifatel]
primoran sfudirali delce na csnovi Malifnega .Zemljevida slovenskega ozemlja®, ki pa
odpove. Poleq morioloSke, floristi€éne pa tudi topoarafske nesistemati€nosti odpre knji-
zica v zvezi z Maliéno karto problem foponomastike v Slov. goricah.

Uvod bo znanstveniku dobro sluZil vsled navedbe slovsiva, osfalo pa vsakomur
kol poljuden vodnik po Slovenskih goricah. Pogre¥amo klimafologijo, manjka pa prav-
zaprav fudi morfolool'a, zoogeograflja in krajepisje. Terminologija. doloevanje srednjih
vi§in, merjenje areala, vpliv glacija'ne dobe na izoblikovanje opisane pokrajine tvori
vpraSanje zase in sploh ne odgovarja dana¥njemu sfanju slovenske geografije. Na-
vedba, da gre po Krebsu &rez sredino Slovenskih goric meja med panonsko In srednje-
evronsko floro, bl nuino zahlevala opis lozadevnega geograiskega pasu, ker je ria
nemogoda. Isto velja glede prehodne cone med kranjsko - koro$kim in vzhodno¥tajerskim
naredjem.

Aviorjev zagovor v zaetku in na koncu spisa ni osamljen, Srefujemo ga v mnoqih
nadih ,qgeografskih* knjigah, navzlic njega pa ostane delo pa& falis — gualis. Formalno
onemogodufe stvarmo kritiko:; geogralf pa bo vsebino sodil po njenih zaslugah za
razvo] znanosti in ne po okolnostih, ki jih vpo$leva brez zagovorov,

Kljub vsemu ima Ljiub&ev opis svoj pomen in ga loplo priporofamo.

Franfo Bas.

A. Mrkun, Homee. Ljubljana 1925. SamozaloZba. Sir. 131, Cena 20 Din. Knjiga
predsiavlja specijaino monografijo Homca in njegove bliZnje okolice. V geografskem
odsfavku posvea pisalelj ve&jo pozornos! aniropogeograiskim odno3ajem, pri Eemur
ne popisuje le Seq in n=vad, kol je bilo doslej obitajno v takih monografijah, lemveé
zlasli znalaj prebivalsiva, zdravsivene razmere, hrano, no8o in lip kmelske hiSe. Oprema
knjige je prav litna, krasi jo vel slik v leksfu in na posebnih prilogah. Vsaj skromen
zemlievid Homca in okolice bi bravecu olaj5al pregled in razloZil zlasti anlropogeografu
naselbinski tip Homea, kar bi lepo zaokroZilo podrobni opis hom&ke hi%e v geograiskem
delu knjige. LR

Carinthiacus: MNoaowaj Cnosenana noa AycTpHjOM H nonomkaj
Hemauaykpameswun Cp6a, Xpeatan Canosewana. Sir. 32 - Jby6mana 1925,
ManijSinski insfilul v Ljubliani je izdal la spis z namenom, da pouéi zlasfi ino-
zemstvo o resnitrem poloZaju Slovencev v Avsiriji in Nemcev v Jugoslaviji; zalo gaje pri-
redil obenem tudi v francoskem, angleikem in nem3kem jeziku. Kljub temu, da avior ne
zasleduje drugega namena, bo vendar naSel fudi geogral nekaj vaZnih mest v knjigi, kajti
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razmofrivajof politiéno, gospodarsko in du¥evno stanje Slovencev in Nemcev, In na-
vajajof fofno stalistiko narodnih 3ol, gospodarskih uslanov, izobraZevzlnih druSiev,
narodno-cerkvenih razmer in fasopisja, daje knjiga vpogled v kullurno stanje dveh na-
rodnih manjsin v Evropi. R. Savnth.

B.C.Panosanonnk: Byakanckn neneo v wnamoj zemmn n na Ban-
KAHCKOM noayocTpry on epynunje Becyna 1631, ronnue. Poseben odfis iz
Iaacuuka Cronckor Hayuwor [Ipvirrea I 1. Cronme 1925, Sir. 11, Ta zanimiva siudija ne
prina%a le suhoparne konslalacije zgodovinskega dejstva, da je 7. dec. 1631 padla ob
vzhodni obali |adranskega morja od Dalmaciie do Epira in celo dale€ v nofranjosii Bal-
kanskega polofoka velika mnoZina pepela, izvirajofa z islofasnega izbruha Vezuva,
temved izpopo'njuje pomanijk'jive histori®ne vire z bisirouninim studijem fakra'nih razmer
v atmosferi, iz &esar sklepa avior konéno na smer, mo¢ hifrost in raz8irienost zra&nih
siruj, ki so nesle pepel &ez morje. Mediem ko vejejo velrovi v sredozemeljskem obmo€ju
pozimi splo%no od kopna proli morju, je pri erupciji izvrieni pepel dosegel nad Ve-
zuvom visino 4—=5 km in pri%el tako v zrafne plasfi, v kalerih veje obraino konstanien
zahoden veter. Ta se seveda ne dr¥i vedno iste smeri, lemved veje enkral proli severu-,
enkral profi jugovzhodu, a glavna smer mu je proli vzhodu. Prav v &asu po izbruhu je
vel najpre] proti SE z brzino do 40 km na uro, pofem se pa lekom islega dneva obratal
profi NE, fako da je v smeri proti Plevlji imel hitrost le 185 km na uro, dalje profi se-
very pa 5e manjSo. Le iz fega varijiranja visoke zahodne zradne siruje se da razloZifi
veliki obseg s pepelom obsufega ozemlja. Ta vzgled dobro sluZi tudi siudiju zra&nih
siruj nad sredozemeljskim svelom sploh. V. Bokinec.

Casopis vlasteneckého spolku museiniho v Olomouei. Redakéni rada
Fr.Doucha, Dr.M.Remed Dr.B.Vybfral. Ro¥ XXXVI. Cis. 1—4. Rok 1925, —
V Olomouci 1925,

36. leinik glasila Muzejskega drudiva v Olomoucu kar najlep3e prita o izredno
Zivahnem delu na wvseh poljih znanosti od sfrani moravskih dufevnih delavecev. Na
165 sfraneh se vrste 3levilni lepi doneski, ki obravnavajo predzgodovinsko dobo Mo-
ravske, njeno polifiEno in zlasti kullurno -- gospodarsko zgodavino, njene hidrobiolotke in
bolaniéne razmere; geologa. a fudi geografa pa bosfa zanimala zlasti Elanka Dr. Ket-
inerja; Pfispévek k poznéni sfavby severni €asli svratecke Klenby (z dvema priloZe-
nima profiloma) in ]. Koufeka: Pfispivky k poznénf drobnych loZisk na Ceskomoravské
vysoling, A Ce se razprave nana3ajo izkljutno le na lokalne moravske razmere, se na-
hajajo v leiniku najraznovrsinej%e ocene in referafi, ki porofajo ne le o &efko-slovaskih,
ampak o slovanskih publikacijah sploh. Nas zanimazjo zlasti referafi slovenskih cubli-
kacij : F. Eriavec, Slovinci (prevel B. Vybiral): Casop's za zgodovina in narodopisie
(1. XIX.), Slovenske narodne pesmi (16. snop'E, uredil dr. |. Glonzr, 1923), Slovenski bijo-
grafski leksikon, — laskave ocene, ki jih je vse razzn prve napisal B. Vybiral. Po-
hvalno je omenili fo posebno zanimanje {udi za nas Slovence:; naj bi bilo o pobuda
fudi nam, da se enako zanimamo za svoje severne brale! R Savnik.

ROMAN SAVNIK:

PREGLED DOSLE] IZDANIH JUGOSLOVANSKIH ZEML]E-
VIDOV DRZAVE SHS IN BALKANSKEGA POLOTOKA.

(Nadaljevanje in konec.)

5. V. Novak: Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev. l:dalo
sDrudtvo slov. profesorjev v Ljubljani®. Litogr. I. Blaznika, Ljubljana. — Daoslej
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dve izdaji, prva, vefinoma Se brez driavnih mej (1920), druga z drZavnimi me-
jami, a sicer nespremenjena (1921).

Karta predstavlja skromno domace delo, ki pa je Se v vsakem pogledu
povréno in nelofno. Teren oznalujejo zgolj izohipse, toda njih polek navadno
niti priblizno ne odgovarja dejanskim razmeram. Veé& ali manj je izkaZen tudi
tek nekalerih rek, s fem v zvezi pa obenem 3e lega krajev. Sicer je Zeleznisko
omrezje precej popolno, loda povsem pravilno ni oznafen po'ek nili ene proge.
V vsakem oziru nezanesljiva, je karta pomanjkljiva zlasti v tem, da imenoma
sploh ne navaja nikakih gorovij ali viSin, lako da v ni¢emer ne daje pravilne
slike o nasi drzavi.

Na mnogih meslih je nepravilne oznacena nadmorska viiina ozemlja,
n. pr. med Krékim in Zagorjem, med Radovljico ler Bledom in Bohinjem, ob
Kolpi, okrog Kamnika, med Rogatcem in OrmoZem itd. Manjka Zeleznica
Novo mesio-SiraZa, napacna je lega Novega mesla in Murske Sobote, Ne-
kalera imena so slabo &illjiva.

6. V. Marinkovié -R. Tomié¢: Velika zidna karta kralievine Srba,
Hrvata i Slovenaca. Mjerilo 1:800.000. Naklada ] ~s. Cakloviéa, Zagreb (1921).
— Zemljevid je izSel tudi v cirilici.

Teren je podan zgolj hipsomelfriéno, a v nelepih barvah. Sicer so izohipse
za fako veliko merilo morda preredke, vendar so foéne in prav jasno razvidne.
Tudi oznacbe visin so pravilne. Pregledno so oznaéene reke in ceste. Driavne
meje so v sploidnem pravilne. Kljub svoii velikosti in naslovu karia ne izpolnjuje
pogojev, ki jih stavlja stenski zemljevid. Temu ne odgovarja nili naéin prikazo-
vanja hidrografskegs, Zeleznitkega sli cesinega omreija, nili velikosl signatur in
krajevnih imen. Tudi kot ro¢na karta bi bil zemljevid mnogo preglednejsi, e bi
ne hil tako preobloZen z imeni, ki imajo vrhu lega $e vse polno tiskovnih pogreskov.

Napacten je izvir Kckre in Poljaniéice. Oznacena je ZelezniSka zveza
Rogalca s Krapino. Mnoge cesle so na zemlievidu nepravilno oznacene kot
driavne; ni pa zarisana driavna cesta med Mursko Sobnto in Dobrovnikom.
Z orirom na Stevilo prebivalsiva je napacna klasifikacija KoZevja, Ribnice, Ve-
likih Lasc, Kozij, Konjic, Sns':lanjn. Vranskega, Slovenjgradca, Save in Dolnje
Lendave. Napacno je zarisana lega Novega mesla; brez signature so oslali
Sv. Kriz, Koslanjevica in Gradac. Pogreina so zlasli sledeca imena: Vel. Kope
(Velika Kopa), Reéicka vas (Recica ob Paki), Dolinee (Dolenci), Slov. Kretur
(Krizevei), Pogorje (Pohorje), Bobor (Bohor), Uned (Unec). Cirilska izdaja
nima vseh teh pogreskov, zalo pa nekaj drugih: Tloropj (TToxopje), Boaje
(Kosje), Maaepn (Tpuapume) i. dr.

7. (A. Gavazzi): Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca. Mjerilo
1:3,000.000 (1921).

Teren je jasen in pregleden. Oznaceni so le najvainejsi kraji in Zeleznice,
doc¢im ceslt vsled premajhnega merila ni na karli.

Ozemlje ob Solli je oznaceno preveé hribovilo: zdi se celo, kol da
bi bas kraj reke, ki je ni na karli, polekala kaka vecja razvodnica. Nepra-
vilno so lokalizirane Karavanke, netfoéna je vidina Grintavea 2569 m (2559 m).
V primeri z drugimi pokrajinami je v Sloveniji oznacenih premalo gorovij,
rek in krajev: a Se zarisani kraji niso vsi vainej&i. Zeleznice so ponekod le
priblizno vérlane (proga Ljubljana-Poslojna gre kar preko Barja in Vrhnike).



150 Knjizevnost.

— -——

= ——

Oznacena je ludi Zelezniska zveza Rogalca s Krapino. Napacna je na karli
lega Rimskih loplic, mediem ko se Mellika nahaja celo na Hrvaiskem.

8. (A. Gavazzi): Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca. Mjerilo
1:4,000000 (1921).

Tudi na tej ferenski karli je jasno izraZen teren. Ker je Sfevilo imen in
signatur v skladu z merilom — zato se omejuie le na najvainejSe —, nudi karia
dober pregled.

Oznatene so vse vaznejSe Zeleznice, ki spajejo Slovenijo s sosednjimi
pokrajinami. Drzavna meja je nelocna zlasli na Slajerskem.

9. Banan. Mapunkosul: AtnacHa kapra kpamennue Cpoa,
Xpsata w Cnosenauna sa reorpadcky u uctopuicky Hacrasy IV. u VIIL p.
rumuaanje. Manamwe: Ceecnorencre kwmkapuuue M. ). [lItehanornka u apyra
— Beorpag. — 1921 r.

Poleg karl zgodovinskega razvoja na%e drzave je dvoje veljih ferenskih
karl in sicer

a) Kapra Gaakauckor noayocrpea. Paamep 1:5000.000.

Teren je polom visinske lestvice in &rtk prav dobro prikazan; vendar je
izvedena prevelika generalizacija, tako da terenske razmere na karti cesto niti
pribliZno ne odgovarjajo dejanskemu stanju. Tudi niso vposievane bistvene sivari
povsod v enaki meri.

Velik del Gorenjske in Prekmurja je oznacen prevec gorato. Tudi ni
prikazana niti Ljubljanska kotlina, niti Julijske Alpe, ki na karli ne presegajo
vi§ine 1500 m. Vrha.ni imenoma oznafenega nobenega, od gorovij pa le
Karavanke. Zarisana je manj vaina proga Pragersko-Koloriba. a manjka ne-
primerno vaZnejSa Ljubljana-Jesenice-Beljak. Razpored oznacenih krajev v
posamezaih pokrajinah ne odoovarja pravilnemu razmerju. V Sloveniji sla
oznacena le dva, a n. pr. v Crni gori 6, v Albaniji celo 9. Meje so v
glavnem pravilne.

b) Kapra Kpamersune Cpoa, Xpeara u Caosenana. Pasmep
1:2,500.000,

Teren je podan po isli melodi, le mnogo pravilnejse. Zarisane so vai-
nejse reke in kraji ler vedina zeleznic. Rezen nekaj tiskovnih pogreskov je karia
foéna in za Solsko uporaba prav primerna.

Od gorovij in vrhov je oznaceno le Pohorje in Gorjanci ter Triglav
z navedbo visine, Niso lorej imenovane ne Karavanke, ne Julijske Alpe, kar
je v primeri z oznacenimi gorskimi skupinami v drugih pokrajinah velik ne-
dostatek. Manjkajo zeleznice Jesenice - Podroséica, Poljcane-Konjice, Murska
Sobola-Hodos in Novo meslo-Siraza. Nepravilen je potek dolenjske zeleznice
z ozirom na lego Visnje gore. Od imenoslovnih napak navajam zlasii
Bummwa (Bumma ropa).

¢) Kapra naavuHCcKMX cHcTeMa brez navedbe merila ima shematski
prav pregledno prikazano lego in smer glavnih gorskih sislemov fer njih raz-
prosiranjenost v drzavi.

10. Milan Senoa: Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca. Kozennov(!)
Geograficki atlas br, 44, F, Heiderich. Mjerilo 1:2,500.000. St Kugli, Zagreb
(1922). — Karla je izSla tudi samoslojno.
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Teren je polom érik prav plasticno prikazan. Radi majhnega merila ni zarisanih
cest in nekalerih zeleznic. Karla je sicer prav pregledns, a pomanjkljiva in ne-
dosledna v toliko, da prinasa nekatera prav nepomembna gorovja, vrhove, Ze-
leznice in kraje, meditem ko mnogo vainejiih sploh nima oznacenih. Potek Ze-
leznic je ¢eslo izkvarjen, kraji pa so vecinoma locno lokalizirani.

Alpska gorstva v Sloveniji so v primeri z gorskimi skupinami drugih
pokrajin premalo izrazito prikazans. Tudi niso razen Pohorja in Gorjancev
imenoma oznadene Julijske in Savinjske Alpe, Karavanke in Slovenske gorice.
Razen Triglava, Kepe in Ljubelja ni na karli nobenega vrha. Za najvisji vrh
Pohorja je navedena visina 1348 m (1543 m). Od veé&jih rek manjkajo Kokra,
Sora, Meza, so pa zalo vrisane n. pr. Trziska Bisirica, ISka in Mislinja. Isto
velja za Zeleznice in kraje. Od vainejsih Zeleznic so izpuicene obe v Prek-
murju in proga Jesenice-Trbiz (zarisani sla celo konjiska in Irziska progal),
od vainejiih krajev pa Novo meslo, Bled, Murska Sobola (na karli so celo
Molnik, Viinja gora in Slari Irg ter signalura za Turjak brez imenal). Zlasli
je neloéna lega Lilije. Drzavne meje so v podrobnostih veCinoma nepravilne.

11. Il. E. HaroeB: YHupepcanna kaprta kpasbesuHe CpoGa,
Xpeata v CaogeHana. [lpema CTATHCTHUKHM M kapTorpadckum odHumM-
ajHuM nopatumma uz 1922 rop. Mapawe Crecnosencke wwuaape M. |, Cre-
thanosnka u apyra v Beorpapy. Mjepuno 1:1,250.000 (1923).

Karla je zelo slab in povrien plagijal Dedijerovega zemljevida, c¢eprav nima
isiega merila. Dosledno prevzele so poleg rek, zeleznic, cesl, krajev itd. ludi
izohipse, ki so pa ceslo pogresno generalizirane; pa ludi sicer so brez pomena,
ker visinski pasovi sploh niso barvani, Poleg drugih objasnjevalnih znakov na-
vaja karla po zgledu Dedijera celo prevoje in sedla, ¢eprav sicer na karli sploh
niso oznaceni. Le pri oznacbi krajev so izostali tuji nemski nazivi, ki jih Dedi-
jerov zemljevid Se navaja v oklepajih. Novo je na karti to, da prikazuje razsirjenos!
gozdov — vecinoma napacno — ler oblastne, okroine in srezke meje, vse z
isio zeleno barvo, da se je prav lezko spoznali. Tudi so Ze zarisane driavne
meje, toda z ozirom na dobo izdanja neodpustno nepravilno.

V kolikor so prevzela imena in signature iz Dedijerove karle, se po-
navljajo povsod isle napake; nova pa je posebna siranska proga v Cerknico,
ki lezi poleg Planine celo v lialiji. Opirajo¢ se na karto, bi sklepsli, da pogresa
gozdov skoro celo Prekmurje, levo porecje Drave, Karavanke, okolica Trzica
in Rog, samo gozd pa naj bi pokrival n. pr. Soréko polje.

12. Joeau Usujuh: Kapra xpamesune Cp6a, Xpeara u Cno-
senaua. Maspagunm J.Fperop u A.Jlasuk. Pasmep 1: 1,200,000 (1923).
— lzdaja tudi v lalinici.

Zemljevid je zmanjsana reprodukcija Ze navedene slenske karie (gl. pod
lemi §t 6). Temu merilu izohipsna meloda mnogo bolj prija. Je pa na kvar pre-
glednosti zarisanih prevec krajev; tudi so navedbe visin tako nejasne in drobne,
da so Ceslo neéitljive. Sicer so ostale bisivene napake iste kol na stenski karti.

13. Joean Usujuh: Kapra kpamesune Cp6a, Xprata u Cno-
penaua. Paamep 1:2500.000 (1924). — lzdaja ludi v lafinici.

Sicer je tudi tu oznacen teren polom visinskih pasov, manjka pa v po-
jasnilo teh visinska barvna leslvica. Potek Zeleznic in lokalizacija krajev sia ceslo
nepravilni, a brezhibna je nomenklatura.
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Lokalizacije nekalerih visin se ne sirinjajo z doticnim viSinskim pasom.
Nepravilno je zarisan izvir nekalerih rek, kol n, pr. Sotle, Lendave, Save Bo-
hinjke, Pclek prog je vecinoma nelocen. To velja zlasli za hohinjsko progo,
ki se na karli odcepi v Radovljici in gre kar preko najvijih grebenov Je-
lovice v ltalijo. Napacno je oznacena kot glavna proga Ljubljana-Jesenice-
Gorica (mesto Ljubljana-)esenice - Beljak). Zarisani sla Se ne obslojeci progi
Kocevje - Moravice in Rogalec-nrrapina. Nelocno so lokalizirani zlasti Mo-
zirje, Celje, Ljubljana, Krsko in Novo mesto. V sploSnem je cirilska izdaja
karle bolj pomanjkljiva; ne navaja n. pr. visine za Grinlavec ler nima zari-
sanega Cerkniskega je:era.

b) Prometne karte.

1. (M. Senoa): Karta kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca. Mje-
rilo 1:1,500.000. Tisak kartografskog zavoda G. Freylag & Berndl, Wien (Jugo-
slavenski kompas I svezak, Zagreb 1920). — Karla je izsla tudi samostojno.

Zarisane so le glavne reke, Zzeleznice in kraji ter meje slarih upravnih
okrozij, Ker je lisk enobarven, karta ni ba§ pregledna.

Nelogno je vrisan lek Ljubljanice. lzpusceni sla progi Murska Sobola-
Hodo% in Poljéane-Konjice, zarisana pa je zelezniska zvera Rogalca s Kra-
pino. Nepravilno je zacrlan odcep proge v St Janz. Za Pl.j je oznacena le
signalura brez imena. Na karli je vec popacenih slovenskih krajevnih imen
kot Lutomjer (Ljulomer), Ormuz (Ormoz) itd. Driavna meja je se zelo
nepravilna.

2. A. Franovi¢ - Gavazzi: Mali zemljovid kraljevine Srba, Hrvata
i Slovenaca. Mjerilo 1:1,000.000. Sa kilometrickim oznakama (aulokarla). —
Kartogralijski zavod G. Freylag i Berndl, Wien. Naklada Si. Kugli, Zagreb (1921).

Pregledno so na zemljevidu — 1leren ni oznadéen — zacrtane Zeleznice in
vainejSe promelne ceste s pomembnejsimi kraji ob njih in z navedbo dolzine v
km. So pa nekaleri kraji netoéno lokalizirani.

Napacno je vrisan izvir Solle. PogreSamo progo Novo mesio-Siraza
Neloéno je zarisana proga pri Melliki ter med Mariborom in Dravogradom.
Na karli marjkajo deli glavne promeine cesle Ljubljana- Celje, cesla Novo
meslo - Metlika ter nekaj drzavnih cest v Prekmurju; tudi je izpuic¢ena cesta
Ptuj- Maribor, ki je veéjega pomena od zarisane Pluj-Hoce. Nelocno so lo-
kalizirani Dravograd, Vuhred, Brezno, Fals, Preserje, Novo meslo in nekaferi
kraji ob Savi. Vecje imenoslovne hibe so: Dvor (ﬁl Janz), Dobro polje
(Dobrepolje) in Sv. Petar (St Peter). Medjimurje sega na karti skoro do
Maribora, Drzavna meja je neloc¢na zlasti v Prekmurju in na Koroskem.

3. A. Franovi¢-Gavazzi: Mali zemljovid kraljevine Srba, Hrvata
i Slovenaca. Autokarta sa kilometrickim oznakama i terenom. Mjerilo 1 :1,000.000.
— Karlografijski zavod G. Freytag i Berndl, Wien. Naklada SI. Kugli, Zagreb
(1. izdaja 1921, 2. izdaja 1922).

Zemljevid se od zgoraj omenjene karie bistveno razlikuje le v tem, da ima
oznacen feren — sicer medlo, vendar namenu karte povsem usireza. Tudi je lu
izpuscenih nekaj krajev ter nadomeséenih z drugimi. Sicer so vse napake razen
nekaterih imenoslovnih hib oslale iste. Polek driavnih mej je pravilnejse oznacen.
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— Qbe izdaji zemljevida se razlikujefa le v tem, da ima druga izdaja nekaj vec
krajev in viSinskih navedb, kjer pa se je vrinilo vec napak.

V prvi izdaji nahajamo skoro vse iste napake kol na karli brez ferena.
Poleg leh je tu oslala Mellika brez signature ler je tiskano Unica (Unec).
— V drugi izdaji je napacna navedba najvecje visine za Pohorje 1613 m
(1543 m) in Macelj 915 m (715 m) ter visinska lega za Celje 271 m (241 m)
in Mursko Soboto 171 m (187 m). K tem pridejo &e nepravilna lokslizacija
Mellike in Mokronoga ter imena Premurje (Prekmurje), Jelovec (Jelovica) in
Raca (Sels¢ica).

4. D. ). Deroko: Zeleznitka i brodarska karta kraljevine Srba,
Hrvata i Slovenaca. Razmera 1:850.000. Beograd — 1922,

Karla je zelo praklicna in pregledna. Oznacene ima vse Zeleznice s posia-
jami, posebej Se vrste prog in njih dolZino ter nase interne in ekslerne pomorske
zveze. Dodana je tudi shemalska karta nase Zelezniske mreze v merilu 1:2,850.000
ter izhodis¢a prog iz nasih treh prestolic v merilu 1:60.000. Se deloma neloéne
so drzavne meje ler oznache nekaterih posiaj.

Nemalo je tiskovnih pogreskov, od teh dve veéji: Salivec (Salovei)
in Mriulek (Martuljek). DrZ. meja je v Prekmurju nelocna.

5. Karta celokupnog saobracaja, banja i deljinara glavnih mesta
kralievine Srba, Hrvata i Slovenaca. Urednik Milo$ R. Dimitrijevic,
prof. realke. lzdanje biblioleke narodnog jedinsiva (19237).

Karia je skrajno povrina in nepregledna. Na njej mrgoli toliko netoénosti,
da je ni mozno podrobneje oceniti. Poleg mnogih spakedranih oznacbh krajev naj
omenim le Cirkvenice (Cerknica), Jezero (Jezersko), Radoéa vas (Radohova vas)
in Buéanovci (Bugeéovei).

6. Promeina Zeljeznitko -automobilska karta kraljevine Srba,
Hrvata i Slovenaca. Mjerilo 1 :1,000.000. Izdao: Umjetnicko-nakladni zavod
Jos. Caklovi¢, Zagreb (1923).

Poleg Zeleznic so zarisane tudi vainejSe ceste ter aviomobilske in poSine
zveze za osebni promet Oznaéene so tudi vedje reke in kopalisca. Sicer prinasa
karta ve¢ kot Derokova, je pa zato manj pregledna. Golovo ni slucaj, da se na
lej karli ponavljajo skoro vse tiskovne hibe Derokovega zemljevida, a poleg njih
se kopa novih,

Pravilno so zarisane Zeleznice in vaznejSe cesle, ni pa oznacena v
Sloveniji nili ena aviomubilna ali postna zveza. lzpuicenih je nekaj ZelezniSkih
posiaj, tako Kranjska gora, Gornja Radgona, Zn]inn, Rosalnice, Lukcvica. Med
Otoéami in Radovljico je napaéno vrisana postaja Soteska. Manjsih tiskovnih
hib je tu 3¢ ve¢ kot na Derokovem zemljevidu.

7. F.). Mati¢: Zeljezni¥ka karta Kraljevine Srba, Hrvata i Slo-
venaca. Mjerilo 1:1,000000. Artaria, Be¢ (1924).

Tudi ta karta prinasa vainejSe cesle ter aviomobilne in poiine zveze. Ker
je poleg vzorne izvedbe tudi oznacba krajev precej pravilnej3a, je lo doslej nasa
najbolj5a prometna karla.

Oznacene niso vse poSine zveze (n. pr. Ljubljana- Polhov Gradec). Zelo
neloéno lego imajo na karli nekalere poslaje, n. pr. Otoce, Hrastnik, Rosal-
nice, Precej je manjiih tiskovnih pogreskov. V tem oziru vsekakor prednjaci
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8. Zelezni¥ka karta Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca. Prema
sluzbenim podacima priredio : Rafajlo M. Kampu%. Nacrtao Vekoslav Knafelc.
Offsettisk Jugoslov. tiskarne v Ljubljani. Merilo 1:900.000. Beograd 1925.

Karta podaja pregled prog ter njih razno kapaciteto, Cesl nima ozna-
cenil, paé pa glavno reéno omreizje,

Napaéen je izvir Savinje in driavna meja v Prekmurju. Sicer molijo
tocnost karte le redke tiskovne pomote.

Izéle so sSe stevilne vecje in manjse shemaiske zel, karle, deloma samo-
slojno, deloma kot priloge voznim redom; te sluzijo izkljuéno le prakti¢ni uporabi.
Od teh naj omenim le pregledno slensko karlo bre: oznacenega merila, ki jo
je liskala lilografija Juzne zeleznice v Ljubljani, z naslovom ,Pregled zeleznic v
Kraljevini S, H.S.= (1921 7). Od posino -zelezniskih kart z navedbo posinih uradov
pa navajam l. 1920. izdano ,Karto postanskog sacbracaja u kraljevsivu SHS (lz-
radilo minisiarsivo posle i telegrafa u Beogradu)® ter ,Postansko karlo kraljevine
Srba, Hrvata i Slovenaca. Razmer 1:500.000“ ki je posebno licno in pregledno
izdelana (19247).

¢) Gospodarske karte.

1. Z. Lorkovié¢: Industrija Jugoslavije. — Prema osnovi i podacima
profesora Lukasa. Mjerilo 1:1,000.000 (1922).

Bistveno pomanjkljiv je zemljevid predvsem radi lega, ker nima oznadenega
ne terena, ne promelnih cesl, iz ¢esar bi se razvidele geografske asnove, ki na
njih temelji naSa indusirija. Tudi ne vpoSteva karla rudarstva, ki daje industriji
vsaj podlago, &e Ze ni vedno v njej vsebovano, Ponesrecen je tudi nacin pri-
kazovanja poedinih panog indusirije. Te sicer simbolno oznacujejo razni znaki,
je pa leh tolike — skoro 100 — da se je prav leiko spoznati na karli,
to Se fem manj, ker so znaki lako razvriceni, da je vCasih nemogoce po-
godili, na kaleri kraj se baS nanaSajo. Kljub femu niso po znakih locene bi-
stveno razlicne industrijske panoge, kol n. pr. indusirija sladkorja in sladkornih
izdelkov. Pri vsem fem pokaie zemljevid le vrste raznih industrij — Se lo ne-
popolno — ne pa obenem ludi njene razvitosti na poedinih mestih. Tudi kar
se tice lokalizacije krajev in njih pravilne oznacbe, ni bas malo napak.

Izpuitena je cela vrsta vainejsih indusirijskih krajev, lako n. pr. Dolnja
Lendava, Vuzenica, Dravograd, Gornji grad, Letus, Trebnje, Ziri, v drugih
krajih pa zopet niso oznacene nekalere vainejSe indusirijske panoge, kol
n. pr. v Trziéu, Trbovljah, Zalcu, Slovenjgradcu itd. Posebno napaéno lego
imajo na karli kraji Grosuplje, Litija, Mokronog, Novo mesto, Bled, Ljubno,
Fala, Ruse, Maribor. Precej je manjsih tiskovnih napak. Zarisane niso lo-
kalne proge Murska Sobola-Hodos, Poljcane-Konjice in Novo mestc - Straza.
Oznacenih je nekaj vainejSih rek, med njimi deloma netoéno Ljubljanica in
Mirna. Driavne meje so v sploSnem pravilne.

2. Franjo Peyer: Kulturna, industrijalna i trgovalka karta kra-
ljevine Srba, Hrvata i Slovenaca. 1:750.000. G. Freylag & Berndt. Za-
greb (19237).

Karta je boljsa v loliko, da ima z zakljutno vijugo oznaceno, katere ind.
panoge se nanaSajo na isli kraj; navaja pa za poedine vrste industrije take znake,
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da je molrilec karte vezan izkljucno le na obsirnro in povrhu fe neurejenc le-
gendo, ki mu Sele pojasni, katere industrijske panoge se goje v posameznih
krajih., V lem primeru se Se bolj kaie neumesinosi prikazovanja celoine industrije
na enem listu, éeprav so tu industrijske panoge popolnejSe prikazane in je tudi sicer
izdelava karle boljfa. Teren pa fudi tu ni oznacen poleg drugih geografskih
nsnov industrije.

Med drugim manjka znak za bombazno indusirijo v St Pavlu pri Pre-
boldu, za vrvarsko na Grosupljem in za parkeino v Trebnjem. V Ljubljani
je oznacena visoka Sola za irgovino. Delomea napacno je zarisan fek Krke.
Izpuicene so lokalne proge v Siraio in St Janz fer Zeleznica Zidani mosi-
Celje, medtem ko je vrisana proga Rogalec-Krapina. Poleg drugih tiskovnih
hib omenjam dve vecji: Golenice (Golenica) in Veceslavas (Veceslavci).
Drzavna meja je v detajlih nepravilno zarisana zlasti v Prekmurju, kjer sta
Hodog in Dolenci ze na Madjarskem.

3. Metap Mahapesuh: Kapra mononona kpameenne Cpoa,
Xpeata u Cnosenaua. Paamep 1:750.000. Beorpag 1923, —

Karla je doslej edini primer, ki nam v glavnem predocuje le eno panogo
nasega gospodarsiva; nazorno prikazuje geografsko razdirjenost sajenja tobaka
v nasi drzavi ter tvornice tobake in vzigalic. Zemljevid ima isto osnovo, kot od
istega avlorja pozneje prirejena politicna karta (glej politi¢ne karle!). Napake so
taisle razen nekaterih imenoslovnih, ker je na fem zemljevidu vrisanih nekaj
drugih krajev.

d) Politiéne karte.

1. Davorin Volaviek: Ro&ni zemljevid kraljevine S.H.S. v me-
rilu 1 :1,500.000. Ig. pl. Kleinmayr in Fed. Bamberg. Ljubljana (1919).

Razni drzavni feritoriji se lo¢ijo po razni barvi. NaSe driavne meje so po-
polnoma napacne, paé v smislu nash narodnih teZenj pred pocetkom mirovne
konference. Karto odlikuje z redkimi izjemami pravilna eznacba krajev. Zarisane
so tudi meje glavarstev.

Nedosledno so vrisane le nekatere lokalne zeleznice. Netoéno je ozna-
cena lega Novega mesta. Neumesini sta oznacbi Dvor {Qi.]ani] in Also-
lendva (Dolnja Lendava).

2. Apmunuctpartusianojgena Kpamepcrea CXC. Paa. 1:1,400.000.
Penpopykoeano y Kaprorp. pan. Tonorpadg. Ogens. — Janyapa 1920 rop.

Zemljevid je tvoril nekako osnovo poznejiim politicnim kartam, ceprav ima
Se vrisana slara predvojna upravna okroZja. Tudi driavne meje so Se napacne.

Oznatena je zeleznica Rogalec-Krapina, manjkata pa progi Jesenice-
Podroicica in Poljcane - Konjice. Korak dalje znaci

3. Kapta Kpamepune Cp6a, Xpeara n CnroseHana ca HOBOM
aiMHHHCTPAaTHEHOM nojenoM. Paamep 1:1,500000. Mapame npeor cpnckor
pelitaukor sapofa u aurtorpaduje Tlerpa M. Maproguka, Beorpap (19237?).

Zemljevid je navidez precizno izdelan, v resnici pa ima mnogo hib in po-
manjkljivosli. Sicer ne vposteva terena, vendar navaja nekaj visin ler glavna
gorovja in vrhove. Zeleznic je zarisanih celo veé kol jih je v resnici. Neloéno
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so oznaceni nekateri kraji. V raznih barvah so prikazane nase upravne oblasti.
Drzavne in adminisirativne meje so Se precej nepravilne.

Hidrografsko omreije je podano lako podrobno, da so oznaceni celo
neznaini potoki, na drugi strani pa manjkajo reke kot Soila, Mislinja itd.
Napacno je vrisan izvir Lahinje in tek Temenice; pri kraskih ponikalnicah
nahajamo sploh same nepravilnosti. Netocen je potek Zeleznice med Mari-
borom in Dravogradom, Ljubljano in Postojno, Novim mestom in Bubnjarci.
Posebna proga spaja SL Janz z Radedami, Rogatec s Krapino, Lilijo z novo-
mesko progo. Bohinjska proga se odcepi v Radovljici, Zelezniska zveza Je.
senic s Podroscico pa vobée ni vrisana. Vecinoma neloéno je oznacena
lega krajev. Z ozirom na Slevilo prebivalsiva imajo napaéno signaluro Ljub-
ljana, Vrhnika, Cerknica, Kocevje, Novo meslo in Maribor. Vse polno je
tiskovnih hib, ki jih pa poznamo Ze iz Dedijerovega zemljevida, Na karli je
vrisana visina za Grintavec 259 m (2559 m). Doslej najboljSa karla le vrsie pa je

4. [Terpa Makapesuha: Kapra kpamesgune Cp6a, Xpeata u
Cnonenana. Paamep 1:750.000. Beorpap 1924,

Vecinoma brezhibno so zacriane drzavne, pokrajinske, oblasine in srezke
meje. Jasno se po barvi logijo posamezne zupanije. Napake so le malenkosine,
teko da ne kvarijo lepega vlisa.

Napacno je vcrlan gornji lek Kokre, Temenica in Lahinja. Manjka proga
Poljtane-Zrete, je pa ie oznaéena zel zveza Rogatca s Krapino. Redke
imenoslovne napake so razen Jezera (Jezersko) le malenkosine. Napacna
lego imajo na karti Spilje, Novo mesto in Prevalje. Polek drzavne meje je
mestoma nelocen, zlasti pri Ralecah.

L L]
L]

Mapuukoeuh: Kapra kyatypa kpasbesune CXC.

Geoloska karta naSe drzave je sicer pravilna, je pa merilo (1:2,500.000)
za raznolikost geoloSkih razmer na Balk. polotoku premajhno.

Na oro- in hidrografski karti, kjer so oznacene tudi vaznejse loplice,
je teren podan precej nejasno. Vrisano je ime Pojur (v cir, Roji¢) (Porawka
Cnaruna), napacna je lega Topolsice, Radenci in Calez pa nista oznacena,

Rudarska karta je zelo pregledna in toéna. Nepravilno je vrisana lega
Slovenske Bistrice in Novega mesta ler proga Ljubljana-Postojna.

Karta glavnih indusirijskih centrov je povsem nepregledna in po-
vrina. Za Lorkovicevo znalno zaoslaja.

Prometna karta v merilu 1:1,500.000 sploh nima oznacenih cest, Za-
¢riane so isle paroplovne zveze kol pri Deroku. Tudi Stevilne tiskovne hibe spo-
minjajo nanj. Napaéno je vrisana lega Rosalnic. Zeleznice so podane pregledno,
imena postaj pa so radi predrobnega ftiska slabo éitljiva.

Karta gostole prebivalstva vpoSlteva Ze zadnje ljudsko 3tetje z dne
31.1.1921. Goslola naseljenosti je oznaena z barvo za vsako sodno okroije,
kar pa ne daje verne slike dejanskih razmer. Tudi razne barve, ki prikazujejo
razlicno gosloto prebivalslva, niso dobro izbrane. Naravneje lo podsja istobarvna
lestvica. Sploh pa je tak nacin prikazovanja relativne naseljenosti dandanes ve-
¢inoma Ze opudfen in se uporabljajo za to baljse melode.

Prav dobra je karta nareéij. Okolica Mellike in jugo-vzhodni del Prek-
murja pa spada Ze v obmo¢éje hrvatsko -kajkavskega dialekia.
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Karta prosveinih centrov prinasa v barvah Se siaro upravno razde-
litev. S posebmml znaki so vrisane srednje in strokovne Sole fer vseucilisca. Toda
ni oznacena univerza in srednja tehnicna Zola v Ljubljani, gimnazha v St Vidu,
zensko uéileljisée v Skofji Loki in bogoslovnica v Mariboru; vrisana pa je irgovska
Sola na Vrhniki.

Karta nove adminisirativne razdelitve driave prinata meje ve-
likih zupanij ‘n srezov fer njih upravna cenfra. Poedine velike Zupanije se jasno
lo¢ijo po razni barvi. Na karli se mija med ljubljansko in mariborsko oblastjo
ne krije z danasnjo.

Karta vojnih oblasti ima z razno harvo oznacena poedina vojaska
podrocja z upravnimi sedezi.

Sliéna karta prikazuje teritorije pravoslavnih §kofij, ne da bi se
ozirala tudi na katoliske, kar bi bilo pricakovali z ozirom na nadpis karte. —
Konéno sledi se nacrt Beograda v merilu 1:17.000. Vse karie razen zadnje
in prometne imajo merilo 1:2,500.000.

V sploinem je vse hvale vredna zamisel Marinkoviéa prikazali nado drzavo
z najrazlicnejsih vidikov. To mu je na dvanajstih kariah prav dobro uspelo. Le
skoda, da so karle nanizane druga poleg druge lako, da vse skupaj tvorijo nekek
vecji stenski zemljevid, ki je ze radi pesirega sievila kart prav nepregleden. Karte
bi prisle do polne veljave le lakrai, ce bi tvorile vse skupaj kulturni atlas in ne
zemljevid Jugoslavije. Zalo je zeleii, da ne bi ostalo pri tem osamelem poizkusu !

Iz tega kratkega, golovo tudi nepopolnega pregleda nagih zemljevidov mo-
remo posneti, da nam je kratka povojna doba poklonila ne le veliko Stevilo kart,
temvec tekom casa fudi znatno napredovanje kartografije (zlasti privaine). Sicer
so se naSe izdaje karl naslanjale bolj ali manj na tuje predvojne kartografske
proizvode fer je bilo doslej le malo poizkusov popolne osamosvojitve. V prvi
vrsti so Solske potrebe izzvale odli¢no Stevilo zlasti fizikalnih kart od velikih stenskih
zemljevidov do male priroéne izdaje, pri kalerih moremo kljub nekalerim manj
castnim izjemam zabeleZiti viden napredek. Prakticne polrebe so ustverile éasino
étevilo prometnih, predvsem Zeleznigkih in podinih kart — poleg nekaterih poli-
ticnih, ki so ze prav licno izdelane. Kar se tie gospodarskih kart, smo nsjbolj
zaoslali in preko prvih |:.-<:-izk'|.|scp'¢I sploh Se nismo dosli.

Bodoca naloga nase karloqraﬁ;e bodi predvsem nad:ljevali zapocelo delo
v smislu izbolj3anja zemljevidov. Zelja nas geografov je, da ne bi ostalo le pri
prvih, ne bas posrecenih poizkusih popolne osamosvojitve od fujine, da bl se na-
daljevalo zlasti Se komaj zapocelo delo izdaj gospodarskih kart po zgledu Madja-
revica, kar naj bi koncno uresnicilo misel izdaje velikega allasa o nasi drzavi,
misel, ki jo je lako bojece in osamljeno prvi prakiicno izpovedal Marinkovic z
izdajo svoje ,Kapte wyarypa apwage C. X, C.1“

NaSa nova specijalna karta 1:100.000. Med balkanskimi driavami je
bila Srbija prva. ki je po berlinskem kongresu izmerila svoje ozemlje v merilu
1:50.000 in na tej podlagi potem izdala ve€ znamenilih karl. Delo je bilo Ze od
1.1879. poverjeno geografskemu oddelku generalneqa Staba, ki se je fekom casa pre-
obrazil v danasnji Vajni geografski inslitut. Prva srbska oficijelna karta je bila
»lopografska karta kraljevine Srbije® v merilu 1 :75.000, fotolilografija z barvnim
tiskom (gozdovi zeleni, glavne cesle rdeée, leren z rjavimi izohipsami) na 97 li-
stih, izvriena v letih 1885—1888. Ni sicer odgovarjala vsem zahlevkom tedanje
karlografije, vendar pa je geografu marsikalero prej malo ali sploh neznano po-
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krajino tako rekoc¢ Sele odkrila in zalo znaino pripomogla k spoznavanju Bal-
kanskega polotoka, Na isti osnovi sla izdelani poznejsi dve generalni karli kra-
ljevine v merilu 1 :200.000 (1893) in 1:250.000 (1906), obe na 9 listih, tudi
litografiji s ¢rikanim lerenom. NovejSi cas je usivaril vec novih kart, kakor n.pr.
karto Stare Srbije v merilu 1:150000 in med svelovno vojno lakozvano Avio-
grafsko karto 1 :200.000, ki pa ni izsla v lisku. StarejSe karle so bile, kakor je
bilo pa¢ naravno, v marsiéem pomanjkljive in zalo se je Ze kmalu po izdaji
druge generalne karle zacelo mislili na novo merjenje, celo ker so lopografsko
sicer precej tocne, a v nomenklaturi zelo izkvarjene avsirijske generalne in spe-
cijalne karte zlasli inozemsivu sluzile veckral kol edina informacija o teh po-
krajinah. Z novim merjenjem se je zacelo Ze 1. 1911, vendar je balkanska in
polem svetovna vojna prekinila vsako urejeno delo. Po osvobojenju pa je Vojni
geografski insliltul — deloma s pomodjo ruskih maperjev v emigraciji — zacel
delovali s podvojeno silo: denes imamo pred seboj Ze 12 sekcij nove jugo-
slovanske specijalne karle v merilu 1:100.000 in sicer liste Zajecar, Nis, Pirol,
Vranje, Prizren, Debar, Gostivar-Ki¢evo, Skoplje, Ohrid, Resan-Kruievo, Prilep-
Bitolj, Plackovica. Zlasli geografi bodo le karle pozdravili z velikim veseljem,
ker bodo v svoji znansiveni in fehniZni dovrienosti odslej najzanesljivejsa pod-
laga za sludij geografskih razmer nase kraljevine.

Vsaka karta obsega po 30 geografske Sirine oziroma doliine, le obmejni
listi prekoracijo ta formal, v kolikor lo pac¢ zahteva meje. Tisk je izvrSen v lilo-
grafiji in sicer v ved barvah tako, da je pisava in ogrodje érno, hidrografska
mreza — ki je zelo natanéna — modra, gozdovi, kulture itd. so zelene, v rjavi
barvi pa so izrisane viSinske ¢rle, ki izrazajo v razmaku od 20—20 m relief.
Vsaka stola viSinska ¢rla je debeleje izvlecena, kar pregled zelo olajSuje Ozna-
cevanje terena z izohipsami, ki ga je uporabljala ze prva srbska specijalna karla
brzkone pod vplivom francoske in zlasli angleske karlografije — sicer ni v stanu
izrazili najmanjSih morfoloskih oblik, vendar pa je za merilo 1 :100.000 zadostno
in dovoljuje bolj pregledno vrisavanje ltopografskih objekiov, kultur itd.,, kot je
to bilo mogo&e n. pr. na &rni avsirijski specijalni karli, Zanimiva je risba izobal,
pri ksterih je uporabljen Penck-Richterjev princip, namrec da se izobale pri-
kljugijo izohipsam kopna in se torej Slejejo globocine od morske gladine (po-
vriina Ohridskega jezera lezi 695 m, njegova najgloblja tocka pa 410 m nad
morjem, [aklicna globocina znaSa torej 285 m). Pri tem moli nekoliko razvrstilev
barv, ker si te sledijo obralno kot pri Richlerju od temne za plilve dele do
najsvellejSe za najveéjo globodino, ¢emur se mora nevajeno oko 3ele priuéili.
Topografska risba je toc¢no izdelana in imamo za nekatera mesta (Bitolj, Skoplje,
Leskovac, Prilep itd) v karli prave nacrie en miniature, ki kljub mnogim po-
drobnostim vendar soglasajo z merilom karle, v svoji lepotl pa pri¢ajo o vestnem
delu prvolnega merjenja. Zelena barva vegetacije je nane3ena v svetlem tonu,
tako da harmonicnega viisa karte ne kvari, temveé ga celo povzdiguje. Gozdni
areali so omejeni z zeleno c¢rio in kaZejo ponekod popolnoma drugaéen obseg
kol na lozadevno prav povrini avslrijski generalni karti 1 :200.000.

Praktitno uporabo karle olajSa navedba sosednijih listov na robovih in ebeh
meridijanov, pariSkega in greenwichskega, kar je zlasti vaino, ker so bile do-
sedanje srbske karle orijentirane vse po Parizu. Merilo 1:100.000 je prav srefno
izbrano, ker je s lem olajSano primerjanje s karlami drugih evropskih drzav, ki
so si vefinoma osvojile o merilo za svojo oficijelno karto (Francija, Nemcija,
ltalija, Nizozemska, Norveska, gvedsku}; ludi za projeklirano mednarodno sve-
lovno karto islega merila bo nudila debro podlago. Pisava karle je v cirilici,
kakor pa poroca P.S. Jovanovi¢ v 11. zv. Glasnika Geografskega drugiva v Beo-
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gradu 1925, se pripravlja tudi izdaja v latinici, kar bo zlasti za inozemske inte-
resente od najveéjega pomena. Zeleli je, da bi Vojni geografski insfitut h karti kmalu
izdal tudi folmac konvencijonalnih znamenj, kakor so to napravili n. pr. v Avsiriji
ze vzporedno s prvimi fremi sekcijami svoje nove specijalne karie 1 :50.000.

Doslej obdelano ozemlje obsega priblizno 27.000 km® in je s tem ze velik
del nase kraljevine, golovo prav njen najtezji in najmanj znani leren toéno kario-
grafiran. Naj bi kmalu sledile Se oslale sekcije; ¢e bodo tako skrbno in lepo
izdelane kol dosedanje, bo karta 1:100.000 nasi mladi drzavi v pravo cast in

Poien: V. Bohinec.

R. Badjura: Pregledna karta Slovenije s sosednimi pokrajinami.
Merilo 1:750.000. lzvriil in tiskal: Karlografski prej Voj. geogralski zavod.
Wien (19253).

S tem zemljevidom, ki sicer ne odgovarja popolnoma naslovu, ker ne vsebuje
ve¢ vsega Prekmurja, nam nas delavni turistovski pisalelj sicer ne poklanja novega
izdelka, ker je o-novna risba terena, hidrografije in deloma promeinega omrezja
prevzela iz karte bivsega dunajskega vojnogeograiskega zavoda: Ubersichiskarte
von Europa 1:750.000. Vender pa je ta podlaga prav sre¢no izbrana. Nehajamo
na njej le nekaj deloma nelo¢no vrisanih rek (napacen je n.pr. izvir Kokre, Save
Bohinjke, Voglajne, Solle); visinske oznacbe, cestno in ze dopolnjeno zeleznisko
omrezje je pa docelo locno. Glavna zasluga aviorja je, da prinasa pravilno
slovensko nomenklaiuro skoro brez vsakih liskovnih hib. Nikakor pa ne mo-
remo odobravali, da nahajamo na Koroskem in Slajerskem izven mej naSe
driave dosledno le nemska krajevna imena. Ce velia danes tam nemska uradna
nomenklaiura, vendar slovenski domacini nazivajo kraje drugace; zato naj bi bila
vpisana nasa narodna imena vsaj poleg nemskih. Tega pogreska tudi ne opra-
vicuje dejslvo, da je zemljevid izs.1 obenem kot priloga k pisaleljevemu, Nemcem
namenjenemu Kieiner Fiihrer durch Slovenien® — s lem je celo Se vedji. Z
islo ,pravico” bi lahko pisali tudi le ilalijanske nazive slovenskih krajev v Haliji,
kar se na lem slovenskem zemljevidu vendar ni zgodilo. Le nekalera vecja mesla
in kraji imajo tu poleg slovenskih imen doslavljena Se italijanska.

Kljub omenjenim nedostalkom, ki jih bo mogla druga izdaja z lahkolo po-
pravili, je karta zelo licna in pregledna.

R. Savnik.
Splitski almanah i adresar npuBEpeAR u Hacessnma y poannama [e-
za godinu 1925. Sa kartom splilske tHue w Kpre. — M. C. Puwaunosnh:
opéine. Splil 1825. Sir. 305. FHFC*DEIO' -]: P}. jegeuuh : )éac Xo-aa. -
- P . . Poljak: IslraZzivanja pecina u hrvail-
Bypuk, 1. M, Mereoponornja. Mu skom kriu. — M. C. Paporanosnk

wucrapereo Bojcke Mupuupu&e, Ope-
JIehe 83 RAGAYXOMIORCTRO, Homn 14925,
By an i Cagpeanum [Ipwanama Cesepne Amepnre.

Bl — B. . Munojernk: Mebynapoauu
Fnacunk Teorpagekor Apy- reorpackn kourpec y Kajupy.

miua&Cuecua 11. bcl}rpﬂ# :‘}2? {'bu'“f:' lzviedéa botani¢kog zavoda

Hh: RAPCT M MOBEK. — V. AplelDecK:

JZur Charakterisiik der Hohlenfauna des E"J':E":"'%Isiﬁm u Fl:st?orgFl;fclr'i1?L%§E}:{a;pBagr§¢'

HJeencoe nprkaz pasenTea eorpadmje y

Kdnigreiches der Serben, Kroalen und

Slovenen. — . Heujuk: Heropujckn Slavonije.
Nperaen o WCNUTHEAKY Kapcra, — M. Sbornik Ceskoslovenské spo-
argelic: Nove jame i pecine srednje leEnosti zemépisné XXXIL 3/4. V

Dalmacije. — B. X. Mrnaojesnk: O Praze 1925. C. Purkyné&: Jan Krejél. —
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B. Hordk: O novi nalezené mapé Ko- | {'Ck.]. — 5/6. 1925. V. Dedina: jovan
lumbové. — ]. Hfibek: Hospodéiské | Cvijié, jeho Zivol a dilo. — B. Hordk:
pomery Persie. — |. Mrkos: Béra Vy- | Lubor Niederle. — V. Suk: Zemépisné
sokych Tafer. — R. Cicvérek: Obchod roz3freni chorob., — K. Domin : Krifické
a bankovniclvi v Cine. — Z Lepaf: pozndmky o zemépisném nézvoslovi Ta-
Statis'ika Zidu vCeskoslovenské republice. ler. — F. Rikovsky: Vliv tvifnosli
— F. Siiila: Allanisky ocedn. — Lite- | pldy na srd2kové poméry na Moravé a
ratura: Zborm k radova posvefen Jo- | v nzSem Slezsku. — Z. r{epaf Stati-
vanu Cvijiéu ild. (J. V. Dane3). — G. stika Zida v Ceskoslovenské republice.
Weigand : Ethnographie von Makedonien — K. Cicvérek: Obchod a bankovnicivi
(Kral). —Mapy a atlanti: Nemecké né- v Ciné. — F. Sthla: Allanisky oceén.
zory o topografickych ndzvech na mapéch -~ Literatura: Geografski vesinik.

GEOGRAFSKO DRUSTVO V LJUBLJANI.

Doscdanji sestav Geograiskega druStva je prepustal vse drudiveno delo in vodsivo
samo sluSaleljem geogralije na ljubljanski univerzi. Na izrednem obé&nem zboru 19. ok-
fobra 1925 pa se¢ je delokrog znanstvenim ciljem in novim prilikam, ki so nasfale 2
izdajanjem glasila, primerno raziiril. Drusivo naj pritegne k sodelovanju vse prijatelje
geogralfije in prizadevanja posameznikov smofreno vodi, ureja in poglobi. Nova pra-
vila dajejo aktivnho in pasivno volivno pravico ne le slusatelijem (rednim &lanom),
ampak tudi vsem akademsko izobraZenim geografom (sfareXinam), izredno Elansivo pa
ostalim sodelavcem, ki Zelijo priti v druSivo. Da omogotijo deleZ pri visokem kulturvem
delovanju drustva 1udi najsirSim slojem, zlasti onim, ki mu morejo nuditi materijalno
podporo, imenujejo pravila za podporne Elane tiste, ki preplatajo &lanarino in za usta-
novne vse, ki naklonijo drudivu 500'— Din. Clanarina znasa 10— Din na leto, dosmrina
tlanarina pa 100'— Din.

Na letnem obé&nem zboru dne 5. decembra 1925 so e prevzeli vodsivo v preteZni
meri stareline in odbor se je konstituiral sledefe : predsednik dr. V. Bohinec, poc-
predsednik prof. A. Melik, tajnik M. MiklavZi&, blagajnik dr. ]. Rus, knjiZnifar
0. Reja, odbornika prof. S. Kranjec in P. Blaznik. Revizorji so: prof. dr. R. Sav-
nik, proi. Fr. Ba3 in . Rakovec. Uredni¥tvo ,Geogr. vesinika® je osfalo prejinje.

Odbor je zasnoval Sirji delovni program, ki ga Ze izvr3uje. Poleg izdajanja
.Oeograiskega vesinika® se bodo vriila mesefna javna znansivena predavanija na
univerzi. Prvo od feh, ki ga je imel dr. Fr.Kautsky dne 8. januarja 1826 (Die Be-
zichungen zwischen Erdbeben und Schwereanomalien) je zelo uspelo in bilo izredno
obiskano; druga bodo sledila po na&riu. Dru$tvo zbira gradivo za slovensko geo-
grafsko bibliografijo in misli fudi na sesfavo énoine slovenske geograiske fer-
minologije. Nanovo so se uvedle za drustvene Clane &italnidke ure v geagrai.
institutu, in sicer vsak pondeljek in petek od 5.—7.: na razpolago so najnovejSe revije
in knjige.

Javnost je naprej podpirala drudtveno delo; fako je zadnji fas darovala Trbe-
veljska premogokopna druiba 2000'— Din in g. 1. C. Oblak kot ustanovnino 500-— Din.
Novi dosmrini &lani so posfali gd&. dr. V. Vabiteva in gg. dr. V. Peterlin, 1. Rakovec,
dr. V. RoZI€ in dr. . Rus. Knjige in zemljevide so naklonili dru¥tveni knjiZnici: Manj-
Sinjski institut, gg. dr. V. Bohinec, A. Kokelj, A. Mrkun, L Rakovec, Q. Reja, R. Siroj in
dr. H. Tuma. Odbor izreka vsem iskreno zahvalo!

V zameno za ,Geografski vesinik® so nam poSiljali svoje publikacije: Bolanitki
zavod kr. sveu&ilis$ta v Zagrebu, Comité d' organisation de I' Instifut slave v Pragi, Cesko-
slovenska - jihoslovenskd Liga v Pragi, Geograisko drutvo v Beogradu, ManjSinski in-
stitut v Ljubljani, Redakce Casopisu Vlasteneckého spolku musejniho v Olomoucu, So-
cléié de Géographie de Lille, Voini Gmﬂ:atski Institut v Zemunu, Geographisch - Ethno-
graphische Gesellschaft v Ziirichu. -




GEOGRAFSKO DRUSTVO V LJUBLJANI

Zahvala in vabilo

nasim dlanom, narocdnikom in sofrudnikom.

Douvrsili smo 1, letnik ,Geografskega vesinika*. V skromnosti
svoje oblike in obsega je zrcalo lezkih &asov, v hkaterih Zivimo, s
svojo vsebino pa — lako vsaj upamo — odloden korak naprej v
razvoju naSe domade znanosti. Drufvo in uredni$tvo sta si bila Ze
od zaletha svesfa velikih fefho& ki so pri nas zvezane z izdajo
znanstvenega lista: radunala pa sta zlasti z idealnostjo svojih sotru-
dnikov In s poZrivovalnosto sveojih &lanov oziroma naroénikov in
drugih vnetih podpornikov. NaSega pri¢akovanja niso varali in njim
gre nasa najprisrénejsa zahvala in priznanje! Njih delo in izredna
poZrivovalnost sta nam vedno iznova krepila pogum, da smo proe
fefkode premagali z lahkofo in da je ,Geografshi vestnik® ¥e danes
vaZen fakfor v nafem hkulfurnem Zivljenju.

Drustvo in urednisfvo lista bosta, svesta si svoje velike naloge,
svofe delo nadaljevala v prepridanju, da jima &lani, narocniki in so-
frudniki ostanejo zvesti. Prisréno jih vabimo, da nas podpirajo fe
nadalje in nam pridobe novih ¢&lanov, naroénikov, sofrudnikov.
Kakor v prvem, bomo fudi v drugem letniku sku$ali nuditi le najboljSe,
zlasli se pa bomo potrudili, da objavimo &m vec¢ doneskov k nasemu
domovinoznanstvu. Informacijsko delo o lujih geografskih slovstvih
bomo nadaljevali (1. $tev. prihodnjega letnika prinese ¢lanek o nemSki
geografiji). Ker pripravlja drudfvo slovensko geografsko bibliogra-
fijo, bomo v njeno razbremenitev odslej prina&ali sproli ¢im popol-
nejSo bibliografijo, podensi s 1. jan. 1926. Tudi nasi $olski geografiji,
terminologiji in toponomastiki bomo posvefali posebno paZnjo, z
ocenami knjig in zemljevidov pa skudali regulirati domade znanstveno
delo. Kartografske in druge priloge bomo izpopolnjevali ¢im bolj.

Da ta lepi program uresni¢imo tem laZje, bo izsel ,Geografski
vesinik" odslej letno v 4 Stevilkah, pri ¢emer bomo pomnoZili obseg
letnika za eno polo. Cena mu ostane kljub temu nezvigana, 50 Din
na leto, ki se jih lahko vplada v dveh obrokih. Vabimo pa vse
narolnike in prijatelje, da pristopijo fudi drusfou samemu kof &lani.
Clanarina zna$a 10 Din na leto; za podporne é&lane smatramo liste,
ki ta znesek preplatajo; dosmrini é&lani pladajo 100 Din, ustanovni
pa 500 Din enkraf za vselej.

GEOGRAFSKO DRUSTVO IN UREDNISTVO
~OEOGRAFSKEGA VESTNIKA“.



f

fa£ASUE V. OVTEINA OH2TARDOND |

olgna m pinanin

S Umodinbasioz of meREhoun monpth mknn

i Yensmmirdie N 2Tolinigsy poRAAMeEa. . disial 3 o Wzrgolh
e omials dhsiol 5 eeead fisel olnars o4 speado wi adildo  alond
0 fengon Rwied nk;’;ﬁ\!.m e TADON: TOEY  ORO\ — O anidunt - s
% uiid e ole agiEinbase n) anEnQ MNzomnrx abpmal Skon MO
nﬂn"b;sﬁ 3 sansons zZon N o2 W Agsial dwilea plebus wlleim o
' mtma.{\'s{wi sReonisahy ¥ Nenls e vy LT IR T SR CAVEL B L L AT A 1
" nodiohoron - sriieizo sonclh Alove. olzesiumaiilen 2wt obdinh
it inen e otpnaednig spagVl ewiimonbon dlons LIV LAY
L tgnbaasi ol olsh GRA Vsinaasing fl - plooies DEGHIEITIDN. DEDT 20,
T Tawmn gme Bh oy shigent opongl onbat mea ol FOTRTCTOAT R B
B aanly oF “lnvzbe MeApiges, b wid aoktel & Woonmony skl -
e Z{ e Ainevold monsmied mesoh | TOAREY ptavy
e eaeion Al aioae iz pieae: Meed. pizd oatEinbaw o oulzel _'
e 2] Winhtod el o sbwinobaoe o Monstiohun olal alaos 5
e Ak Bipataboy ‘zon o ominsn Gk ol itzaas olsnnlzo [FITANT e
- Gouirtes aodboasd (oonols Soon Attt mon & allshi’
T atlodipn 4l Hkan bz whiaint: mognd 1 Ton omod /mimg o WIANA 5
_.._:{ngggm;\ ‘lﬂi@‘iﬂ'\?& R m‘ﬂi,pﬁﬁ@\dw nh ,liﬁiux\xﬁ‘- qm;mﬁ ney 9% ik'mﬁ:, i
S dlvtavole didalergosp o oot adeimpinaiat .uvi'aniiisnﬂi{v'wnmﬁ i
8RN fjﬂqu'ﬁ&nhﬁf.awhq adind Businhofing k1) duaaiiohon ol
L emapolldil odternosd ashenatnta ok e ik Gillsweos,

B ’\mqm\ﬁ Worem WnEnniyg elebd motiasmadzn - Gov 4 omod ik o kY-

i §= 31‘""’?-"@?‘5‘% endozon Mabeoron Gmed Fitesenogel vh ili’ﬁ;@q&ﬁﬁ;ﬂ: =
: U on e whnmobrdeiluge tekake oy duirieaties 1y 'g'&g.t’j:iinr_r.r:ip"-_-__ﬁ;_
S L Anusinipaoas owod sootidy spwh b adisvpotiad ok
‘,..\'::.j'{ﬁ‘ 'ﬁ%ﬁg@,hﬁﬂﬁﬁ S mst smbinsa mmagmqhm% R S S "r;
i Slpesdo Alonmogomod Aamel i dollioaik k4 k)|l “Hirtann oo
ol W BE esuBizal smal Quibh iz i, eeD olos wed 53 Efytad
e 6o odud Taiiowe duoh o shebdn ofgt AR o B oteh wn
ol Yo Siwesmaa porzands et aiaoia B stalig el kDI
& b {} mﬁmm -aimﬁﬁwmﬁhui PESRL T BETI TR R -m‘f_anp?;sl;i_;_\hﬁjiﬁ ;;j?;

© O mponelzn RS B oipdalg wd Tmeen ~opnnmlasiy hebonsial W

N TN Sl R e Aok % tnwln el 00 o

el X B e e i % , & = el b o ; ) :
o ieypuss dialod Wina ht ARET OLE » ey Shrmoldie ghion

- g =
e I L
i

s

i G Do)

- - [P s ey :
F o L b W e R R R




TISKARNA L

BRATA RODE & MARTINCIC [STAMPILLE

CELJE, RAZLAGOVA ULICA, §t.15

izvriuje vsa v svojo stroko spadajeéa dela
sirakovnjaike dovriene in po
nizkih konkurenénih cenah.
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LASTNA MODERNO UREJENA STEREOTIPUA
KNJIGOVEZNICA e

JUGOSLOVANSKA KNJIGARNA V LIUBIJ“NI

Vellki stenski zemljevid za urade, 3ole, pisarne in Javne lokale spioh:

Stenski zemljevid Slovenije

po prof. Fr. OroEnu priredil dr. Karl Capuder.

VaZne prednosti zemljevida so: Veliko merilo 1:130.000, — jasen, od
dale® &itljiv tisk krajevnih imen, — zemljevid vpo3ieva najnovej¥o politi€no
razdelitev: predvsem najnovejie drZfavne meje, pa ludi notranjo razdelifev
Slovenije v okrofja (sreze), tesar ne nudi $e noben drug zemijevid, je pa zelo
vaZno za urade, — znamenja za Eraje so popravljena po rezultatih zadnjega
ljudskega Sielja, —.vrisane so fudi nove ¥eleznice in ceste — lr.raéevna imena
80 v skladu z uradno vpeljanimi imeni, — visofine so fofno oznafene.

Zemljevid je sesfavljen iz Sestih listov in velja nenalepljen Din 120—
nalepljen na moénejdi papir s plainentmii pregibi . . . , 240~
na plaino nalepljen s palicama pa . . . . . . . . , . 360—

Zemljepisni atlas kraljevine S. H. S. (Ing. V. Novak). Cena
Din 48'— Dobe se tudi posamezni zemljevidi po Din 8—

&

Zgodovina Srbov, Hrvatov in Slovencev. Za vilje razrede
- srednjih 3ol sestavil profesor Anfon Melik. Cena vezani knjigi Din 56—

Pregled zgodovine Srbov, Hrvatov in Slovencev, Sestavil
profesor Silvo Kranjec. Din 24—
(Za miZji in visji te€ajni izpif zelo priporotljiva knjiZica,)
Gospodarska geografija. (Dr. Vinko ‘Earabbnj. Cena vezani knjigi
Din 48'—. Zelo vaZna in koristna knjiga za ucifelje, 3ole in frgovce.

Cenikl knjig biezplafno na razpolago.




LJUBLJANSKA
KREDITNA BANKA

USTANOVL]JENA L. 1960.

Delniska glavnita: CENTRALA:

Skupne rezerve ta.:
Din 50,000,000~ LIUBLIANA 4. "45000:000-

PODRUZNICE: .
BreZice, Celje, Crnomelj, Kranj, Maribor, Metkovi¢, Novi sad,
Ptuj, Sarajevo, Split, Gorica, Trst.

Agencija: Logatec.
Brzojavni nasiov: Banka Ljubljana. — Telefon 3tev. 261, 413, 502, 503 in 504,

SE PRIPOROCA ZA VSE BANCNE POSLE.

LITOGRAFIJA

CEMAZAR IN DRUG

LJUBLJANA, MASARYKOVA C. Telefon 569.

IZDELUJE
vsakovrstne zemljevide, nacrie,
ban¢ne papirje, etikete, umet-
niSke lepake i. t. d. po najnizjih

cenah.

Tiskerna Brala Rodé & MartinZie v Celju.




